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PARA TODOS 


O MELHOR MAGA- 
ZINE MENSAL 


—— — 


O TEXTO MAIS 
VARIADO 


AS GRAVURAS MAIS 
BELLAS 
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ENCONTRAM-SE NA“ 


LEITURA PARA TODOS 


| LITERATURA, ARTE, SCIENCIA, HISTORIA, VIAGENS, THEATRO, CINEMA, MUSICA, . 
IR SPORTS, AGRO-PECUARIA, TAES SÃO OS ASSUMPTOS DE QUE HABITUALMENTE 
tl - asBE OCCUPA EM CADA NUMERO. SAO CENTO E TRINTA PAGINAS DE TEXTO, 
E — ILLUSTRADAS, FRAZENDO SEMPRE REPRODUCÇÕES DE QUADROS CELEBRES, A 
— = DUAS É TRES CORES 
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Sauda os seus leitores, desejan- 
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Fa 


do-lhes Boas-Festas e faz votos 


para que o anno de 1924 seja 


efficientemente aproveitado 


nos estudos. 
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PESO SABÃO 
ARISTOLINO 


dd (De Oliveira Junior) 


E* pelo seu perfume suave e pelas suas virtudes curativas O 
mais recurmmendavel de todos os productos, 

Usado convenientemente, combate a caspa, manchas, espinhas, 
cravos, irritações, comichões, golpes, feridas, queimaduras e qualquer 
| molestia do pelle. 
| Poderoso antiseptico cicatrisante para a cutis. 
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E" o melhor pars o banho, mesmo nas creanças de collo, 
Verdadeiro específico para assaduras, 


a. 

' A* venda em qualquer pharma- 
4 cia, drogaria, 
k | perfumaria e 
" armarinho, 
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|ICASA SPANDER. 


d) , o, | ESCOTEIROS 
E TODOS OS gb pb 


NS) é T's, COLLEGIAES só se vendem nesta casa, 
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|| Bolas de football para collegiaes e para matches. O mais completo | | 
- ortimento de artigos para todos os Sports pelo melhor preço. 


PEÇAM CATALOGOS ILLUSTRADOS 
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mo 


pontos terão 
A cauda li 
como se 


figuras II e 


As 


«chão, fig, V, ficando entre uma € outra 
vão. i 
serão pregadas só nos bordos de 


puxando-se a caus 


cartolina « recoriem tudo, 
I bis serão pregadas no 


É e 


sto de nós de linha, 


a IV pelas respectivas letiras tudo 


e 
fa 


Depois de , 
da do leão À aço neh 


a cauda na lettra D. Estes 


Pregume 
As figuras 
1a6. A cabeça farcixona letra Ac 


Jeff comeu como um porco e bebeu comy uma cabra. 


Jeff dizia aos seus botões: — Estou montado num porco 
Elle havia ganho uns cobres no camello. 


) Agarrou-se a um poste da Light julgando ser o ba- 
Resta-me sustentar a notãá e não dar a perceber. 


laustre de um bonde e alii esteve um porco, até que,... 


««»deixando o poste, caminhou um pouco e chegou a casa, 
onde, com grande difficuldade, entrou. 


Riscou um phosphoro, foi à mesa e actendeu... a garrafa 
do alcool. Deu-se a explosão. Jeff guardou o leito para... 


«Curar as queimaduras € levou muito tempo sem barbas e 
sobrancelhas, pregando peças ao Mutt, que não o conheceu, 


Cada terra com seu uso... 


. essa jam elles encontrar na fazen- «à cavallo, chegou á fazenda e mos 


Dois patinhos, creados n'um lago do «o. à um fazendeiro do Estado do Rio, ? : : : : 
Cániso e Sant'Anna, foram Ando e Os patinhos estavam Papo E Em da dorSeu Polycarpo. No dia seguinte O trou à cara consorte o casal de palmipe- 
vendidos trato, mas faltavá-lhes liberdade € Sr. Polycarpo, depois de algumas re Eram encantadores, lindos, os patos 
A ? for, horas... beso 


Pro cas (1) 


Drs deter Seolhoa e ficou segoro. e. O primeiro e já vinha aboçanhar o 
“O outro"untes gue lhe acontecesse o mes- segundo, Este ficou sabendo por que os 
mo soou a gritar desesperadamente, Um patos (aburcos não gostavam de banhos € 
jacaré havia apanhado... tornou-se tubarão... tambem. 


+. 
“ = 


TRE 


O quadro deve ser pregado em papelão gros- 
so. Recortem os braços em cartolina e bem 
assim todas as demais figuras. Com as figu- 
ras Vi e VII façam uma pyramide como se vê 
no modelo, As figuras Vl e V farão o he: 
lice — tendo o cuidado de collar dentro do 
cubo (fig. VIII) uma rolha para prender a E 
ponta do eixo. Preguem por traz da fig. IV, [a 
na parte superior, uma rolha pequenina para 
prender o eixo. Atravessem com um arame , : 
liso a lettra P, da machina e a pyramide das [2005 
costas do brinquedo. Na extremidade poster- ho 
ior ponham duas contas de vidro e espetem 
a extremidade do arame (que deve ser acha- 
tado), na rolha do cubo do helice, Pela parte 
anterior colloquem como mostra o schema pon- 
do as pequenas cortiças e contas furadas, (1) 
Podem pregar o quadro numa taboa para que 
fique em pé. O vento se incumbirá do resto. 

(1) Os braços são ligados por 
nós de linha, até à manivela, 
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marquez Pantagrucl ja jan- 


tar com o rei e sahm à procura 
de um barbeiro que a barbeasse. 
Entrando na primera loja de 
barbeiro que encontrou, falou, 
arrogante: 


— Não tivestes medo de perder a cas 
a beça? — Não, marquez. respondeu q bar- 
Calmo « rapido no serviço, o joven barheoú a marquez derrimho, porque, se eu vos ferisse, ao 
Apenas um toétino e Ser mostrar o menot temor pela ameaça que este fizera. mesmo imstante vos degollaria, sem que 
Dromptificon ** Terminada q tarefa, Pantagruel deu a libra promettida e tivesseis tempo de me atacar, 
É Pamtagruel achou graça e foi-se embora. 


Pantagruel  * barbear* imterrogou o harbeirinho: 
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Preguem tudo em cartolina, com excepção 
das rodas, que necessitam cartão mais grosso, 
recortem a canivete todas as peças, guardando 
as letras e numeros para armar o brinquedo: 
uma carroça e um piano, O piano, fig. IX, é 
fechado pelas letras a, b, c, d, e, f, g eh. Pelo 
mesmo processo fechem a carroça (fig. 1). 
Depois preguem a fig. HI, depois de armada, 
no fundo da carroça, no logar indicado. Fechem 
a fig. II cortando € retirando antes a rodella P. 
Nesse buraco preguem uma rolha de cortiça, 
de modo a encher bem o vão até o fundo. Essa 
rolha deve ter um buraco no meio para deixar 
passar o eixo que atravessa os pontos T. T, 
Preparem as rodas frente e costas e no centro, 
na parte branca, preguem uma cortiça Com 
dois arames façam os eixos para o jogo tra- 
zeiro, os pontos S S da figura II € para o 
jogo deanteiro, atravessando os pontos T T 
da fig. IL Entre as cortiças dos eixos e o 
carro ponham uma conta furada para as rodas 
trabalharem melhor. (Vide schema). Os ani- 
maes e cocheiros são de facil collocação. So. 
bre a figura IV assentam os animaes e os co- 
cheiros assentam sobre a parte G, da fig. L Um 
alfinete no ponto P apanhará o P do fundo da 
Doléa, fazendo cixo. Um arame espetado na |. 
frente da cortiça P prenderá noutra cortiça, 
que será pregada entre os burros da retaguarda. 

Deste modo faz-se a lança para ligar 08 ani. 
maes à carroça, 
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U paliraço Curti fucia grass 


“Vamos vert Vão ver!” 4 
je sticorsso tum circo, qmtando os e, PII ge bo NOT PRP EAR FOCO 
mMhogs to, emhusiasmado pela multriao, for d 


nitbaço para uma demonstração em publico 
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Havi resuio de tosêooo para o tar Coube n vei ao menino: sta imitação não estisfez à uso 
à lá vtim Dedo . : that tarte A : - 
avia um | para o mr tmtador, sistencia, que o vaiou estrepitosamente e conferiu o premio ao 
O palhaço começos: x imitação cra porfeita a assistem palhaço 

cia apolaudiv-o calcrosaniente | 
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Indismado pela injustiça do julgamento, à menino 
falou. "Vosso julgamento não é sera, porque à 
mnitação perfeita é a minha. Quem gritou mão Im 
eu, fo) este porquinho!” E mostros & multidão um 
bacorinho que traria ooculto ta capa e que gritara 
porque o menino lhe apertara a cauda 
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A muito. tempo, muito 
tempo mesmo, ha per- 


to de dois mil annos, cha- 
mava-se'GALLIA O paiz que | 


nós hoje conhecemos com o |tingil-os, e passaram a Ni çh 


nome de- França 


Um gantez colhendo fructos 


Florestas immensas e 
verdejantes campinas co- 
briam toda a sua exten- 


são; e as cidades e aldeias | 


da Gata eram formadas 
de cabanas de madeira ou 
de terra, altas e terminadas 
em ponta, cabendo poucas 
pessoas em cada uma del- 
las. 


Mas: os GAULEZES mos- 


travam-se muito satisfeitos 


com a sua terra, e não a 
trocariam por nenhuma 
outra do mundo, e é assim 


que cada patriota deve 


amar o paiz em que nasceu. | 


Os Gavurezes eram ho- 
mens altos, robustos, 
e valentes, 


fortes | terra, mas 
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OS PRIMITIVOS GAULEZES 
ATE' 


O ANNO sS ANTES DE 


JESUS CHRISTO 
5 


Sopa Bicas 


zer d'elles, e caçavam lobos, 
'bufalos, javalis: e ursos. 
| - 

| Aprenderam depois: a 
preparar os tecidos de lã, a 
tir-se com ellés. Começaram 
tambem a cultivar a terra, 
palmente de trigo e de par- 
reiras. 


tanto as suas sombrias flo- 
restas, de arvores gigantes- 
'cas, que acreditavam serem 
ellas habitadas por espiri- 
tos divinos, e muitas vezes, 
a noites de luar, reu- 


| Os GAULEZES 
. 


niami-se no fundo dos bos- 
ques, ao redor dos seus sa- 
cerdotes, que tinham o no- 
me de DRrvurDas, palavra 
que queria dizei homens 
idos carvalhos. 

ria dos avós, dizendo; “O 
nome d'elles bastava para 
assustar Os reis, e os exer- 
citos dos reis, fazendo-os 
| fugir”, e recitavam poesias 
|que contavam as victorias 
do passado. 

Depois, o cheíe dos drui- 
das, ancião de longa bar- 
ba, adeantava-se vestido de 
branco, com uma foice de 
dá á mão, e cortava al- 
"guns ramilhetes de “aga- 
rico”, uma planta myste- 
riosa, que não cresce na 
no ar, entre os 


ramos das arvores velhas. 


A caça era o maior pra-| Cada um dos presentes rei 


fazendo plantações, princi- | 


amavam: 


Cantavam, então, a glo-' 


recebia um galho da planta, 
que, dali em deante, guar- 
Pdava: como uma preciosa 
tembrança da floresta. 
Era ainda na floresta 
que os druídas tinham es- 
"colas, e reuniam as crean- 


'ças-para ensinaleas. E as 
rereanças ouviam contar o 
'grande amor que o povo 
cgaulez sempre tivera pela 
| justiça, e o seu odio pelos 
mãos, e à sua coragem de- 
ante da morte. E quando os 
“druidas diziam: “Os nos- 
sos paes luctaram com os 
reis e com a furia do mar, 
e nunca temeram nada, T 
inão ser que o céo cahisse 
"sobre a sua cabeça”, os pe- 
| quenos respondiam: “Nós 
'havemos de ser como elles 
| foram!” 
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O NOVO CARTEIRO 


UANDO vocês quizerem 
6) brincar de novo car- 
teiro supponham que se 
encontram na rua com um 
novo carteiro, 

Elle está ancioso por sa- 
ber onde moram as diver- 
sas pessoas a que deverá 
entregar a corresponden- 
cia, 

Colloquem varias cadei- 
ras em fila e cada um se 
assenta ao lado do outro, 


“como se estivessem no ci- 
nema, 


O carteiro pergunta: 

“Quem mora no numero 
12 da rua da Multiplica- 
ção?” 

Um de vocês dirá: 

“O senhor e a senhora 2 
vezes 6.” 

“Mas”, insistirá o novo 
tarteiro, “essa casa tem 
duas moradias, e quem ha- 
bita a outra parte?” 

Algum outro menino 
lembrar-se-ha de que os 
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moradores se chamam se- 
nhor e senhora 3 vezes 4. 

O novo carteiro póde en- 
tão perguntar se o casal 
que reside no n. 12 tem fi- 
lhos. As creanças serão os 
numeros que sommados fa- 
zem 12. 

“ Sim”, responderá al- 
guem, “conheço quatro dos 
meninos — o 8 mais 4 co 
5 mais 7”, 

O carteiro não quer sa- 
ber os nomes dos outros fi- 
lhos do casal porque tem 
pressa, 

Ha tambem algumas car- 
tas para a grande casa da 
esquina — o n, 24 — onde 
moram o casal 4 vezes 6, 
o 2 vezes 12 e 0 3 vezes 8. 
Ha na casa um grande nu- 
mero de creanças, mas vo- 
ces mencionarão apenas al- 
gumas. 

E" preciso muito cuidado 
para evitar extravio de cor- 
respondencia. 
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Um peixe artilheiro 


PEIXE-ARQUENO, OU auctodonte, é um verdadeiro 
mestro em artilharia e um atirador excellente, 
Quando tem fome, põe a caleça sobre a superficie 
da agua, deixa-se ficar em espera, e quando lhe passa 
ao alcance uma mosca, dispara contra ella uma gotta 
d'agua, que lhe faz perder o equilibrio e cahir, 
Este é um dos peixes mais curiosos que existem: 
tem uma especie de prolongamento tubular, que faz as 
vezes de bocca, pelo qual dispara o seu projéctil, com 


a particularidade de que muito raras vezes erra o alvo. | 


Assim como, entre nós, se costuma ter em casa 
peixes dourados e vermelhos, mo Japão é corrente o 
costume de crear auciodontes, nos quaes se dá de comer 
collocando uma mosca na extremidade de uma varinha, 
a certa altura, sobre a superfície da “agus. 

Logo que o peixe a vê, dispara a gotta já sabida 


Ce derriba a mosca, que, molhada, não póde voar. — 


+ 
Age com muita nobreza; Deus te vê sempre. 


A superficic da Republica Argentina É seis vezes maior 
“que a da Allemanha ou da França, dez veres maior que a 
da Italia ou Inglaterra, « quasi quatro vezes menor que a 
do Brasil. 
nad 


Os antigos habitantes da Arabia Feliz chamavam-se 
Sabeus. 


“Grantilhas 
— (Tonico Uterino) E. 


Indispensavel para aquellas indispo- 
sições e irregularidade de que,com 
lamentavel frequencia, é victima 
o bello sexo, em todas as enochas 
da vida, E 
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A! venda nas pharmacias e drogarias. 
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srosso Senhor, lá de 

ao Cima, vê tudo que 

se passa cá em baixo, 

Você faz uma coisa - 

que não deve, pensa que ninguem descobre. Pois sim! 

Nosso Senhor viu-tudo, tomou nota, muito caladi- 

nho, e no dia do Juizo, um dia escuro, de relampa- 

&os e trovoada, quando você menos esperar estará 

sendo chamado por um anjo para pagar o que fez às 
escondidas. Então... !” 

E a velhinha, abrindo muito os olhos-e enrugan- 
do a fronte, balançava a cabeça ameaçadoramente. 

E eu imaginava Nosso Senhor um homemzarrão 
como o meu mestre, sentado a uma mesa enorme, com 
à palmatoria deante do tinteiro, a relancear olhares so- 
brecenhos. E, para mim, esse terrivel dia do Juizo 
devia ser como certas tardes lugubres quando, no fi- 
nal das aulas, à hora da sahida, o bedel percorria a 
fórma chamando, para castigos, os alumnos denun- 


ou mais do que tinha do professor. E, disse-o, uma 
vez, à velha, que me respondeu: 

— Não, meu filho. Nosso Senhor não é mau. 
Elle castiga como Pae, quando a gente pecca, mas 
quando se pratica uma boa acção a recompensa do 
ceu vem logo, Olha, quando se dá uma esmola à um 
pobre, ainda que seja um vintem, 
Nosso Senhor pega na moeda da ca- 
Fidade é faz com ella uma estrella, 


= todo estrelado? São esmolas que 
Nosso Senhor recebe, porque os po- 
bres são os seus cobradores, 
Levantei os olhos, Que riqueza 
Deitei-me pensando no immenso 
thesouro, dos pobres, guardado por 
Nosso Senhor. 
De manhã, muito cedo, levan- 
E tci-me e, apanhando o meu cofre, 
é fui-me com elle para o quintal. 
E Forceio, tirei duas mocdas de 
E vintem. Estavam tão negras de azi- 
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ciados pelos inspectores, 
Desde então comecei à ter medo de Deus, tanto 
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E nhavre, tão negras! que desappareceriam, de certo, 


E na escuridão “da noite. Lembrei-me de limpal-as e 
Com cinza c limão puz-me a esfregal-as e lavei-as de- 


Eles Ficaram como de ouro. Átei-as em nó no 
E “CNÇO € parti contente. 


A". primeira - badalada das. 
Ave Marias corri, ao: quintal 


o) por cima da minha casa. Que 
lindas! Reconhecendo-as, , 


de orgulho. E, durante à sema- 
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E SERRAS 


dera na vespera o ultimo vin- 
tem ao ceguinho do raio, um 
velho de grandes barbas, que 
esmolava junto à egreja, com 
um quadro pesdurado ao peito em que figurava o nau- 
fragio de um navio. : 

E nunca mais, como nessa manhã, encontre tan- 
tos pobres em meu caminho, + RE 

Triste norte vac ser a de “hoje! pensava eu no 
collegio, cantando-machinalmente à tabcada. E tudo 
me parecia negro, como a pedra sem numeros e como 
deveria ser a noite sem estrellas. 

A tarde foi linda, toda dourada. Ouvi o sino e 
começou a escurecer docemente com o ciciar das ci- 
garras. E eu pensava na tristeza do ceu deserto. 

Accenderam-se as luzes, Havia tanta suavidade 
no ar que eu tinha a impressão de achar-me em uma 
egreja. Por que? Não sei. 

Meu pae debruçou-se à janella e exclamou, como 
em logvor: 

— Tina noite! 

E minha mãe: 

— Parece dia! 

Fui ver. O ceu estava tal qual o manto de Nossa 
Senhora, com a lua ao meio, cnorme € alva, toda de 
prata. E meu pas repetiu com mais enlevo; 

— Linda noite | 
Comprehendi. Estava orgulhoso do 
que fizera. Fora elle, de certo, que 
dera tantas esmolas,., Fóra elle. E 
fallava para que fossem ver à sua ge- 
nerosidade. Tambem... que admi- 
ração! Elle. podia, ganhava, eu 
sim... ! Que tinha cu? um cofre pe- 
quenino, onde ajuntava vintens, tão 


para fazer estrellas durante uma se- 
mana, duas por noite. Mas que es- 
trellas! Brilhavam de fazer mal aos 
olhos, porque eu não dava os vintens 


arear a ponto de parecerem de ouro. 
Feliz tempo! Hoje, quando 


poucos... Ainda assim haviam dado 5 


aos pobres senão depois de muito os - 


EN 


contemplo o ceu estrellado, lembro-me, entristecida- E 


mente, da-minha infancia ingenua, 


Feliz tempo de illusões e sonhos quando a gente, : 


acreditando em fabulas e contos, procura no ceu 0 pre- 


mio dos beneficios que faz na terra... É vcos ou 


imagina vel-os! 
(Do “Canteiro de saudades"). 


Cor.uo Nerro. 
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(Da Academia Brasileira). 
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MARCA REGISTRADA 


5SEÉRMANIA CUTIGENOG 


Para tingir em casa (A perola da Cutis) 


vestidos usados | Para embellezar o rosto 


DEPOSITARIOS DA 


“PERFUMARIA "'GABY' 


Dara o tratamento das unhas 


Esmalte - Creme - Dissolvente do Esmalte - Tijolinhos - Pasta - Lixas 


“Casa Germania” 


RUA DA PRAINHA, 73 — Telephone 6812 Norte 
RIO DE JANEIRO 
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Na parada de 7 de Setembro de 1923, na Quinta de Boa Vista 


RUA TEIXEIRA JUNIOR 48 


DIRECTOR: JOÃO DE CAMARGO 
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(Era: de vocês não co- 
nhece a cegonha, essa 
ave de bico muito longo, de 
pescoço e pés compridos, 
que povoa alguns jardins 
da capital? 

À cegonha -é uma ave 
Commum em muitos paizes 
da Europa para os quaes 
ella emigra todos os annos 
quando o inverno castiga a 
Aírica, onde ella mais 
existe, 

A cegonha é recebida nos 
paizes para - onde -emigra 
i com geral satisfação, pois 
* ella um agente destruidor 
los reptis nocivos e detri- 
il tos organicos desagrada- 
E veis: - mam ; 
| À cegonha é um animal 
|| docil, e acostuma-se rapida- 
à mente a seguir a pessoa que 


à lhe dá de comer, attrahida 
1 Dor qualquer manjar appe- 
jtitoso para o-seu gosto. 
| Quando tem fome, agacha- 
; Se no chão, e pelos seus me- 
i Neios, taes como mover a 
| Cabeça e bater as asas, pa- 
rece estar pedindo de co- 
mer, E" ave mansa e pacien- 
tc, e raras vezes emprega 
9 seu grande bico contra 
às suas companheiras. 
: Na Suissa, na Alsacia, 
tem-n'a as creanças como 
companheira favorita. A 
cegonha espera os mêninos 
no caminho da escola e os 
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acompanha à distancia pe- 
quena esperando a'gulodice, 
a migalha de pão que todo 
escolar traz de casa para 
lhe offerecer. 

Dizem mesmo existir nas 
creanças alsacianas a inof- 
| fensiva superstição de que 
todo menino que levou uma 
migalha para a cegonha ha 
de ser o primeiro da classe. 


| 


E” a cegonha muito esti- 
mada na Hollanda, onde 


CEGONHA 


lhe “conhecem à utilidade, 
em comer rãs, lagartos e 
sapos, que alli abundam 
nos charcos, e a poptilação 
tem por ella tanto interesse 
e trata-a tão bem, que ella 
se torna absolutamente do- 
mestica e familiar, con- 
struindo os seus ninhos nas 
chaminés e. telhados das 
casas. Os hollandezes di- 
zem: “A cegonha não faz 


EM CASA DE MAU 


“Isi mesmos, os filhos lh'o 


a esses. o 
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3ONHA NÃO FAZ NINHO 
HOMEM” — 


ninho em casa de mau ho- 
mem”, por conseguinte, é 
uma protecção para uma | 
casa ser procurada por ce- | 
gonhas, para ellas ahi faze- 
rem o seu ninho, e assim 
ninguem persegue nem | 
maltrata nenhuma dessas 
aves favoritas. 

Gosta a cegonha de con- 
struir o ninho em logares | 
altos, como o telhado dos | 
grandes edificios, a abertu- | 
ra superior das elevadas 
chaminés, os corucheus e 
agulhas das egrejas, e nas 
cidades arruinadas do Ori- 
ente, sobre o topo de quasi 
todas as columnas e pilares, 
encontra-se um ninho de 
cegonhas. Diz-se que quan- 
do os paes são tão velhos, 
que já estão desprovidos de 
pennas, e incapazes de voar 
e de procurar alimento para 


E ICTITETITET 


escanteio. a 


trazem, e se aconchegam 
junto d'elles, para lhes dar 
calor e para os proteger. 

Na Alsacia as tegonhas 
são adoradas, e privilegia- || 
das como bons e caridosos 
todos aquelles em cujas ca- 
sas as cegonhas constroem 
seus ninhos. 

Antes de chegar o inver- 
no, as cegonhas debandam. 
em immensos grupos, mas. 
não são devastadoras das 


coentro da a 
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para 


por C. W. Armstrong: 


(Fundador do Gymnasio Anglo- 
Brasileiro do "Rio de Janeiro 


São Paulo) 


Contos para Meus Discípulos 


(Com gravuras) Preço 3$500 


Mais contos para Meus Discipulos 


(Com gravuras) Preço 28500 


favor do Bem. 

A 4 

ER] LIÇÕES DE MORAL 
A pelo methodo da instrucção combinada com 


AN 


a narrativa. Preço 48500 


"| | LIVROS DIDACTICOS 


A ONERSREÃO INGLEZA — Methodo rapido para conseguir falar o Inglez, 
? i com pronurcia perfeita SEM MESTRE. Preço 35000. 
—R ESBOÇO DE HISTORIA NATURAL (com gravuras). Preço 35500. 
| XURSO DE LOGIÇA. Preço 35500. 


“LIVRARIA FRANCISCO ALVES 


“Rio de Janeiro; e São Paulo 


Estas historias prendem a attenção da E 
Criança, e captivam as suas sympathias a | 


CULANAS: 


CETTE A 
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“CORONEL” 


Toto, o branquinho, chegon-se ás óre- «« uma gatinha de estimação, fa po Os câesinhos não esmoreceram e sahi- 
lhas do Corahel c disse-lhe :—Vanos, com- gido pelo Tótó e atirou-se para a gatinha, ram to encalço da Mimi A pobre gatinha 
panliciro, dar lição à Mimi” Embora que o recebeu de garras em riste, dando depois de muito correr alcunçou,.. 

o cãosinho erasse que Mimi era. » fóra em seguida, 


Ts n A F O Coronel, muito afoito, saltou tambem «sto canto... Não tardou que entrasse 
++ Jamentavel dezastre : Saltou a peanja a janclla e cahiu no quarto, onde já en- no quarto q dona do jarro. Encontrando 
: sobre o jarro * bacia de porcella- controu.a Lucia «o jarro em fragmentos. ali o Coronel, tomouu comu auctor do 
air “Pope Estacou à..< desastre e deu-lhe. ,. 
k E 5 ; 


“à janclla do quarto da sua senhora. 
Ella ta, coitadinha, trunsida de medo e 
com à precipitação não poude. evitar... 


«Uma surra, Decorridos alguns minu- 
tos, appareceu o Totó e confessou: Fulen 
o cutisador de tudo « quem pagou... foi q 
Coronel | 


Ulysses, rei da Itaca, que, depois de um cerco de dez 
annos, fizera Troya cahir em poder dos gregos, não voltara 
ainda á patria, mãc obstante ter a guerra terminado. Te- 
lemaco, seu filho, resolveu então procural-o e, acompanhado 
do velho Mentor, despediu-se de sua mãe, 


— (O) Acesto — disse Mentor ao rei — se a dor de 
Telemaco não vos commove, ouvi então o vosso interesse. 
A sciencia dos presagios, que estudei muito, diz que antes 
de tres dias sereis atacado pelos povos barbaros, Se for 
verdadeira esta prophecia, dar-nos-heis z liberdade ! 


Ahi, Telemaco, separado de seu sabio conselheiro, que 
foi vendido como escravo para a Ethiopia, foi obrigado a 
ser pastor. Vivia muito triste, até que um sacerdoe lw 
ensinou a musica com a condição d'elle a ensinar aos de- 
mais pastores. O rei Sesostris, sabendo de sua bondade e 


doçura, libertou-o. 


Naufragaram, porém, em viagem e foram aprisionados 
na costa da Siícilia, onde reinava Acesto, inimigo dos gregos. 
Telemaco disse então que era filho do sabio Ulysses e que 
preferia a morte à escravidão. O rei decidiu então que tamo 
elle como seu companheiro morreriam n'um sacrificio aos 
deuses. 


A prophecia realisou-se ec o rei que, graças ao sabio 
aviso, se preparara, foi vencedor. Libertou-os então e fel-os 
partir m'um navio phenício. Este, porém, foi aprisionado por 
navegadores egypcios e Mentor e Telemaco foram de novo 
feitos prisioneiros. Numa barca, subiram o rio Nilo até 
Memphis, capital do JEgypto, onde reinava o rei Sesostris. 


em Iyro, se 

amigo de um mercador chamado Narbal, Telemaco embar- 
cou em um navio, Uma tempestade os atira á ilha de Chy- 
pre, onde Venus era adorada. A vida dos habitantes d'essa 
ilha é toda prazeres; um perfume delicioso ememece os 
corações. Telemaco quasi esquece o fim de sua viagem. 


Continda adesute 


po estar algum tempo 


Mas encontra Mentor, que veiu á ilha de Chypre com 
seu mestre Hazacl, A' vista de seu conselheiro, toda a ener- 
&ia lhe volta e elle pede a Hazacl que lhe restitua Mentor, 
porque sem elle não poderá encontrar o pac, que os deuses 
Fetém longe do seu reinado, Deixando Chypre, os viajantes 
Vvcem passar num carro ltúxuoso a deusa do mar... 


= « «Combates, foi proclamado vencedor: os eretenses 
quizeram fazel-o rei. Elle recusou e, com Mentor, partia 
de Creta. Nova tempestade os atirou n'uma ilha onde mo- 
Fava a deusa Calypso, que teve por muito tempo Ulysses 
prisonciro. Ella queria reter tambem Telemaco que, amando 
já uma de suss mymphas, a bella Eucharis, de boa vontade 
ficaria na ilha. Mentor condema a sta fraquesa e vão vs.. 


4 


ud 


"bem como é sábia em conselhos, Telemaco confessa 
Ed que, depois de encontrar o pac, sua maior ven- 
ie pe ven Ant Idomencu. O rei, ao se 


conversou muito com Ulysses... 


AS AVENTURAS DE TELEMACO 


(FIM) 


«oo Amphitrite. Desembarcando em Creta, os viajantes 
souberam que JIdomeneu, rei d'esta ilha, acabava de sacri- 
ficar seu filho unico para cumprir um voto feito aos deuses. 
Os habitantes depuzeram o rei e preparavam-se para eleger 
um outro, Jogos de toda a especie são dados. Telemaco, tão 
habil na eloguencia como dextro nas corridas « nos 


vento favoravel os leva a Salemo, porto que Idomencu con- 
struiu para fazer um novo reimado. O companheiro de Ulys- 
ses recebe Telemaco com alegria e o joven heroc distingue- 
sc em guerras que o rei sustenta contra os inimigos. Baie- 
se com Adrasto, guerreiro forte e temido, e o mata. Depois, 
sensibilisado pela graça de Antiope, que canta e borda tão... 


«SEM O reconhecer. Depois de o ter induzido a fazer: 
um sacrifício a Jupiter e de lhe ter mostrado o navio que 
o ia conduzir para junto de seus parentes, Mentor desappa- 
receu numa nuvem e Telemaco viu se elevar Minerva, deusa 
da sabedoria, que, sob a fórma do velho conselheiro, o 
havia acompanhado em todas as viagens. 


DZ 


Jeff voltava para a casa empurrando um carrinho com as compras que num muro, prompto para 
A? O SEU,.» 


=. 
E ompanheiro Caturra. Jeff, entretanto, percebeu toda am manobra, Vis, 
fizera na feira, Mutt escondeu-se, pregar uma peça à 


“O 
pendente da cintura de Murt, uma corda. 


Comprehendeu tudo, Mutt amarrara a corda no eo stxt 
carrinho c esquecera de desprender da cintura a outra, | A corda esticou 
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A MAIOR É A MELHOR CASA DO BRASIL 


As crianças continuam a merecer a diligente attenção 
desta casa, onde se offerecem às mães os mais 
variados sortimentos de todos os artigos indispen- 


saveis aos seus entes queridos. 


COSTUMES PARA MENINOS, modelos chics, 

em seda, lingerie, lã, linho e algodão — ELEGAN- 

TES VESTIDINHOS E CAMISOLAS PARA 

MENINAS, em seda, lingerie, lã, tricot, etc. — 
Li CAM NNTEAUX * 
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ROUPAS BRANCAS para ambos os sexos e qualquer edade 
CALÇADOS-—CHAPÉOS 


ENXOVAES COMPLETOS PARA BAPTISADOS 


UNIFORMES E 
ENXOVAES 


PARA TODOS OS COLLEGIOS 


“PREÇOS SEM CONCORRENCIA 


dégi O dai e Ra End filão qui 
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O SACHET IDEAL 


para tingir sem ferver, 600 rs. 
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A venda em todas as boas casas 
UNICA CONCESSIONARIA PARA O BRASIL: 
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UM PRODUCTO QUE 


HONRA À INDUSTRIA 
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Para tingir em casa, '“Finge em 
todas as córes com segurança 


Depositarios M, GONÇALVES & Lia, 


RUA MUNICIPAL 13—KRio 
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vem depreses, meu anio, que ts espera 
Meu coração ancioso? 

Partiu-se à corda, filha, hojo € chimors 
BSonltár tamánho gousol 

Pula co muro! 

Dizer & sussito facil; 
Pazer é que são ellam! 

Quem sina o proprio, ferro torna pracilt 

Julieta, são rodelas! 

Mas, crofim, uma bica mão te acode?! 
Oh! cão sejas jngrato! 

“ada bicho, meu bem, faz o que pôde; 
E cu, filha, não sou gato! 

Pole, eu pensando em t, sempro amoresa 
E prevendo osto cágo, 

Comprei uma loção tão milagrosa. . 

Faz-nos voar, por acaso?! 

Não; não fue, meu wumor, porém, permitia 
Que venhas aos meus braços. 

E se into não passunse de palito 
B eu ficasse em podas?! 

Dize prishniro que loção foi esta 
Do poder tão seguro. 

Porque, filha, esto facto mn gente nttestas 
O chão & amito dura! 

Jelirta (pondo para fóra do balcão duas gros- 
sua franças), 

Pols, ahi tons; rorigora As esperúnças 
B sobe par aqui... 

Que é Into? 

São, meu anjo, minhas tranças 
Tratadas q Barcyt 

A Parryr* 

O “Tricofero que a Imprensa 

Dis que ter, contra a» calvas e o china, 

date do que om Verona oy em Florença 
Piseram tous avós! 

Asda, motm! são fortes o compridas! 
Tricotoro fas. isto! 

Se nósso, meus amor, ainda dorvidas 
Usa um vidro; eu insisto l 

Sube! Boba depresca 4 sem demora! 
Verãa qua não menti t 

Se o amor não vens, como outrora,.s 
“Pricotoro Earry 


O rei dos remedios brasileiros 
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Todos indicam o 


JATAHY PRADO! 


E' que todos ficaram curados 
de tosses, bronchites c todas as 
molestias provenientes do peito, 
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Araujo Freitas & Cia. 
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Chiquinho, Jujuba e Jagunço viram o automo- 
vel que entrega o CHOCOLATE FALCHI nas 
confeitarias e nas casas de “bonbons”, O “chauf- 
feur” não estava e os tres aproveitaram para 


Lirar alguns pacotes de chocolate, 


e 
api aos SOHT O MELHOR | 


Um policia que os viu, correu 
atraz, mas como elles já tinham 
comido muito CHOCOLATE FAL- 
CHI, adquiriram tal robustez e 
força que o policia não os con- 
seguiu pegar. 

As creanças que quizerem ficar 
mais fortes. do que o Dempsey 
devem pedir todos os dias à Ma- 

mãe: CHOCOLATE FALCHI, - « 
ELLEN LDL LDA DEDE E PP DD DE DD 
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ACP ATIA Ive viva Teto — coli 


CRUCNDO CNA CHEIA o 
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> Amtenorsinho estava enamorado 
De Anita a alva mucama, 
E decidiu fazer-lhe pé de alícres 
+ Emquanto a linda as claras mãos lavava. 


É Mas ao velo clicgar com olhos termos 
A cauta o astuta famula 
“ Fugiu, regando o soalho com a espuma 


Que em suas mãos o Reuter destillava. » - 
. fim? 
- Antenorsinho em meio dos ardores 
” Não reparou ca tiboa, 


Resvalando na espuma sabonifera 
Aos pés do seu amor caliu de costas, 


4 


A virtude, não rigida, de Anita, 
Pela quéda abrandada, 
a tum arranque de nobreza 
Ao cahido estendeu a branca mão, 


Oh! mysterio! Tarmbem para tat fim 
Essa divina 

Que sabão Reuter em vibrantes lettras 

Até nos céos o alto-renome grava, 


E & mocidade enamorada far 
Salir triumphante quando các de costas. 


Crianças Pallidas, Lymplaticas, Escropivalosas, Rachificas a Agomicas 


O Jugiandino de Giflom e um extellente reconstiluinte dos organismos cofroguecidos das | 
crenças. poderaso depurativo e antiescrophulosa que nunca falho no tratamento das molestias | 
tonsumplivas acima Ê | 

E superior «o oleo de figado de bacalhão e muas emulsões, porque contem em muito 
maos proporção o do vegetalizado, intimamente combinado so lannino da noguerra (Juglans | 
Regia) e o Phósphóro Piysiologico, medicamento eminentemente vilalisador, sob uma fórma 
agradavel e inleiremente assimilavel 


ENCONTRA-SE AMBOS NAS BOAS DROGARIAS E PRARMAÇAS DESA CMADE E DOS ESTADOS E NO DEPOSITO GERAL: 
Pharmaciae D ta de FRANCISCOGIFFONI& Cs 


RUA PRIMEIRO MARÇO. *7 —H— Rio de Janeiro 
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ficaz na fraqueza pulmonar, nas 


Fe a 1, Imente na da da 
: especia pri ecavalansaaia influenza, 
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RECEITADO DIARIAMENTE PELAS SUMMIDADES MEDICAS 


RUA 2.º DE 


TIAS BRONCHO-PULMONARES 


EO PHOSPHO-THIOCOL Sranuiado de Gitonio meinor tonico 


chios e dos pulmões: elle actús não só pelo Gaíacol como pelas com 
sulphurosa € carca que encerra e é muito 
bronchi “bronchorr 


s da saram 
aurador pulmonar de prande valor, o PHOSPHO-THIOCOL de Giffoni tonifica o 
Organismo de modo a fazei-o resistir á invasão do bacillo de Kock € extermina este quando já 
a contaminação Agradavel 30 paladar, póde ser usado puro ou no feite, cujo sabor-não altera. 


Encontra-se nas bias pharmacias e drogarias desta cidade o dos Estados e mo deponto t 
DROGARIA FRANCISCO GIFFONI 4 CG. 
17 E RIO DE JANEIRO. 


TRES VERDADES SOLIMNES : 
Para o corpo — SAUDE 
Para a alma — SOCEGO 
Para o catelo — Pl- 
LOGENIO, 
Lemlyemse dissos 


A falta, a quéda, o ex» 


fraquecimento do cabello, 


as caspas, etc. só cedem 
com o poderoso tonico 


PILOGENIO 


Encontra-se nas pharma 
“elos e perfumarias 
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Os grandes sabios da antiguidade 
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Os meninos têm ouvido muita gen- 
te exclamar Eureka! Eureka! mas tal- 
vez ignorem a origem de tal phrase. 

A traducção della é Achei! Achei! 
e quem a proferiu foi o illustre mathe- 
matico da antiguidade Archimedes, que 
nasceu em Syracusa, 

Foi esse grande geometra da anti- 
guidade quem inventou as roldanas, o 


ad, 
pa as 


grande principio de hydrostatica que 
temo seu nome e que assim é enun- 
ciado: “Todo corpo mergulhado n'agua 
perde uma parte de seu peso egual ao 
peso do volume de agia por elle deslo- 
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Archimedes Estava tomando ba- 

nho quando esta verdade scientifica ilu- 

» minou o-sey espirito, 

$ No enthusiasmo que lhe causou tal 

à descoberta, saltou do banho e sahiu para 

* a rua a gritar: Eureka! Eureka! 
Achara, com effeito, o meio de de- 

* terminar o peso especifico dos corpos, 

* tomando a agua por unidade. 

à» - — Archimedes foi morto por um sol- 
“dado romano, que se irritou por não re- 
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parafuso sem fim, as rodas dentadas e o 
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CONHECIDA PELO SEU NOME 


' 


ao grande sabio, na occasião absgita a | 
resolver um problema. 


RELER a a a e 


Bom Dia! IE 
O homen ou mulher que coma E 
bem,quelhe agradem os alimen- . | ' 
fi e que os dipira, é saudavel. | 

Como se faz a sua digestão? | 


“V.S. nunca podê ser saudavel | 
sem que tenha boas aca 1 


PRATA ARE 


digirirão os alimentos. Ee sd 
conteem succos tivos | 
Ee e 
pastilhas. Ellas dar-lhe-hão o | 
prazer de uma boa idea á 
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jardineiro Manoel promet 


E o bom 
que são o emblema da modestiu. 


Joanninha, envergonhada, choros muito e 


usara. 
violetas, 
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para 
— (1 fresca, que belleza, 
' 


sa mais bella. 


had) 


Pouco dep de 
Egueza, que exch 


rencioso : 


foram para a rosa que 


tras, de cabeça erguida, 
ram-se muto quan 


pela gentil fregueza 


nas 46 


> 
Joanminha ri 


de 
de 


oe) tem à seu serv 
flores, varias meninas, A mais 


nte é Jounninha, a quem elle of- 
eira rosa do jardim, ; 


HE STS a = AS barbas do Vovô 


vd FÃ “ » "sro & - 4 aulas 
O Vôvô, deitado mum divas, prepara va-se pará dormir a sesta. Luiz, seu cetro, y “Tonto!” da Pomerania, emquanto a Vôvô ceixava um porto q alho 13 3 
brincava com o seu... meras. Luiz vendo-se só, começois... | 
, 
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Pépe e Bábe commentavam qual dos tres bichos seria melhor: o txrro, o 
e «porco | — disse Pépe. “O camelo é a victima do deserto | Passa dias 
ot o porca, Entre os tres eu preferia o. comer, a trabalhar como um burro | es im 
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Devoção do mez — A Santa Infancia de Jesus Christo 


| 1—'"Terça-feira — Circumcisão do Senhor. — 
| | Coufraternidade Universal (Feriado nacional), 
2-—Quarta-feira — Santo Tzidro. 
| y—Quinta-feira — Santo Anthero, 


4—Sexta-feira — São Gregorio. 
| 5—Sabbado — São Simeão, 
| &—Dominco — Epiphaniu. 
santo). São Frederico. 
“à -—Segunda-feira — São Theodoro, 


Suntos Reis (Dia 


b 

: e perca-féira — São Lourenço, 
' y—Quarta-feira — São Juhão. 

| 19o-—Quinta-feira — São Gonçalo, 
| q1—Sexta-feira — Santo Hygino, 
à :2—Sabbado — São Satyro. 


1 13—Dominço — Baptismo de Jesus. 
14—Segunda-feira — So Felix de Nola. 
15—'Perça-feira — Santo Amaro. 


imfantilidade ale 
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31 DIAS 


— AQUARIO 


16-—Quarta-feira — São Marcello, - 
17—Quinta-feira — São Antão. 
18-—Sexta-feira — Santa Prisca, 
19-—Sabbado — São Canuto. R 
20—Doxinco — S, Sebastião. Fundação da ci- À 
dade do Rio de Janciro — Feriado. 
21— Segunda-feira — Santa lgnez. 
22-—"erça-feira — São Vicente. 
23—Quarta-feira — São João Esmoler, 
24—Quinta-feira — Nossa Senhora da Paz. 
25—Sexta-feira — Conversão de São Paulo. 
26—Sabbado — São Polvearpo. 
27—Doxinco.— São João Chrysostomo, | 
28-Segunda-feira — São Cyrillo, “k 
20—'Verça-feira — São Francisco de Salle. 
30—Quarta-feira — Santa Bathilde, rainha f 


França. 
31-—Quinta-feira — S, 

E RA Or. ob lo 
azul, rezava, sempre, 


degtiia Nolan 
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N 1 doce 
' N seus púucos anos, Rere- 
nice ecra um verdadeiro 
anjinho, vindo do ceu: 
Seus cabellos, touros e lindos, pesplandeciám 
ãos raios de ouro do sol, que os nimbava de-taz. 
E ella parecia mais uma santa, quando contempla- 
y va, meigamente, o poente dourado, onde o sol des 
apparecia... Fitando demoradamente-as montanhas 
azuladas, seus olhos tinham um brilho extranho, 
à tum não ser que de samilade, umo brilho meigo de 
à Wa, dormindo sobre as aguas de um manso lago. 
k Berenice, que era uma orphisinha, sem carinhos 
: à sem O afago doze do amor materno, era, tam- 
| bem, uma creança linda. Ella víria quasi a sós, 
; poucas vezes brincava. Era uma imagem de santa -/, 
| pensativa, cujos olhos mysticos tinham o Brilho 
do. luar. Muitas vezes, ella sonhava com oscar, 
nhosos entevos de um lar amigo. e. 
: Alma innocente e pura” coração 
sem mancha, Berenice eta o anjo, 
* aa ônda de, reflectindo a hou. 
dade” sobre a terra... Muitas 


bre as areias da praia, para “escutar 

o marulhar vago das ondas, 

seus. <onhos, com 

— fossem idéas innocentes, mas Beres” 

“nige tinha pensamentos, cuja temura- 

À inchriava seu proprio coração. Elia 
; sempre sonhava com tm Jar, onde pu- 

desse viver e gosar aé ilelicias do amor 

materno, de que tão cedo se via 

abandonada. 


vezes, à noitinha,. “ella sentava-se 50- 


meditar 
saudade. Talver 


infantil, Tervorasa e 


sonhos fosse à dote ternura de sua 
tinha esperança de ainda poder viver “mu 
à amigo.. 

: Quando a epocha risonha do Natal à 
xunava, Berenice fizera seus me 

j para ter o seu lar... Mas o Natal cheg 
- elle,-a esperança de, todos aquelies que 
jnfancia risonha no seio idolatrado do 
Berenice, a creancinha loura, não “tinha 1 Ei 


amigo. 
viçareira do Seat 


Na noite: al 
nhava a A Po tapas 
nino tão louro! celta, é. 
cAleeria d seu bom . mae 
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2.º MEZ 29 DIAS 


Signo: — PEIXES 
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1—Sexta-feira — Santo Ignacio. 
2—Sabbado — Purificação de Nossa Senhora. 
Nossa Senhora das Candeias, 
3—Dominco — Santa Olivia. 
4-—Segunda-feira — Santo André. 
5—Terça-feira — Santa Agueda. 
6—Quarta-feira — Santo Amandio .. 
7—Quinta-feira — São Maximiano. 
&—Sexta-feira — Santo Elfredo, 
y—Sabbado — São Sabino. 
10-—Dominco — São Guilherme. 

11 Segunda-feira — Santo Adolpho. 
12—Terça-feira — São João Hospitaleiro.; 
13-—Quarta-feira — Santo Euphisio. 

| É 14Quinta-feira — São Abrahão. 
15—Sexta-feira — “Trasladação de Santo Antonio 
E de Lisboa. 
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Devoção do mez — AS DORES DA VIRGEM MARIA 


ERES 


16—Sabbado — Santo Onesino. 

17—Dominco da Septuagesima (Dia santo). 
Santo Auxencio. 

18— Segunda-feira — São Marcello. E 

19-—Terça-feira — São Conrado. 

20-—Quarta-feira — Santo Elenterio. 

21—Quinta-feira — Santa Vitalina. 


22—Sexta-feira — A cadeira de São Pedro. 
23—Sabbado — São Lazaro, 
24—Dominco — Santa Primitiva — Promulgo- E 


ção da Constituição — (Feriado Nacional), : 
25— Segunda-feira — São Cesario. E. 
26-—Terça-feira — Santo Alexandre. E 
27—Quarta-feira — São Leandro. E. 
28-—Quinta-feira — Trasladação de Santo Agos- E 
tinho. 
29—Sexta-feira — São Romão. 


É QUANTOS DIAS SE PÓDE VIVER SEM COMER 2 


IS uma pergunta a que não se póde responder 
& Tp com precisão absoluta. Os proprios organis- 
| mos dos individuos, pela sua variada consti- 
É- tuição, admittem um maior ou menor grão de resis- 
É tencia à fome. 
Ha pessoas que passam um dia, ou mesmo dois, 
E sem tomar alimento algum. Outras, no fim de seis 
3 on oito horas de abstinencia alimentar, perdem as 
forças, desmaiam de inanição. 
Mais do que o homem, os animaes podem vi- 
+ Um gato, segundo observação feita, passou 
vinte dias sem comer; tma aguia sobreviveu vinte 
e oito dias, um texugo um mez, é alguns cães imais 
de um mez, com abstinencia completa de alimento. 
Nas memorias da Academia das Sciencias de 
“Paris acha-se” do de uma cadelinha, que 
| do pot re aa ainda viva no fim de 
i ai que algm peço de pano de um enero 
cara com os dentes. Lê-se em alguns 


“des 
Lagoa pa 


auctores que um crocodilo pôde supportar dois me: & 
zes a falta total de alimento, um escorpião tres me- & 
zes, UM urso seis, e um camalcão oito mezes; e 

que uma vibora poderá estar até dez annos sem & 
sustento. Esta ultima asserção é inteiramente in- É 
crivel. ; E 

Vailiant tinha um escorpião que viveu quasium É + 

anno sem sustento, e, bem longe de suas forças se | 


exgottarem por esta longa abstinencia, elle acommet- 


teu e matou logo outro escorpião grande e vigoroso, * 
mas menos esfaimado, que metteram com elle na & 
gaiola. Um senhor, uma vez, encerrou um sapo . 
entre dois vasos de flores, e no fim de. quatoras 
mezes ainda o achou vivo. v 

Jabotis, e outros kagados menores têm so: 
brevivido dezeseis e dezoito mezes á privação do 
sustento; um escaravelho foi conservado por mais 
de dois annos em inteira abstinencia, e ainda no 
fim deste tempo teve forças para escapar-se e fugir. 

Cita-se ainda o exemplo de duas cobras, que É 
viveram em um vaso de vidro cinco mezes, sem &- 
comer. e Ei 
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Devoção do mez — São José, Patrono da Egreja Universal E 
= 

1—Sabbcio — Santo Adrião, r3-—Sabbado — Santo Henrique. 
2—Douinco — Quinquagesima (Dia sânia) —s 16—Dominco — São Cyriaco, de 

Carnaval. São Emiterio. 17— Segunda-feira — Santa Agricola. = 
a-Segunda-feita — São Martinho. Carnaval. 18—Terça-feira —- São Gabriel Archanjo. 
4—Terça-feira —- São Casemiro. Carnaval. 19—Quarta-feira — São José. = 
5s—Quarta-feira — Cinzas (Dia santo). Santa 20—Quinta-feira — São Gilberto. 

Pulcheria. 21—Sexta-feira — São Bento, “ 
6—Quinta-feira — Santa Colleta, -22—Sabbado — Santo Octaviano. - 
7—Sexta-feira — São Thomaz de Aquino, 23—Domisco — São Liberato. ; 
8—Sabbado — São João Deus, 24-—Segunda-feira — Santo Agapito. = 
g—Douixco — São Candido. 25—"Terça-feira — adununciação de NossaSenho- 
10—Segunda-fei ra. (Dia santo) — Santa Dalia, Lol E 

he; 26-Quarta-feira — São Braulio. as 

= ie X a 27—Quinta-feira — Santo Alexandre. E 
11—'Perça-feira — São Constantino. 28 Custa-feirá — Sánta Dorothéa; 
12—Quarta-feira — Santo Eulogio., 2)—Sabbado — São Victorino. 
13—Quinta-feira — São Rodrigo. 30—Doxminço — São João Climaco, 
I14—Sexta-feira — Santa Mathilde. 31-—Segunda-feira — São Benjamim.  - 
CESSA IADE SEE" 


O TERÃO E A RAPOSA 


Meu senhor, disse à raposa 
Faltando um dia ao leão, 
Eu não sou mexeriqueira, 
Mas calar-me é sem razão. 


SCISMARES 


De tarde a brisa, a murmurar fagueira, 
Recorda, alegre, uma canção de amor, — 
E enche de encantos essa tarde inteira, 
De manso, a divagar de flor em flor... 


Sabe que mais? Anda um burro, 
“Aqui por toda a cidade, 
“A dizer mil insolencias - 


E a tarde é linda como a imagem triste 
De uma fada, scismado á beira mer... 
Quando a tristeza que hoje em trr!y existe, 


Contra Vossa Magestade | 


Elle diz que não percebe 
Como lhe acham talentos, 
Em que consiste a grandeza 
Desses seus merccimentos,, 


Diz que o seu valor é força, 

E que é pouca habilidade, - 
Quando vence, facilmente, 

Ostentar heroicidade. 

Calou-se um pouco o leao 

E depois, sorrindo, disse: 

— Que importa o que diz um asno? 
Enfadar-me é parvoice! 


Cantos REzExDE. 


- Deslumbramento divinal de luz, 


Soturnamente vae alli pousar... 


t.u amo a tarde, quando a luz radiosa 
De um sol morrente tudo vem dourar; 


Quando um regato uma canção choresa 
Fica, ás vezes, tristonho, à murmurar, .., 


vd 
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Tardes azues de minha terra amada, ú 


nouunnnnnnnnnmma 


Quantas bellezas nessa côr sagrada, 
Quanta grandeza nessa Or reluz] 


Su 
k 


do má 


E sempre à tarde, quando a bruma desce, | 
Que tudo canta e que murmura amores. 
E a meiga brisa, numa voz de p 

Suspira, a divagar de flor em “loroea 


a" 
a 


Luiz Jonce Me 
nm os | 


messtia agua.  Escurrendo constante- 


superficie todas as impurezas que alli 


po 


1— Terça-feira — São Hugo. 


2—Juarta-feira — São Francisco de Paiao 
3—Quinta-feira — São Pancracio. 
4-—Sexta-feira — Santo Ambrosio, 

s—Sabbado — São Geraldo. 

t—Dominco DA Paixão. (Dia santo) — São 


Celestino. 

7— Segunda-feira — Santo Epiphanio. 
8-—Terça-feira — Santo Amancio, 
9-—Quarta-feira — Santa Maria Cleophas, 
10—Quinta-feira — São Terencio,, 
ri-—Sexta-feira — Santo Isaac. 
12-—Sabbado — São Zenon, 
13-—Domixco DE. Ramos 

Justino. 
I4—Segunda-feira — Jesus, o Bom Pastor, 
153-—Terça-feira — São Bazilio. 
106—Quarta-feira — São Fructuoso. 


(Dia santo) — São 


Como os meninos devem saber, a sugar fi- 
cie do globo ocular está sempre humedecida, 
mesmo quando são choramos, 

E por que acontitee tal coisa? 

E" provavel que vocês não saibam, mas 
vamos dizer a razão de tão curioso phenomeno. 

Em cada tm de nossos olhos existe vma pequena glan- 
dula, chamada glandula lacrymal, quo aão é visivel pelo 
facto ds se achar escondida sob o globo 
ocular, 

Essas glandulas possuem uma es 
pecic de saco, checo d'agua, as 
quaes têm, por mister secretar essa 


mente, gottinha a gottinha, para os 
olhos, essa agua os mantem ent bom 
estado de limpeza, expulsando de sua 


cahem levadas pela pocira, O olho 
nunca é possivel ser limpo com toalha 
ou com os dedos. Estes só conseguem, 
lavar as palpebras mas não o interior 


“do globo ocular. Ora, apezar dos cilios (pestanas), o pô 
consegue entrar nos olhos e ofiender o globo ocular; quando 


os grãos de pô são impalpaveis, não fazem mal: entretanto, 


so houvesse a possibilidade de se accumularem sempre, sem 


que fossem retirados, a” rista deixaria de ser 
nitida e acabaria. por se escurecer; completamente. 
Até mesmo os anovimentos dos olhos não pode- 
“riam ser todos >! 

Mas não. sé) atormuditem: -a- elanduta lhcry- 
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Devoção do mez — Jesus, o Bom Pastor 


17—OQuinta-feira — Santo Aniceto, 

18—Sexta-feira — Santo Appolomio. 

19-—Sabbado — São Jorge. 

20-—Domixco pr Pascros (Dia santo) — 
Serviliano, 


21— Segunda-feira — SER (Feriado Na- 
cional) — Santo Anselmo. 

22-—Terça-feira — São Leonidas. 

23-—Quarta-feira — São Fortunato, 

24—Quinta-feira — São Roberto. 

25—Sexta-feira — São Marcos, 

26—-Sabbado — São Cleto, ; 

27—Dominco pa PascrogLA (Dia santo) — São 
Toribio 


28-—Segunda-ieira — São Didymo. 
2y—'Perça-feira — São Pedro de Verona, 
30—OQuarta-feira — Santo Eutropio. 


=>". 


À FUNCÇÃO PRINCIPAL DALAGRIMA 


mal ahi se encontra sempro revestida do 
encargo de varredora. Envia um pouco d'agua 
aús lhos, essa agua arrasti as impurezas 
vindas do exterior c desapparece por um qe 
queno canal (o conduciy taçrymal). 

, Se, por acaso, unia pucira sais grossa os um indceto 
consegue penetrar no olho, então a pegsenina glandula activa 
a sua Íuncção, pois o pingar ordinário não é bastante para 
expelir o corpo extranho. Fax trans- 
bordar o liquido em maior alxencancia, 
e esse liquido, não: podendo: escoar-se 
promptamente pelo conducto lacrymal, 
transborda por sobre as palpehras: são 
as lagrimas, Dá-se 0 mesmo que se 
uma pessea quizesse transçasar um Ji 
quido em tuma garrafa, com auxilio de 
um funil, e « enclhesse de mais. O H- 
quido transhordaria necessariamnte, por 
sobre os borduús do funil, 

Os aborrecimentos, a colera, as 
alegrias, em uma palavra, as cmo 
ções vivas, provocam lagrimas, auttrans 
do sobre os nervos da face. 

Estes comprimem as  glandulas lacrymaes e  fazem-n'as 
chorar. Eis porqueas pessoas, que não são nervosas ou que 
têm grande poder sobre si mesmas, sabem conter às nervos 
chorando menos facilmente que as pessoas im- 
presstonaveis. As lagrimas podem significar 
emuções vivas, mas à sua missão, as mais das 
vezes, é limpar os olhos. Para desempenhar esse 
amplo papel, elias são compostas de agua € sal. 


dos Martyres. 


Mjrros paes ignoram 


a myopia «dos sets 
filhos, e, conhecendo-a, 
não se preoceupam de todo com 
ella. Poucos têm a idéa de que 
os oculos são prejudiciaes. As- 
sim, com a edade vae augmen- 
tando a myopia, que além de ser 
uma inferioridade para o individio, 
pois está impossibilitado de ver os obje- 
ctos distantes e perceber o aspecto «Pa- 
quillo que vê, póde oc- 
casionar uma série de 
perturbações, como o 
facil cançaço dos olhos, 


- as dores articulares pro- 
fundas, os pontos pretos 
esvoaçantes (ou sombras de- 
terminadas pelos corpos opacos 
na pupila), phenomenos de 
“deslumbramento e intolerancia 
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“assim como de tantas outras 


o pestanejar daspalpebras, 


da luz intensa. O myope além 
io Egas Rage 


I DIAS 
Siguos = GEMEOS 
Devoção do mez — A Santa Virgem Maria 

1-Quinta-feira — Santo Amador. 14—Quarta-feira — São Bomfacio, 
=—Sexta-feira — Santo Athanasio. 15—Quinta-feira — Santo Izidro. 
3—Sabbado — nniversario do Descobrimento d2 16-—Sexta-feira — São Honorio. 

Brasil (Feriado Nacional) — São Juvenal. 17—Sabbado — São Paschoal. 
4—Dominco — Maternidade de Nossa Senhora 18—Doxinco — Santo Eurico. 

(Dia santo) — São Floriano, 19—Segunda-feira — Santo lvo. 
;—Segunda-feir “onversão de Santo Agos- 2o—Terça-feira — S, Bernardino de Sena. 

tinho, 21—Quarta-feira — Santos Manços. 
terça-feira — Santa Judith. 22— Quinta-feira — São Romão, 
7—Quarta-feira — Nossa Senhora do Resgate. 23—Sexta-feira — Santa Cathanna de Cordova. 
8-—Quinta-feira — São Victor. 24—Sabbado — Nossa Senhora Auxiliadora. 
q—Sexta-feira — São Gregorio Naziazeno. 25—Dominco — São Bonifacio IV. : 
0—Sabbado — Nossa Senhora dos Desampara- 26—Segunda-feira — Ladainhas. — Santo Agos- 

dos. tinho. Ê 
11-—Dominco — Patrocinio de São José (Pia 27—"Perça-feira — Laduinhas. Santo Olivio . 

santo) — Santo Anastacio. 28— Quarta-feira — Ladainhas — São Germano. 
12+—Segunda-feira — São Nereu. 2y—OQuinta-feira — Ascensão do Senhor (Dia 
13—Terça-feira — Abolição da Escravidão no Bra- santo) — São Procopio. 

sit. (Feriado Nacional) — Nossa Senhora  3Jo—Sexta-feira — Santa Emilia. 


a Petronilha. 


disso é obrigado a incli- 
nar-se para a frente para 
approximar-se do obje- 
cto que olha, ou frequentemente, 
quando lê, tem uma sensação de 
peso e de ardor nos olhos, peso 
na cabeça, e as lettvas tornam-se 
confusas. 
Outra consequencia não rara é o estra- 
bismo convergente e, o que é Pai o pro- 
gressivo enfraquecimento 
da faculdade visual, E” pre- 
ciso, pois, que os paes e os 
mestres procurem impedir o 
desenvolvimento da myopia, 


enfermidades que ameaçam 
as creanças. Aos primeiros 
symptomas de tão incommoda | 
enfermidade, devem ser procura-. 
dos os medicos especialistas em 
doenças dos olhos. A myopia, M W/ 
às vezes, é facilmente curavel. [48 
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Devoção do mez — Sagrado Coração de Jesus 


1—Dominco — São Fortunato. 
2— Segunda-feira — Santo Erasmo. 
3— Terça-feira — São Cesar. 
4—Quarta-feira — Santa Saturnina, 
5—OQuinta-feira — Santo André. 
6—Sexta-feira — São Claudio. 
7—Sabbado — São Gilberto. 
8&-—Dominco — Espirito Santo (Dia santo) — 
São Severino. 
g—Segunda-feira — são Paulo da Cruz. 
10— Terça-feira — Santa Margarida. 
11—Quarta-fe';a — São Procopio — Batalha Na- 
val do Riachuelo. 
12—Quinta-feira — Santo Adolpho. 
13—Sexta-feira — Santo Antonio de Lisboa e de 
Padua. 
14-Sabbado — São Basilio Magno. 


- 15—Dominco — Santissima Trindade (Dia san- 


to) — São Modesto, 


caca 
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30 DIAS 


Signo: — CARANGUEJO 


16-—Segunda-feira — Nossa Senhora do Soc- 
corro, 

17—Terça-feira — Santo Anatolio.. 

18-—OQuarta-feira — São Marcellino. 

I19—Quinta-feira — Corpo de Deus (Dia santo) 
— São Gervasio. 

20—Sexta-feira — São Macario. 

e1—Sabbado — São Luiz Gonzaga. 

22—Dominco — São Paulino. 

23-—Segunda-feira — Santa Aggripina. 

24-—Terça-feira — São João Baptista (Dia santo). 

25-—Quarta-feira — São Guilherme. 

26-—Quinta-feira — Santo Antelmo., 

27—Sexta-feira -— Coração de Jesus (Dia santo) 
— São Zoilo. 

28—Sabbado — Santo Irineu. 

29—Dominco — S, Pedro e São Paulo, aposto- 
los. (Dia santo) -— Pureza de Nossa Se- 
nhora. 

30—Segunda-feira — São Marçal. 


A RAPIDEZ DO SOM 


O som corre no espaço com 
uma velocidade de tre- 
sentos e trinta metros por se- 
gundo, isto é, dezenove kilo- 
metros e oito metros. Por 
exemplo, o ruido de uma ex- 


depois a dezenove kilometros de 
distancia. O som caminha menos 
do que a lu. Por isso é que, quan- 
do se assiste de longe a uma sal- 
va de artilheria, e se vê distinctamente a 
chamma que sahe do canhão e só algum 
tempo depois é que se ouve o estampido.. 

Do mesmo modo, quando ha uma 


plosão é ouvido um segundo - 


me 


gor do relampago e só passado 
algum tempo é que se ouve o | 
trovão. Assim, a rapidez do som 
é de 330 metros por segundo no 
espaço. Mas, atravessando um 


maior. Por exemplo, em uma ta- 
boa grossa ou um toro de madei- 
ra, qualquer creança póde verifi- 
car facilmente que a rapidez é enorme: 
batendo de um lado da taboa ouve-se a 
* pancada quasi ao mesmo tempo do ou- 
tro lado. 


é 
| 
| 
trovoada, muito distante do lo- pa 
gar em que se está, se vê o ful- 4. 
corpo solido, a rapidez é muito 
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: 

| Devoção do mez — Precioso Sangue de Nosso Senhor Jesus Christo 

: 

; 

1—'erça-feira — São Simeão. Precioso sangue 15—'erça-feira — Santo Henrique. 

| de Jesus Christo. ; 16-—Quarta-feira — Nossa Senhora do Carmo. 
4º 2—Quarta-feira — Visitação de Nossa Senhora, 17—Quinta-feira — Santo Aleixo. 

| 3—Quinta-feira — São Jacintho., 18-—Sexta-feira — Santo Arnaldo. 

H  4—Sexta-feira — Santa Isabel, Rainha de Por- 19—Sabbado — São Vicente de Paulo, 

! tugal. z0—Dominco — Santo Elias. 

| s—Sabbado — Santo Athanasio, 21—Segunda-feira — São Daniel. 

| G-Dominco — Santa Angela. .22— Terça-feira — São Platão. 

k 7— Segunda-feira — São Firmino. 23-——Quarta-feira — São Liborio. 

!  8&-—Perça-feira — Santa Celina. 24—Quinta-feira — São Bernardo. 

à 9-—Quarta-feira — Santa Veronica, 25—sSexta-feira — São Thiago Maior. 

! 10—Quinta-feira — São Januario e seus compa- 26—Sabbado — Santo Olympio. 

: nheiros. 27—Dominco — Sant Anta. (Dia santo) — 
r1i-—Sexta-feira — Santa Euphemia. São Mauro. 

| 12—Sabbado — São Nabor. 28-— Segunda-feira — São Celso, 

à 13—Dominco — Santo Anacleto. 2g—Terça-feira — Santo Olavo, 

à 14-—Segunda-feira — Tomada da Bastilha. (Fe- 30-—Quarta-feira — Santo Abdão. 

' riado Nacional) — São Boaventura. 31-—Quinta-feira — Santo Ignacio de Loyola, 


A vingança de mais alta nobreza é o perdão 
de uma offensa, 
+ 


Os pellos das caudas das lontras e dos esquilos 


são empregados commummente para os pinceis 


de barba. 
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O sabio em um povo sem illustração é como 
a rosa no deserto, onde os insectos a pungem e 
maltratam, não sabendo prezar os seus perfumes, 
nem admirar a sua belleza magestosa, 


Marquez DE MaRIçÃ. 
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1—Sexta-feira — São Leoncio. 

2—Sabbado — Nossa Senhora dos Anjos. 
3—Dominco — São Cassiano. 
4-—Segunda-feira — São Domingos. 
5—Terça-feira — Nossa Senhora das Neves. 
6—Quarta-feira — Transfiguração do Senhor. 
7 TIO. 


&-—Sexta-feira — São Severo, 

y-—Sabbado — São Romão. 

10-—Dominco — São Lotrenço. 
11—Segunda-feira — Santa Suzana. 
12-—Terça-feira — Santa Clara, 
13—Quarta-feira — Santas Aquila e Helena, 
14-—Quinta-feira — Nossa Senhora da Boa 
Morte. 

15—Sexta- Assumpção de Nossa Senhora, 
(Dia santo) — Nossa Senhora da Gloria. 
16—Sabbado — São Roque. 
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31 DIAS 


Signo: — VIRGEM 


Devoção do mez — Dede Coração de Maria 


7—Dominco — São Joaquim. (Dia santo) — 
São Mamede. 
18-—Segunda-feira — São Leonardo. 
19-— Terça-feira — são Magno. 
20—Ouarta-feira — São Samuel. 


21-—Quinta-feira — Santa Umbelina., 
22—Sexta-leira — Santa Anthusia. 
23—Sabbado — São Donato. 


24—Dominco — São Bartholomeu. 
25-—Segunda-feira — São Luiz, rei de França, 


26-—Terça-feira — São Zeferino. 
27z—Quarta-feira — São José de Calazans, 


28-Quinta-feira — Santo Agostinho. 

2y—Sexta-feira — Degolação de São João Ba- 
ptista. 

30-Sabbado — São Fiarico, 

31—Doursio — São Cecídio, 
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rep do Jardim da Infancia TEA hai TARA 
tro dá photographia 


OE CASOS AAA 


ROEDORES ASTRA ROTAS 


dirigido 


“ESCOLAS 
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pela - prolessora Mme Saimt-Brisson, que se vê do cen- 


A FOLHINHA 


RS ese a 


Preguem a fig, I em 
cartão forte e abram a 
canivete, os quadros q, 
b, c d, que se acham 
nas mãos de Chiquinho 
e Benjamim e no relo- 
gio que Jagunço suse 
pende nos dentes, Des 
pois preguem as figue 
ras II, Ill c IV em car 
tolina e recortem-n'as 
formando tres circulos 
ou rodellas, Furem ese 
tes circulos ao centro e 
colloquem-n'os em seus 
respectivos centros A, 
B «ec C existentes na 
mão direita de Chiqui- 
nho, ma esquenda do 
Benjamim e junto ao 
joelho esquerdo do Ben= 
jomim. Verão dentro 
dos quadros os dias da' 
semana, do mez €e o 
mez. Cortem um peda- 
ço de cartolina do ta- 
manho da iigura 1 pre- 
gando a esta, de modo 
que não embarace o mos 
vimento das tres rodel- 
Jas ou circulos. Os eis 
xos das rodellas deverão 


ser de linha com dois 
nós. Ahi têm os amis 
guinhos, uma lembran- 
ça d'O Tico-Tico para 
todo o anno de 1924. 


Pinta Roxo era um pintor de talen 


to. Uma vez, sahindo de casa, recommendou 
à familia que não tocasse nos quadros. 


Sua mulher, uma gorda matrona, foi cuidar dos misteres da casa € O pequeno 
Pinta Roxo, nada tendo a fazer, empunhou a palheta... . 


e. Na falta de tela apro vcitara a vasta sai em lar- 


o de... 


«s do pa saia da mamãe € 
gas pinceladas fez uma obra maravilhosa. Filho de peixe é peixinho, o filh 


-«» Pinta Roxo popularisou-se c sua obra andou em exposição embora muito 
contra a vontade da... tela, 
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O" MEZ — 30 DIAS 


Siguo: — BALANÇA 


Devoção do mez — São Miguel 


| ! 
stancio. 15—Segunda-feira — Santo Albino, É 
| 2—Perça-feira — Nossa Senhora da Penha. 16-—Terça-feira — Santa Edith. ) 
: 3—Quarta-feira — Santa Dorothéa. 17—Quarta-feira — São Flocello. 
it 4—Quinta-feira — Santa Rosalia. 18— Quinta-feira — São Thomaz de Villanova. : 
| 5—Sexta-feira — São Bertino. 19-—Sexta-feira — S. José Cupertino. i 
d  6-Sabbado — São Zacharias. 20—Salbado — Santo Eustachio. (Lei Organica | 
1 7—Dominco — Independencia do Brasil. (Pe- dó Districto Fedoral). 
y riado Nacional) — Santo Anastacio, 21—Dominco — Dóres de Nossa Senhora. (Dia 
| 8-Segunda-feira — Natividade de Nossa Se- santo) — São Matheus, 
| uhora — (Dia santo). 22-—Segunda-feira — São Thomaz, 
g—"Terça-feira — São Sergio. 23-—'erça-feira — São Lino, 
10—Quarta-feira — Santa Pulcheria. 24-—OQuarta-feira — Nossa Senhora das Mercês. 
11-—Quinta-feira — São Proto. 25—Quinta-feira — São Herculano. ' 
f 12—Sexta-feira — Santa Bonna. 26—Sexta-feira — Santa Delphina. ; 
à 13—Salibado — São Amado. 27—Sabbado — São Wenceslão, 
14+—Dominco — Santo Coração e Santo Nome de 28—Dominco — São Mario, E 
Maria (Dia santor — Santos Cornelio e Ma- — 2o—Segunda-feira — São Miguel Archanjo. | 
' terico, go— Terça-feira — São Leopardo. 
o RR aÃ aa E e a ee da Cama mm qn mm "> H 
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O Chapeusinho Wermelho ia para o campo jun- Chapeusinho Vermelho voltóu então para casa | 
Ip tar-se às amiguinhas, quando encontrou em cami- e disse à sua mãe o que o lobo lhe propu- | 
E) | y 
4 nho um lobo e sew filhinho. — zera. ! 
oh 
| — Oh! como vaes tu, Chapensinio-T”. ermelho? A mãe de Chapeusinho Vermelho, que não. Je 
— Não quéro conversas com bichos como guarda edio de ninguem, disse à filha que fizesse o 


você — respondeu Chapensinho Vermelho. Ha as pazes com o lobo. e seu filhinho, que não ti-. 
muito tempo uma menina como eu foi: devota! : “nham culpa do mal. enteada pe seus. antepas- | 


à por um teu parente. . X gados, o io 
K — Mas eu não te quero devorar! .Querd ape- E para comemorar. Esse: a to Ciapou A ! 
| Nas que tu faças as pazes commigo, que não sou Vermelho offereceu um almoço ao a e 


! tão mau como o To ia parente, ho À filho. E E ed 
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IO* MEZ — 31 DIAS e 
ad 
Signo:—ESCORPIÃO a 
Devoção do mez — Nossa Senhora do Ricavia 
1—Quarta-feira — São Verissimo. 16—Quinta-feira — São Florentino. 
2-—Quinta-feira — Santos Anjos de Guarda. 17—Sexta-feira — Santo André de Creta. 
3-—Sexta-feira — São Candido. 18—Sabbado — São Justo. 
4-—Sabbado — São Francisco de Assis. 19—Dominco — Nossa Senhora dos Remedios. 
5—Dominco — Nossa Senhora do Rosario (Dia (Dia santo) — Santa Aquilina. 
santo) — São Placido e seus companheiros. zo—Segunda-feira — São Feliciano. 
6-—Segunda-feira — Santa-Fé. 21—Terça-feira — São Lucilio. 
7—'Terça-feira — Santa Justina de Padua, 22-Quarta-feira — Santa Maria Salomé, 


8-—Quarta-feira — Santa Brigida. 

o—Quinta-feira — São Diniz. 

10—Sexta-feira — São Francisco de Borja. 

11—Sabbado — São Nicasio. 

12—Dominco — Descoberta da America (Feria- 
do Nacional) — São Seraphim. 

13—Segunda-feira — São Daniel. 

14—Terça-feira — São Calixto, 

15—Quarta-feira — São Severo. 


O mundo julga sempre um homem (e com bas- 
tante rigor, diga-se) pelas suas pequenas faltas, que 
elle mostra cem vezes por dia, mais do que pelas suas 
grandes virtudes, que elle só revela, talvez, uma vez 
na vida, e a uma simples pessoa; por outro lado, 
quanto mais raras ellas são e mais nobre elle é, mais 
provavel é que a existencia dessas virtudes fique 
desconhecida de todos. — LowztL. 
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ESCOLAS 


PELAS 


23-—Quinta-feira — São Pedro Paschoal. 
24—Sexta-feira — São Raphael, 
25—Sabbado — São Crisantho. 
26—Douminco — Santo Evaristo. 
27—Segunda-feira — Santo Christella. 
28-—Terça-feira — São Simão. 
29-—Quarta-feira — Santa Bemvinda, 
30-—Quinta-feira — Santo Angelo, 
31-—Sexta-feira — Santa Lucilia, 


Quando o grande Napoleão foi proclamado rei 
da Italia sobresaltou-se ao ver na sala do throno esta 
inscripção: INRI que, como é sabido, é a que fi- 
gura sobre a corôa de espinhos do Crucificado, e si- 
gnifica Jesus Nazarenus Rex Judeorum (Jesus Na- 
zareno Rei dos Judeus). Foi preciso explicar-lhe 
que as quatro iniciaes queriam dizer: Imperator Na- 
poleone Rex Taliae. 


fã sfuit 


Alumnos do Gyinnasio Su!- Mineiro, de Itanhondá, Minas 
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Devoção do mez: — As almas 


1—Sabbado — Todos os Santos. (Dia santo). 


2z—Doninco — Commemoração dos Mortosy 
(Feriado Nacional) — Santa Eustachia,, 

3— Segunda-feira — São Benigno, 

4—Terça-feira — São Carlos Borromeu. 


5—Quarta-feira — São Zacharias e Santa Isabel, 


paes de São João Baptista. 
6—Quinta-feira — São Leonardo. 
7— Sexta-feira — Santo Amarando.: 
&—Sabbado — São Deodato, 
g—Dominco — Patrocinio de Nossa Senhoras 
(Dia santo) — Santa Eustolia. 
10—Segunda-feira — Santo André Avelino, 
11—Terça-feira — São Martinho. 
12—Quarta-feira — São Diogo. 
13—Quinta-feira — Santo Estanislau, 
14—Sexta-feira — Santo Ursino. 
15—Sabbado — Proclamação da Republica. (Fe- 
riado Nacional) — São Leopoldo, 
16—Doxminco — São Balsameu. 


ALMANACH D'O TICO-TICO — 19024 m Bm 


Signo: — SAGITTARIO 


17— Segunda-feira — Santa Victoria. 
18—Terça-feira — Santo Endo. 
19—Quarta-feira — Santa Isabel de 


Hungria, 
Festa da Bandeira (Feriado Nacional). 
20—Quinta-feira — São Simplício. 


21—Sexta-feira — Apresentação de Nossa Se- 
nhora. 

22—Sabbado — Santa Cecilia. 

23—Dominco — São Clemente. 


24—Segunda-feira — São João da Cruz. 

25-—erça-feira — Santa Catharina de Alexan- 
dria. 

26—Quarta-feira — Santa 
nas. 

27-—Quinta-feira — São Severino. 

28-—Sexta-feira — São Gregorio II. 

29—Sabbado — São Saturnino. 

30—Dominco — Primeiro domingo de Advento. 
Santo André, apostolo. 


Genoveva das Arden- 


A zombaria não passa muitas vezes de um 
que se traduz em imperti- 


A prosperidade desmascara os nossos vícios; a 
adversidade revela as virtudes que tinhamos 0c- sentimento vulgar, 
cultas. nencia. 
Dmeror. 
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Os bravos escoteiros de Jacarépaguá em sei acampamento 


12º MEZ. — 31 DIAS 
Siguo: — CA- 
PRICORNIO 


Devoção do nez — O Santo Advento 


1— Segunda-feira — Santo Eloy. 


São Valentim. 


16-—Terça-feira 


2—'Perça-feira — São Leoncio. 17—Quarta-feira — Santa Viviana. 
3—Quarta-feira — São Francisco Xavier. 18— Quinta-feira — São Graciano. 
4—Quinta-feira — Santo Armando. 1y—Sexta-feira — São Nemesio. 
s— Sexta-feira — São Dalimacrio. 2o—Sabbado — São Themistocles. 


6—Sabbado — São Nicolau de Bari. 
7—Dominco — Segundo domingo de Advento — 


21-—Dominco — Quarto domingo de Advento — 
São Demetrio, 


Santo Ambrosio. 2—Segunda-íeira — São Honorato. 
&-—Segunda-feira — Conceição de Nossa Senhora | 23-—Terça-feira — São Dagoberto. 
(Dia santo). 24— Quarta-feira — São Gregorio. 


g—erça-feira — Santa Leocadia. 

10—Quarta-feira São Melchiades. 

11-—Quinta-feira — São Damaso. 

12—Sexta-feira — São Donato, 

13—Sabbado — Santa Luzia. 

14—Domírnco — Terceiro domingo de Advento e 
Santo Agnelo, 

15—Segunda-feira — Santo Euzebio. 


Deuses, nem 

mais lendas, mem mais tra- 

dicções... E que grande vacuo abre 

a inviolabilidade dessa sentença ua 
alma humana! 

Porque apeiar os Deuses dos seus altares Porque ex- 
plicar as tradioções ou reputal-as por absurdos? 

Porque fazer a critica das lendas, 
muitas das quaes fizcram o ençanto da 
nossa mocidade e seriam um conforto dos 
nossos velhos dias?! 

Essa do Natalicio do Cliristo é tão 
doce, tão meiga e, ao mesmo tempo, tão 
kumana e tão divina que os povos mais 
ciedanades reluctam em desprender-se del- 

... | 

Uma creança nascida. de Mão Vir- 
gem e fecundada pelo espirito do proprio 
Deus, é adorada no humilde | E — 
um preste pelos Reis da terra, que lhe 
otfcrecem os symbolos da riquiza ! 

E essa creança tráz, nos seus desti- 
nos, — a redempção do Mundo — pela mais gloriosa « amar- 
tyrisante das mortes: — o supplicio da cruz! 

Nessa tradicção estão consorciadas as cousas mais subli- 
mes e antagonicas: — q miseria do nascimento, à apotheose da 
adoração, a gloria sobrchumana da evangelização do bem, « 
as imas arrancadas, pelo quais 

iníquo dos martyrios, à Mãe amoro- 
sa, aos discípulos e às mulheres 
amantes, Núnca acudiu mais espon- 
tánca ao meu espirito a sentença d 
grande pocta latino: . 
“Sunt lacrimas rerum" do que 
ao reflectir nos factos, a um tempo 
sobrenaturass e trágicos, em que se 
entrelaça a: tradicção do nascimento 
Du Christo. pero Tb hai ultimo 
dad efendel-a produzem os 


£s Dicux sen vont” brada o 
aa progresso irreverente c ja- 
tal! Nem mais 


E a tm 


QUEEN ASIFADL 


A YRADIÇÃO E O PROGRESSO | são de jubilo no santuário das Fami- 


rios povos, que se podem conste - 


25—Quinta-feira — Nascimento de Nosso Senhor 
Jesus Christo — (Dia santo). 

26-—Sexta-feira — São Dionysio. 

27—Sabbado — São Theodoro, 

28-—Dominco — Santo Abel. 

29—Segunda-feira — Santa Melania. 

3o—Terça-feira — São "Thiago. 

31-—Quarta-feira — São Silvestre. 


derar como representantes da luna 
nidade pela sua alta cultura intelhe- 
ctxal, O Natal é por toda a parte 
festejado com a mais intensa expan- 


lis. Armam-se presepes humildes 
ums, sumptnosos outros adornam-se 
“as salas paraas danças; clulra, em notas vibrantes, a alacrida- 
de das creanças; toucam-se dos sets mais lindos adornos us 
gentis donzellas; abrem os braços, entro sorrisos, os arm- 
ciães à pequenada irrequicta, emquanto échoam os hym- 
nos de saudação dos festeiros au Menino Deus — Sul- 
vudor do Mundo e Papue Noel, dadivoso e furtiva- 
mente, distribue brinquedos pelas sepotinhos das cre 
atiças já adormecidas... Sem duvida, não ba, nas nos: 
sas grandes cidades, a mesma influencia, mem O 
mesmo encanto, em tão singelos festejos. Nas pro- 
prias-noites de Jnar, dess: delicioso luar brasill- 
ro, que daria uma nota muis inspirada, se possivel, 
ao saudoso João de Lemos, a intensidade da hsz 
artificial mão permitte gozar, por completo, à 
encanto das dassas e dos lymnos pastoris. 
Muito tem feita os Mello Moraes Filo e 
Sylio Romero “para reviver essas encantaido- 
ris tradições. Oljecta-lhes o povo, cujo paladar está cstraga- 
do pelos acepipes da civilização: “preierimos os.cinemas e Os 
passeios à Avenida”. Que fazer? Lamentar um passado, que 
nunca devera acabar para felicidade nossa, <, transportamo-nos, 
pelo espirito, a essas aldeias felizós, cm que q luz espelhánto 
de uma lua carinhosa, ou os ful- - 
gores mortiços de uma illumina- 
ção primitiva, cantam a felicidads na 
alma do povo acompanhando o 
córo de hosamas'ao Menino Deus, 
e às dansas: inocentes e sugres- 
tivas das graciosas  pastorinhas, 
“Les Dicux sen vônt.,.* € 
com elks a poesia e a felicidade 
bumana! 
Oue pena... que saudade! 


Anrisa Savart ve Sarxr Brisson, 
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boa velha não poude resis- 
tir ao appello dos netinhos. 
A petizada a cercara por to- 
dos lados, reclamando 
lhe a historia da creança 
engeitada, que a sorte negra 
perseguia no céo, no ar é 
na terra, querendo derrubal-a 

: sem poder attingila, nem 
apanhal-a, taés eram Os recursos magicos com Us 
quaes a innocente se defendia: 

— Mas, eu me não lembro agora do caso, tão 
longe vae a epocha em que o li não ser em que 
livro de lendas da Carochinha. 

— Conte, 
avósinha, conte 
—nsistirant Os 
pequenos em ti 
torno, —fixan- 
do-a com unia 
anciedade amw- 
gustiosa, pu- 
xando-a de um 
lado para ou - 
tro, como se 
fosse preciso 
sacudila para 
reavivar-lhe a ensom- 
brada memoria. Vamos 
para a varanda. E segui- 
ram. Eram quatro os 
garotos, Noel, Ruth, Lour- 
des c Maurício. Nocl, o mais velho, tinha, apenas 
vito annos e era de uma intelligencia  vivissima, 
Amava as historias audaciosas, de onde os caval- 
leiros andantes emergiam guarnecidos por elmos e 
couraças, de espada em punho, guiados sempre 
por um anjo de asas diaphanas, que os levava a 
combater os inimigos de Deus. Ruth, de sete au- 
nos, não escolhia sensações e adorava tudo que he 
fizesse vibrar a almasinha de boneca morena cór 
de jambo como sangue a estuar nas veias. Desdz 
que ouvira um dia o resumo da Historia de Car- 
los Magno, deixara súggestionar-se por uma sym- 
pathia irresistivel, uma inclinação inexplicavel, 
pelo Cavalleiro Roldão, sentimento só comparavel à 
repulsa que ella alimentava pelo almirante: Balaão . 

Lourdes, ao contrario, era retrahida. Havia 
no fundo azulado dos seus olhos de conta redon- 
da muito de doçura e piedade. na 

Transparecia no fraco brilho, que vinha de 


os 


TICO-TICO — ya aliaat oo a cad 


é 


para as meninas de hoje) 


dentro das suas pupilas, uma suave resignação. 
De preferencia, aos seis annos, gostava das narra- 
tivas mysticas, de onde appareciam, tocados por um 
poder extranho de seres sobrenaturaes, as monjas 
maceradas que morriam de dor porque o Tinhoso 
as havia importunado em sonhos, nas cellas dos 
conventos ermos e solitarios. Maurício, entretan- 
to, de cinco annos incompletos, acreditava em tudo 
e não meditava em nada. Se se arrebatava por isto 
ou por aquillo, não o manifestava, porque geralmen- 
te adormecia em meio dos serões. 

A tarde cahia lentamente. De fóra, entrando 
pela varanda, vinham os primeiros pios das aves 
nocturnas, que invadiam a casa com as trevas da 
noite. 

A vovo sentou-se e dispoz o seu grupo, ou, 
melhor, o seu auditorio em posição que a pudesse 
bem escutar, 

Os seus cabellos branços, enrolados como se 

fossem flocos de neve, tinham reflexos metallicos 
sob a claridade das lampadas electricas. 
— Kra numa cidade allemã, começou ella, chama- 
da Colonia e onde nem sempre se fabrica a 
agua perfumada que vocês conhecem, 
Havia ali uma familia pobre, 
composta de um casal € 
uma filhinha. Isto 
foi ha mais de qui- 
nhentos ow seiscentos an- 
nos, quando a perseguição político- 
«religiosa irrompia pela Europa. 

A menina contava, talvez, nove annos e era 
loura como uma espiga de milho, de uma meiguice 
extraordinaria nas palavras. Tudo nella revelava 
uma profunda expressão de bondade — o : 
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casto e doce, a delicadeza de gestos, a humildade 
de physionomia, — tudo a fazia querida de todos, 
Os paes, porém, foram accusados de praticar sor- 
tilegios e de celebrar accordos secretos com as po- 
testades do Inferno. 


“Perseguiram-n'os tanto, que uma noite elles 
ebandonaram as terras rhenanas, de uma vez 


sempre, deixando a creança atirada sobre uma 
ponte. 
A boa velha parou, aconthegou-se mais e 
proseguin: : Ê dm 
— Anoitecia.,Um frio duro regelava as 
aguas do rio. | | 
A neve calva pelas folhas minadas das arvo- 
res como se fussem pequenos blocos de marmore 
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branco que o céo carregado soprasse lá de cima. 
S Nuvens ameaçadoras 
alto das casas que se fechavam, e sobre as 
torres esguias dos templos, que pareciam er- 
guer-se ainda mais alto como se fossem pu- 
E nhaes atravessando o coração da noite, os 


Dirse-hia Colo- 
nia na imminencia de um castigo 
biblico! 
a A engeitadinha atirada all. 
ao relento, sem mão ami- 
ga que a amparasse e a 
E confortasse, tiritando e 
E chorando baixinho, acabou 
E por adormecer ao aban- 
E dono. Sonhou, mas para 
ella foi esse sonho que lhe abriu a porta da feli- 
à tidade. Uma fada côr de rosa, descendo de uma 
peanha estrellejante dizia-lhe: 

— Olha, minha pobre queridinha, eu sou a 
innã mais velha das creanças desamparadas. Ouvi 
os teus soluços e aqui estou. “Toma, no emtanto, 
este espelho de algibeira que encerra dentro do seu 
brilho o roteiro da tua vida. De anno em ano, 
E uma só vez, precisamente na data de hoje, ao meio 
E dia, quando o sol jorrar os seus raios sobre a tua 
E coleça, olharás para o vidro. Um dia, não sei 

quando, acontecerá que tu has de ver reflectido 
aqui um guapo rapaz, mancebo enamorado, que 


serão eleito do teu coração. Nesse dia, então, tu re- 
pararás na sua physionomia e terás delle um sorriso, 

Quebrarás o espelho e o bello moço te surgirá 
immediatamente vivo, para te levar á egreja. Será 
o teu esposo. Tu te tornarás formosa, rica e feliz. 
Elle dominará por serras e valles « se fará coroar 
principe, respeitado e amado de seu povo, admirado 
e temido dos extrangeiros, 

— Assim fallou a Fada, proseguiu a narra- 
dora, e sumit-se. 

A pequenina engeitada, esquecia-me de dizer 
a vocês que ella se chamava Niniche, (e a pobre 
velha sorriu á propria imaginação cançada), guar- 


cão que tiveram dos estudos, no 


po treo-rioo 


rolavam pesadamente pelo 


Ruth e Gastão, pela applica- ...Ruth c Gastão iam passear ,.. soltavam-n'o. 
no campo, na linda charrectte e; era muito alegre e corria e vestido, 
ganharam uma charrelte e um lá chegando, vestiam o burris 


um pastor de barbas 
brancas cahidas até ao 
peito, recolheu-a, penali- 
sado. Conduziu-a para a 
sua choupana de cima da 
montanha, onde ella to- 
dos os annos, no dia é 
hora marcados, mirava e 
remirava o espelho fei- 
ticeiro. E escondia-o de 
novo, avaramente, 

Emiim, quando ella 
completou vinte annos, o 
guapo cavalleiro Já estava 
Ah! que belleza de ho- 
mem forte c elegante, em 
plena mocidade! Refle- 
ctam-se no seu olhar penetrante o caracter resoluto 
e a firmeza das consciencias rectas. E quando Ni- 
niche, que era a rapariga mais seductora daquellas 
paragens, deixou cahir o espelho, partindo-o, 
cavalleiro surgiu deante della, sorridente e tran- 
quillo, pedindo que lhe deixasse beijar as mãos di- 
vinas. 

— E o senhor aquene por quem espero ha tan. 
to tempo? indagou ella, estendendo-lhe os dedos, 
algo timida e apprchensiva. 

— Sim, meu amor, e vim desposar-te, respon- 
deu elle muito serio. Vém commigo, que te levarei 
à ermida da aldeia onde nos casaremos. 

— E foram, resumiu a velha. Unidos, vive- 
ram felizes e tiveram filhos ainda mais felizes. O) 
principe reinou durante -um qrarto de seculo, e a 
Princeza Engeitada, como ella era popular, foi a 
mais virtuosa das soberanas, só não sendo a mais 


afortunada porque cresceu é se fez mulher sem ter 


a alegria, maior que todos as outras reunidas, de ex- 
perimentar a protecção paterna e a benção materna 

Entrou por uma porta... Ja pronunciar as u!- 
timas palavras, mas espiou em volta. Os netinhos 
dormiam. Apenas Ruth velava, imaginando que 
um dia alguem, não uma fada, que ellas já nã 
existem, tambem lhe daria um espelho onde ella 
pudesse vero seu Cavalleiro e Principe ambi 
cionado... 

M. Pavro Fino. 
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+» Camipo, vendo o burrinho 
deu-lhe voz de prisão. 
brincava como se fosse gente. Ruth é Gastão ficaram tres 
ires Todos os dias... nho com capa, chapa e... Mas um dia, o guarda do... dias sem o guiato burrinho, 
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URANTE as noites cla- 


do verão todos os meninos 
já ouviram certamente os 
magicos sons de uma or- 
chestra maravilhosa en- 
chendo as campinas e pra- 
dos, 


Todos os musicos que 
compõem essa orchestra 
guardam seus instrumen- 
tos musicaes no proprio or- 
ganismo., 


a a 0 0 


— Mas que extranhos 
artistas do som são es- 
ses? — hão de já estar 
perguntando os nossos lei- 
tores. 


Todos esses musicos são 
insectos e os mais impor- 
tantes membros dessa or- 
chestra bizarra são os “ra- 
bequistas”, isto é, aquelles 
q 
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ue fazem musica emittin- 
do sons semelhantes aos 
que os outros musicos, os 
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A cigarra, a conção vocjante do verão 
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INSECTOS MUSICIS 


Ly de dt oe e 


humanos, tiram das rabe- 


ras da primavera e cas, 


As orchestras nocturnas 
dos insectos compõem-se de 
tres grandes familias de 
musicos: os grillos, os ga- 
fanhotos e as cigarras. 


Cada uma dessas fami- 


O grilo, rabequista estridente 


las tem a sua especiali- 
dade musical. 


O grillo é o emissor dos 
sons agudos, finos, pene- 
trantes aos ouvidos de to- 
dos os meninos que já o 
devem conhecer. 


'Taes sons sahem de sob 
as asas por um dispositivo 
de ar que sopra contra 
umas laminas, produzindo 
ruido tão característico. 


O gafanhoto, um musi- 
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co cujo som não é tão agu- 
do como o do grillo, emit- 
te sua musica não pelas 
asas mas pelo attrito das 


pernas contra o ventre, se 


assim podemos chamar. 


À cigarra, a cantadeira 
eterna que a formiga tanto 
ultrajou e deprimiu, é a 
voz maravilhosa e resis- 
tente da esplendida orches- 
tra. 


Ora ciciosa, ora rouca, 
ora harmoniosa, dando to- 
dos os tons da escala mu- 
sical, não deixa a divina 
cantora de louvar com um 
hymno o despontar do Sol 
ou de fazer uma despedida 
à luz do dia como uma 
canção saudosa. 


Amemos sempre, meus 
meninos, as tres familias 
de insectos que nos propor- 
cionam, de graça, concer- 
tos de sua interessante or- 
“ chestra,, 


ese & - 


val, 
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O gafanhoto, que tambem foca a sua 


rabeca, 
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4 
po Sa São, DT 
y filho de Pepino, Car- 
b Los MAGNO, isto é, 
4 Carlos - o «Grande, foi tão 
0 allustre que o seu nome foi 
q dado a toda a familia de 
q Teis que reinou depois d'el- 
y le: os CARLOVINGIOS. 

; Passára a sua infancia 
» no meio das florestas, nu- 
Ss ma das casas de campo, 
q vastas como aldeias, em 
à que os chefes francos re- 
) pousavam entre duas guer- 
a Tas. 

Cresceu ouvindo'as nar- 


«o 
É caçadas, correndo — pelos 
> L bosques em perseguição 


dos animaes ferozes, sem- 
pre acompanhado pelos 


) seus amiguinhos, todos 
à bem armados e mal vesti- 
q dos. Dentro de pouco tem- 


po, venceu todos os seus 
companheiros em altura, em 
força e em habilidade. A 
sua intelligencia era ainda 
mais maravilhosa, de modo 
que o seu longo reinado foi 
uma epocha extraordina- 
ria: obteve victorias sobre 
mais de dez povos diffcren- 
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tes, e conquistou imensos 
territorios, 
Kra tão temido que os 


rativas de batalhas ou de ERAS 


“Curtos Magno, ercança muda, correndo 


pelas florestas 

inimigos estremeciam 
quando elle se approxima- 
va. Uma vez, quando Car- 
los Magno marchava con- 
tra uma cidade da Italia, o 
rei dessa cidade subiu á 
muralha, e vendo a multi- 
dão dos soldados, disse: 
“Será o imperador Carlos?” 
— “Não, responderam-lhe. 
Ainda não.” 

Appareceu, 


então, um 


Curtos Magno mandeu escrever todus os leis vellidá envios. 
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'strucção tivera quando pe- 


ET BETA e 


numero tão grande de con- 
des e de nobres, que o rei - 
gritou: “Desçamos, e va-" 
mos oceultar-nos nas en- “ 
tranhas da terra, longe da | 
vista de um inimigo tão à 
terrivel”. — “Ele ainda ; 
não chegou, disse um con- : 
selheiro; pois, quando elle 
vier, as proprias hervas se | 
agitarão de horror...” À 
Terminadas estas pala- 
vras, uma nuvem de poeira 
escureceu o dia, e, depois, / 
quando o imperador se ap-' 
proximava, o brilho das 
suas armas illuminou toda 
a cidade, Então, cheio de 
espanto, o conselheiro va- 
cillou e desmaiou, murmu- 
rando: “Kilo que chega.” 
Entretanto, as guerras 
de Carlos Magno não são 
tão admiraveis como o seu 
cuidado pela felicidade dos 
seus povos. Castigava os 
mãos, os ladrões, os bandi- 
dos e protegia as pessoas | 
honestas;  recommendava , 
aos juizes que fizessem: 
justiça tanto aos pobres: 
como aos ricos e mandou + 
escrever todas as leis velhas 
e novas, para que não fos- 
sem esquecidas. 
Finalmente, á porta do 
seu palacio, mandou collo- 
car um pequeno sino, no 
qual, durante todo o dia e » 
toda a noite, podia: dar si- /, 
gnal qualquer pessoa que 
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quizesse pedir-lhe soc- à 


corro. ' 

Carlos Magno fundou ) 
escolas por toda parte e, 7 
elle proprio, que pouca a) 
o) 
queno, aprendeu a escrever 
na velhice. Ú 


O res Caramello XXVI, querendo pregar uma partida ao 
seu conselheiro D. Rapapés, chamon-o « disse-lhe que fosse 
comprar uma garrafa de oleo de morcego, especifico, dizia o 

j £” 


rei, excelente para o rheuma 


... &), Rapapés não desis- 
tin : a cujo propristario, 
risonho, informou: — Vendi a ultima garrafa 
que possuia áquella senhora que alli vae! - 


«x» depois de receber o pedido, elle disse: — 
Meu amigo, o rei quiz zombar de você. Não 
existe oley de morcego. 


“ do pelo rheumatismo, 


ria) 
y 
tico, correu no encalço da senhora 
com uma velocidade de cachorro 
que quebra panela. 


ro 


D. Rapapés, cançado, derrea- 
voltou ao 
palacio, onde o esperava O rei, 


— Compra-o, experimenta-o em ti e dize o resultado da 
experiencia. D, Rapapés correu logo a uma casa commercial 
e pediu a droga. — Não conheço semelhante 
mas sci quem o vende — disse 


marquez chamado Cobolada, 1). Rapapés 
correu à casa do marquez de Cebolada que não 
era vendedor de oleos e quasi matou a paula- 


oleo, senhor, ] ç : 
das o dedicado  consclheiro do rei. 


o negociante. É" um... 
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ES) 

emiZ PE ro ndá 
acabou por comprchender o que D. Ra- 
papés falava. — Não é oleo de morcego não 


or tarde! — disse elle 
Quer V. Ex, vender-me o olso de morcego 
que leva nesta garrafa? A" senhora custou mui- 


i senhor; é agua de flor. O pobre conselheiro 
to à ouvir. porque era surda, 


mas... : "a Sg um vendeiro, que,.,. 


« epara V. M. ver como é efíicaz 
tome lá a proval E soltou um sopapo 
valente em Caramello XXVI, 


— rouxeste à oleo milagroso, subdito dedicado e valen- 
te? — perguntou o rei logo que o vin entrar. — Sin, mar 
gestade, disse D. Rapapes. Já o experimentei-em mim mesmo... 


uni aÃ : ; «são chão. Gabava-se, entretanto, de saber viver e dizia no “Sultão”: — Não 
O “Trinta e Nove” cra um casalio de sella que recebia de seu amo muito bom a e Sultão Não 


: ; sejas tolo! Quando o amo te bater, morde-o...  Passaram-se itos di 
trato, mas agradecia sempre o tratamento com um coice ou afirando o dono... “ Sultão O e viã R vais de no es 


«0 “Trinta e Nove” o por isso fot ao campo procuralo. Perguntou a um Um. mez depois “Sultão” encontrou “Trinta e Nove” magro, com uma cano 
burro; — Que fim levou o “Trinta e Nove? — Ah! meu amigo, disse o burro, galha às costas, arrependido, a dizer: — “Sultão”, trata bem o patrão. Com 


o “Printa e Nove” deu para mão eo patrão vendeu-o, teu amo não jogues as peras! — assim diz o rifão pogular, 
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Juntaram-se os nossos tres conhecidos, Chiquinho, Jagun- 
ço « Benjamim, e foram ver se 0 cochaço, que estava no chi- 


4 
Chiquinho arranjou a isca, abriu a porta do chiqueiro e 
queiro, dava sella. 


convidou o suino para uma digressão ao ar livre, O porco 
aceeitou « logu,.., 
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O porco sentindo-se livre é ca- 
valgado, sahiu a trote e procurou 
logo um loxaçal, 


- = f ; 4 ú T% a” " 

sao À io A Rr: Os dois cavaliciros não aguentaram o cheiro do lodo € regressaram a pé,.. 
ai Ea ca So pisca, Jijein to (Chiquinho. Benjamin, Ficaram todos sujos. Benjamim escapou porque não logrou um logarsinho e foi 
não porra A Ah RARE ta id muito com isso, o unico que não “ajustou- contas com o chinelo. 


O BARRISTA 


Explicação: — Freguem tudo em car- 
tolina grassa e recortemo A fig. |, fe 
chada como mostra o modelo, Tecebe. aos 
Jados as figs. Il e TI bis, para que se 
possa pól-a de pé sem cahir. 

Fechem a fig. II formando uma co- 
lumna ec preguem sobre o M da fig. T 
e para reforço appliquem a fig. IV pelas 
letras O QU) e N Furem o ponto V 
Colloquem depois a fig, VI (formando 
um foni!) na fig. Te furem ao centro: 
Disponham o eixo como mostra o sche- 
ma. O acrobata é ligado por nós de hi- 
nha, As mãos firadas pars passar o fio 
de ferro (a barra) e entre as mãos uma 
pequena rolha collada ao fio e- às mãos 
do acrobata. Por traz do brinquedo, na 
extremidade do eixo, vae a roda (fig- 
V) por code se fará mover o acrobata. 
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Joao e Maria viram pela janella que 4 Tia Joanna collocara à mesa um bo 
apretroso 


E colhendo, antes, umas Fores no jardim, foram Jlevalas à Tia Joanna para 
verem 5º esta lhes dava um pedaço de bolo 


E urueiome retida Armenia A NR MU 


EA ALL) 


AS oanna recebeu as flores e ficou contentissima; serviam para omanientar à João e Maria esperavam q recompensa 
) aa É presente das flores com uma fatia de bolo, 
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Tia Joanna, porém, não agradeceo o 


sie ah (Conclae ue tes 


Araruta, rei da Farilandia, era o soberano mais amado 
da Asia, E por ser muito bom ecra sempre enganado e rou- 
bado pela maior parte das pessoas que o cercavam. 


Um dia, Araruta mandou chamar o sabio Alphagama e 


, 

, : 
N perguntou-lhe se conhecia um meio infallivel de descobrir se fizessem dansar todos aquelles que se apresentassem can. 
ê 


didatos ao logar de thesoureiro. O que dansasse com mais 


ligeireza seria o mais honesto. 


s 

O sabio informou ao rei que era preciso unicamente que e 

& 

um homem honesto, ' 
o 


res 


Eme 
> creme, 
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' : No dia marcado para a apresentação, esses candidatos 
1 Araruta pensou que o sabio estivesse maluco, mas man- 8 chegaram 30 palacio real em numero approximadamente de 
* dou que arautos convocassem os candidatos a thesoureiro do 8 sessenta, todos vestidos a capricho. 
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rod Alphagama colocou uma grande orchestra num salão. bad . Ê 

” a «- lá passava-se por uma galeria escura onde estavam 
, Tudo estava preparado para a sessão de dansa, mas a porta . muitos saccos com dinheiro. Um nobre, tomando pela mão 
“ «e 
. “ 
1 
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do salão estava fechada ec para se chegar até... cada candidato, os ia introduzindo na galeria, onde elles per- 
maneciam algum tempo 


Chegados ao salão, cumprimentaram S. M. Araruta c iam dansar. Todos dansaram constrangidos, com as mãos 
colladas nos bolsas, tremulos, medrosos. — (Que ladrões! — dizia Alphagama so monarcha, de instante a A 


agradeceu 30 sabio o bom serviço que lhe prestara, nomeou o-dansa- 


b 
A mand 
) rino thesoureiro « f ou prender todos os outros candidat havi hi 
: o nao de dinheiro quando passaram pela galeria e, Ee iso alo Varia di 
sar ? 
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joão e Maria pensaram, então, mum meto de 
| [ 


Forum ao quintal onde havia mma mtioeira com dois ratinhos « combinaram 
bolo tentador, 


soltal-os à janclla da sata de jantar de Tia Joana. 


“ apoderarem de uma fatia do 
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. Aproveitando a fuga de Tia Joanna, João e Maria en 
ram em fatias todo o bolo da culosa tia, 


E se tal combinaram emeclhor o realizaram. Os dois ratinhos, aberta “a fatoeira 
sobre a Janclla, saltaram gobre a dona do bolo, que fugiu. 


; Se E ao Benjamin Franklin, que 3 - 
À E ) empregou um papagaio pa- 4 0 
tá TR ra attrahir a electricidade 4 o 

ss durante uma trovoada, | 
4 MR 
su lim epochas mais recen- 5 
% Apaixonado pelas ençres- tes, fizeram-se, por meio ig E 
4 sos da aviação, q Joiosk de papagaios, importantes (A , 
8 nho quiz bancar o avis- averiguações ácerea dos 4 
y deira de vino ag pescoço e : ar. 
) ig caos pés de quatro cor- cincoenta EE 08; 4! do » 
ARS E a vos para voar, Os corvos roligos. tem-se PES 
RT + : viviam presos numa galo-  quast unicamente de papa- 4 
: E lá o, vendo-se soltos, ale galos para formarem esta- 4 ; 
DE RES ae caram o voo levando  tisticas do tempo que faz 3 
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UMA. TRAVESSURA alturas, atando-o à corda 


de um d'esses brinquedos. 
; ; Bem conhecido é à caso de 


E! - arte ' . 
mé AMAPOM UMA ventos, e nestes ultinos 


E 
“as 


Jomasinho “k altura das a 300 OU 400 metros aci- 
ma da superficie da Terra, 


Quasi todos os inventos 


Y 


$ res de apparelhos acrosta- 


ticos têm usado papagaios 4 
de differentes fórmas eta 4 
manhos para averiguar as, & 
difícrenças da resistencia 5 
das correntes dear, 2) 


OS MATORES 
P HAROESO À 


A certa calttra da pros 0 SET 
e digiosã viagem avrea, os o é je » 
“my Ta E tarbuntes que prendiam 23 o : : x ad o 
ST 4 os coros cá cadeira do! | TERRA va 
+,à o vime arrebentaram-e João- áça est q E: 


eq o sinho veiua terra luvas. b , : ves 

do Formidavel susto, Sus- . e erro Vo 

to, apenai, porque João Et Hantsholm (Dina- 

sinho praticou tão faça- marca) ha um pharol eles 

uhuda aventura eim sonho, Ctrico cuja luz tem 

| | eucia illuminante 
ilhões de velas, 
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RS A ETTA DA RAINHA - 
VIOLETA 


Nºuima Jella tarde de Maio, 
Joãosinho brincava. alegremente 
a no quintal. 

Saltava é corria pelos cami- 
nhos cobertos de saibro até que 
“encontrando um besouro sentou- 
se de cócoras a apreciar vs movt- 
mentos do insecto, 

O besouro, caminhando 4d 
4 Jongu do canteiro. acabou sulbin- 
Y O do mun pé de violetas e, fa- 
sendo a folha em que subia m- 
clmar-se,  descobriú, aos olhos 
espertos do menino, uma odoro- 
sa violeta + 

Jogosinho bateu palmas de 
comente e esquecendo o insecto 
que. antes tanto o interessara, 
A apanhou cuidadosamente à flor. 
“Levaka-ta à sua querida mãesiz 
1, pois cra a sua flór predile- 


; 
+ A 
4 y 
RO 


O Hippopolumo « o 
daquele cm que moravam. 


» Antes, comtudo, separou as 
À folhas do pé de violetas e foi 
» colhendo todas as flóres que 
, à achava. De uma planta passava 
á outri e em pouco tempo às 
“vivletas quasi que jt não cabiam 
+ na sua mãosinha rosada 
Juãosinho estava cançado e as 
atas le doam de tanto se 
O abaixar.” 
Pr 2 À sombra tentadora e attra- 
Coe hente d'um pinheiro devia ser 
. E um agradavel logar para repou- 
Joaosinho: não resistiu ao Er 4 
mavel convite da conifera dei-. 
ando-se na fófa relva do gra- 
nado que a cercava a sorvér O 
erfume das flores que segura- 
E! À na mão. É meditou. 
, o — Sua “mãesinha havia-lhe  conta- 
do que as flôres vivem e têm 
. Fizera-lhe ver as differen- 
ue existem entre éllas, compa- 
oas, rosas a damas orgulho- 


para o gramado, foram fazendo 
roda em torno delle, Joãosinho 
“entre maravilhado e risonho con- 
templava, aquele pequenino povo 
em traje. “de côr violeta e verde. 

Largos calções e amplos casacos 
de cór Sida e dapiod verdes de, 
fórma extranha, vestiam tanto os 
homens como as mulheres. 

No meio delles salientava-se uma 
mulherzinha-que parecia ser a sua 
rainha: Usava ella uma coróa ver- 
“de em logar do chapéo e estava 


pede 
ist violeta que Me escondia o bizarro 


terno. 

Aquelle povinho era alegre. 'To- 
io fa com vozes 
as flóres se cr « doces e dando-se as 
Ep pd DE 


a iso homens e mu- 


Macaco resolveram uia vir dar um passeio do pas outipoda 
E, ormados de cavadetras, 
um o seu caminho. 


“O trabulho era rude e ds dois amigos, emquanto  covatum à e tun traçando, 
de buraco para buraco, anecdotas e pilherias as E 


coberta por um longo véo de cór-a rainha, 
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começaram q dapor cady 
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y 


do ao som do coaxar de uma rã PS 
que vivia no regato que pesei | 
nos fundos do quintal, gpa. 
Joãosinho não se fartava de $ 
olhar o quadro encantador e sem; 
se-mover, para não assustar: aquel- 
Jes pequeninos entes, ficou obser- 
vando todas as attitudes dos pe-Y 
queninos” seres, 
atá se pra o cava- 
lheiros deram u braço ás damas E 
assim, foram formando um Jongu x 
cortejo, na frente do qual, se. pes, 


Tomando o braço de Jogo: 
por. foram subindo: por 
elle. E gpa pa ir gia 
a principi on a 47 
sya voz branda. c1 


a a add DR “ Dal o 
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Os buracos que os doi RE ARnor carga IR 
proximando e cedo se encontraram. A altura não era posiiwumente à em que de- não murchassem e deixando desli- 4 a 
data ça > vio ficar o foie amtipoda £.,, sar os dedos pelas, suas aelicadas |" 


PN noi ESA 
as finado 1 NM | 
PSI TR Aimy 


fas 


por seres um menino bom, corajo- 
so, compassivo + obediente. 

Bom, porque te vi outro dia dar 
toda a tua merenda à um pobre cego 
| tono emtanto, tinhas tome. Corajo- 

| sete porque ndo o teu visinho 

+ Paulo a pedra no teu cãs 

E Duque, lhe déste uma tremenda sur- 
| ra, apesar de seres muito menor € 


fi mais do que elle. Compassi- 
Uva, brando: foste pensar « 


f perna do Duque, Obediente, por- 
“basta que os teus paes te pros 
aum puma só vez de uma «e 
nunca mais à faças. 
todos estes, motivos resoly, 


Piir 


| ema mia da ore 


ANTIPODAS 


nu 


1800 Mppopotamo e sem amigo Macaco julgando terem esborrudo num fuis des 
conhe cid fritar do buraco e sega correm de sido, 


o mos traz, 


ferida, produzida pela pedrada, na ção gen da 
Jubilo e satisfação ; pe ape se- No dia 24 de Abril est 


a vis Ta a rainha desceu desceu 


com a approvação. unanime do mem nho. "Podosws hortemzinhos é 
di povo, doar-te uma preciosadadiva, Iherz e 
agarrando o prineiro homem. e 
Tas ia e que au contacto da lelas, 
ig immediatamente 


(4 en ga am A po oa ch) aU ua nd a 

“Um Jongo bero fez Joaosinho | 

abris os seos olhos e, ainda meio em 

——— sonho, elle murmurou somnolento, 

EM = ao ver o rosto bondoso de sua E 
———  eurvado sobre'o delle: 

| — Mamã, as violetas vivem. 

EE levantow num movimento des! 

offerta o ramalhete que colhera 1 

/ — Vivem, queridinho, confirmo 

ja mãe, carregando o filho nos bra- à 

ços para casa, onde o foi deitar, Dem- 

lhe mais um osculo de hoa noite esas | 

“ hiw do quarto nas pontas dos pes, Nº 

* para não acordar a pequeno dormi. | 

nhõea. |: 

As violetas, entretânto, às primei iz 

ras violetas de Maio, ella foi pór . 


ram, sem que tiles percebessem, se ap- num bello vaso com agua, para que 


cabecinhas, pensava ditósa no sem. ja 
ilotatrado filhinho que Jhe. dera um 


pasa tresceu e durante Latat 
a sua vida a presiteção da gv 


) Pé] seu y coração. sincero e magnan 

= Tim abrangia todas as alegrias e à 
= (51 sua bondade infimta enxugava to- 
das as lagrimas que via e só prati- 
cando orbem considerava-se vim he 


ç mem feliz. 
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VECONDIDADE ASTRA RES 
Quacs são os anitnaes mais proji- 

ficos? Em geral, os peixes sobrele- 

vam à tados os amimaes em fecundi=' E 


outra vez tma linda violeta, a rai- tremáâmente pequenos, e cada fe 
nha deu com a mesma num gesto põe, termo médio, 134:000:" sy 
suave uma ligeira e leve pancada so- Um arenque ag á pór 
bre as palpebras de Joãosinho, di- lhões e: gen 
zendo-lhe: pin 

— Quero que os teus olhos não — As moscas 
só enxerguem todas às grandes bel- lhasamente: nes Basta E a 
lezas e alegrias que a vida encerrs para produzir 20.000 lary 

ue egualmente se uma das quaes, em poicos 

apercebam de de toa as pequeninas. póde-ser mãe de, “outras 20.00 
O teu caracter leal e o teu cora- Uma masea foi col o! 
eróso sempre encontrarão servação, num dia 20de 


sita venturóso. ro tada pt dese ie “po 
jam 90.6 | 


tinha-chega oie 8 dl 
se Nes inha dead e o, 
seguiram, o u (or Mie bp 4 
cmo vu tivessem dê 
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ABELHA 
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E PR: 
RA uma vez um jardim cheio de sol Fai DES , Sob'o co azul SE e nes- 
se jardim Zee havia uma grande rosa rubra sa. , 


dE 
Uma linda borboleta desceu do céo azul e pousou 


ma grande rosa rubra SEA onde encontrou uma diligente abelha, 


o “Escute aqui”, disse a linda borboleta Zee 


en sei de um lago tranquilo er | à sombra dé arvores frondosas” 


EE mM) AS EDTA Eat De SD fe Do DS 


Aa dia 


3 tranquillo lago pes . 


“Mas onde está o mel?” indagou a diligente Auta 


“Aqui não ha mel”, respondeu a linda borboleta GEES 


“Oh, não posso viver sem trabalhar”, exclamou a diligente abelha 


e - " comes 


folha para Pedras os pêsa 
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“Você venceu a corrida,” sorriu a linda borboleta SER, 


/ 


do na grande rosa rubra SE , no jardim cheio de sol SEE E verif 


cou então, com muito pezar, que outras abelhas 


sugado todo o mel. E voltou pressurosa para a verdejante campina | 


E e ça 


OS BOMBARDEIROS pero rea dean Mota asa, sie à qualidada, 
secto emitte diante do emitido. 
A natureza dotou os Escaravelhos de Mas o mais terrivel todos é o esça- secto: é nte Eloi 
nella vestimenta e de más exhalações. ravelho bombardeiro, um insecto preto, aqueça os: seua a 
Joras seintillantes, geommas animadas da hriliante, com alguns centimetros de ta- 
terra, preciosidades vistosas na rio e tada 
dado cinzenta do solo, ty mo “abdomen a 
sua poderosa arma de defesa: o trate 
cheiro é q sua protecção em úeio das é 
multiplas ciladis que comcam a sua exis- 
tescia; mus os: animacs maiores não some 


Gta iadiés Ed a 
mae es Ra = Ta, |] 


f 
É Os films de Tom Mix, 
3 CW liam Farnum, Buck Jo- 
na nes e William S. Hart, só 
“citando os principaes, téni 
RM feito do Far-West um 
mm propaganda fabulosa, Ao 
(e assistir áquellas scenas ter- 
DP rivcimente — empolgantes, 
mM quem não desejará conhe- 
cer de perto a região na 
«qual, como disse o outro, 
“w socco faz lei c o ta- 
befe mmpera”? 

Ju o desejei, E é por 
E ter satisfeito. este desejo 
= que agora escrevo estas li- 
cnhas, afim de amparar 
1» com a minha experiencia 
p “aíquelles que  ambicionem 
ger o que eu fiz, À es- 
16 ses aconselharei a não abandonarem o lar ea com- 
+ tinuarem visitando o “longinquo oeste” no Odeon 
8 um no Pathé, das sete às nove, através a pellicula 
= de celtuloide, Mas por que? perguntar-me-ão . 

- Se me permittirem pór o arado antes dos bois, 
“quero dizer collocar no principio a moral da minha 
* narração, de bom grado direi o seguinte; ao mes- 
mo tempo que tomou o Far-West universalmente 
“ vonhecido, o cinera deturpou os antigos, os bons e 
— rudes costumes daquelia terra. T, como tive occa- 


há 
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) 
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ty 


Re procuraiu unicamente ser, senão brilhantes 
“astros”, ao menos “lampeões” bruxas 
Jcantes da seca muda. 

Quero desejar. portanto, conservar 
LAT,  nião, queny não quizer ser cruel- 
“mente desiludido, eu o repito, 
” “ não 'se deve abalançar a empre- 
Pa do - hender tão longa e tão arriscada 
ia é viagem. 

W) Esse é 0 conselho mais sin- 
À cero que estou A condições de 


| 
LH 
IA”, 


á 
y “Quando o comercio ade 


ganhei quantias phantasticas e, 
fazendo timr nos meus bolsos 
uma porção de nickeis, eu dissg 
“nos meus botões: 
=... EA Abegiita a ocasião. » 


uma quinzeça depois, «desembar- 
(cava em New York. 

*; - Que cidade! Tudo. quanto 
eu poderia dizer sobre as: mi- 


- Co ae co a o = 


de o verificar de visu, até os proprios In- 


do Far=West uma boa opi-. 


couro de jacaré. chegou ao auge, 4 


€,. 


é Sentia ç E pari 


a ed ip 
no <Ai- — ii E fas 
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Em vista Ea não se- 
rui conveniente encaixal-as 
aqui: Ademais, só quero 
falar do Far-West propria- 
mente dito, 


rei em New York. O tem 
po certo de conheçer as 
cousas mais importantes, « 
zás! embarquei, uma mt 
nhã, num comboio em de- 
pese do “longimquo, Des 

* pelo” qual eu, positiva- 
ee anciava. 

Lã ia eu, atravessando 
grandes cidades. cidades 
importantes, cidades pe- 
quenas, villas, aldeias, pla- 
nicies e mais. planícies, cha- 
paões, montanhas, serras e valles, rios « florestas 
— tudo enfim o que elassicamente se atravessa 
quando se viaja nas est de ferro, 

Mas Us minutos e as horas. corriam como à 
trem sobre os trilhos e, cançado afinal de permane- 
cer por tanto tempo no meu “Pulkuan”, saltei 
numa estação, con à fito “de comer qualquer cons 
no restaurante. E 

Subito, ouvi um apito estridulo. .. q comboio 
que partia... Palei da minha mesa, esquecendo-m 
de pagar apesar dos gritos e dos protestos dos emi- 
pregados, e corri como um louco pela plataforma. 
Ahi, fui ainda detido por um homem cujas pala- 
vrás eu não pen ri Empurrei-o com força 
2 puler no ultimo carro. 

Ah! soltei um suspiro de alívio, 
gole de ar e entres, 

Os viajantes pareciam mudados: todos tinham 
largos chapéos mexicanos e alguns mesma exhibiam 


Sorvi tum 


feições lin: patilulares que séntei-me hum cantinho 
€ encolhi-me pará oceupar o menor espaço possivel. 
Eles, per sua vez, pareciam obsérvar-me coa es 
panto, falando entre si em voz baixa. is, a mi- 


Rita iado como poucas. 
tânto a sua. ssa Cf Aco gia 


sa dio AE - = e di 


“Cambent, não me demo- 


tenção foi distrabida pela. chegada de uma 
não era - 
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ella; sentia uma nmpressão 
extranha: já tinha visto 


MO 


aquelia moça. 


Onde?... Mysterio... 
Fiquei procurando onde 
poderia ter encontrado 

«aquela formosa creatura uv 
vae, com os movimentos 
do “Pulhuan”, adormeci. 
Não sei quantos minutos 
ou quantas horas dormi, 
mas O verto é que um rui- 
do formidavel me fez des- 
pertar. Abri os olhos com 
thificuldade e a scena que 
se me deparou me fez es- 
tremecer. 

O comboio estava parado, e uma quadrilha de 

saltcadores tinha-nos atacado; os meus conpa- 

nheiros de viagem defendiamn-se com valor, dispu- 
tando aos bandidos, de armas em penho, a posse 
do vagão; mas os assaltantes, numerosos, invadiani 
o carro aos poucos e approximavam-se da formosa 
joven: De repente, fizeram uma brutal investida e 
apoderaram-se da beldade. 

A pobre creatura gritava e esperneava cómo se 
tivesse enlouquecido — e o caso não era para me- 
nos -— mas os seus esforços de nada serviam. Não 
hesite mais, Remi as minhas forças e saltei so- 
bre o grupo. Hesitantes a princípio, os bandidos 
rodearam-me, lary as armas, e houve então 
uma lucta épica de socos e murros, Os golpes cas 
hiant como chuva de pedras, mas o men estado de 
excitação nervosa era tal que derrubei todos us 
mimigos! 

A minha viagen principiava bem, muito bem 
mesmo, e eu aguardava os applausos dos meus com- 
panheiros de vagão. Os modos destes, porém, 
eram extraordinarios. Não sómente não me tinham 
ajudado pa minha lucta, mas ainda, furiosos, atira- 
ram-se sobre mim em vez de me felicitar, quando 
acabei a limpeza do carro. Os golpes de novo cho- 
veram. É de novo, com uma força que cu não 
pensava possuir, espalhei 
pelo chão os mens adver- 
sários todos, 

Nessa altura, apparece- 
ram imersos em tal es- 
bem vestidos. 


| fritar 


APAE N E 


= 
Es 
=: 
= 
E 


ani 


py 


DEPT vv EA 


Hi 
bi 
.- 


da 


a 


ram immersos em. tal es- 
cpanto que nem” conse- 
guiam fallar. Depois, ru- 
giram de raiva, erguen- 
do os braços com. furor x, 
ao ouvirem essas excla- 
mações iracundas, saltea- 
dores e viajantes levanta- 
ram-se de uma feita. Com 
tocante fraternidade, jo-- 
garam-se ambos os parti- 
— dos. sobre mim, 
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do Far-West só pe tres uma vez por semana. 
Que poderia cu fazer? 


Desta vez foi rapidos 
Puxaram-me até à plaia- 5 
“forma trazeira, é emquan- 

to o comboio retomava à 
sua marcha interrompida, 
arena - me secer 


ho: FR entre os tri- 
lhos verdadeiramente du- 
vos. Foi ah, nessa incont- Vê 
moda situação; que acheia 

explicação procurada. Am- 
tes do trem se sumir na 

proxima curva, tive tempo 

de ler mim taboleiro prega- 
do no ultimo vagão e que 
eu ainda não tmha vistos 


“WILL, IAM. “VOX ENTERT: MNMEN TES SURCIAL 


Ras que tudo se aclarava! Por engano, eu tinta: 
embarcado no comboio da companhia cineniatógra-. 
phica... ea moça que cu pensava conhecer ecra 
uma “estrella” popularissima naquella epocha! Bra. 
evidente — estavam fazendo um film: assalto 
trem pelos bandidos, rapto da joven ingenua, etc, + 
etc. (thema favorito). IX eu me havia metido no 
meio, pensando que fosse realidade! 3 

Não «pude resistir — um riso louco apoderou- 
se de mim, e durante «quinze minutos contorci-me em 
gargalhadas, no cneio da paizagem desertica e es 
tupefacta. 


- 


oo a, 
Vrgia, entretanto. resolver qualquer cousa: 
tinha ouvido dizer que em certas linhas secundarias 


Puz-me de pe, e limpava a minha roupa qu 
do us ruido característico me fez erguer a cabeç; 13 
wu aeroplano. Estava salvo! = 
Tirei do bolso o meu lencinho de seda ta 
e puz-me a fazer grandes signaes. O homem pa 
saro avistou-me € começou à descer; aterr 
pertinho e eu corri para Já, Expliquei-lie vê a 
x cido, o melhor que pudeç- 

com phrases de psd i- 
da architectura em 


Elle fez um end 
subi atraz delle - “no apy 
- delicia 
cine 


ciEs 


o motor perdia a sua belia 
regularidade, Comecei a ficar 
com... não direi medo, «: 
mas com um certo receiosinho, 
Estavamos a mil e quinhentos 
metros. Mão grado a gestt- 
culação do piloto, o appare- 
lho, teimoso, poz-se a descer rapidamente. 
Aos oitocentos metros, o motor parou de todo 
e foi então a quéda, a grande quéda lamentavel 
brutal! Que segundos formidaveis vivi, nesse peda- 
cinho de tempo! Mas fomos horrivelmente felizes: 
o pulo nos: teria arrancado a vida duzentas vezes 
se não tivessemos cahido sobre uma arvore copuda ; 
os galhos detiveram a nossa quéda e em breve achá- 
mo-nos de novo, sãos e salvos, de pé sobre o admi- 
ravel “soalho das vaccas”, que não ha outro no que 
diz respeito a estabilidade, segura ça bem estar. 
“Não foi longo o nosso descanço. Pouco depois, ou- 
viamos o pisar de cavalos. e um bando montado e 
— armado até os dentes parou perto de nós. Entrã- 
* mos em conversa e soubemos que eram o sheriff de 
Arrycareyville e mais vinte homens, dando caça a 
uma tribu vagabunda de Pelles Vermelhas que com- 
* mettera varias depredações naquella zona, 
> Eu procurava aventuras. Offerecia-se uma. 
Deixei o piloto com o seu apparelho reduzido a uma 
aza incompleta e um volante de ferro, montei 
nim cavallo fogoso (*) j 
e segui o valente sheriff 
de Arrycareyville, 
Durante muitos dias 
3 andámos atraz dos Tn- 
dios, sem sequer avis- 
tal-os. Seguiamol-os “de 
longe, pelas pégadas 
deixadas atravez da im- 
mensa solidão da “ Prairie”. 
Uma manhã, q sheriff achou que a ocasião » 
Riprpicia e os rancheiros puzeram a galope as 
5 cavalgaduras, Tratei de fazer o mesmo, mas 
Qa “o “meu burro não podia seguir seus primos, as fo- 
| gosos cavallos dos * “cow-boys” « Fui perdendo ter- 
—  reno, apesar dos meus gritos. 
A's oito horas da manhã, avistava os meus 
c iros a duzentos metros de distancia, . 
- A's nove horas, só os via de vez em vez. A's 
“dez, perdia-os de vista; ás onze vagueava sem 
“saber onde ir. 
para onde ir 
2 Ao meio-dia, ouvi um silvo agudo perto do 
— ouvido; uma corda apertou-me o pusto, deu-me um 
ndo que me fez rolar desmaiado sobre a relva. 
nto ao burro, pobre animalzinho, nunca mais 
a tornei a velo. Movimento 
“ nenhum era-me permitido, 
quando abri os olhos. Es- 
tava atado e amordaçado, e 
uma multidão de Indios me 
mm. TOdcava curiosamente, ava- 
liando com certeza se a mi- 
nha carne daria um bom pe: 
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ra prisioneiro. Amarraram- 
«me num tóco alto e, tendo lido 
o “Ultimo dos Mohicanos” du- 
rante a viagem, fiquei saben- 
do que, de facto, havia chega- 
do a quinha ultima hora. 

Passei lugubremente a 
tarde. Quando desceu a noite, accenderam grandes 
fogueiras em torno de mim, e começaram a beber, a 
cantar, a dançar. Depois, o sacerdote — um typo 
nojento — vei fazer exorcismos em nome do 
“Manitú” e ahi começou o réco-réco. 

Os guerreiros vinham, um por um, atirar pu- 
ulaes sobre o toco no qual eu estava amarrado. 

Como exprimir o que senti nessa emergencia 
atroz! Até o ultimo momento, para dizer a verdade, 
cu esperava a cada instante ver surgir o director 
de scena, o operador com a suachina de tirar films 
e os demais ajudantes, Mas qual! Desta vez tudo 
era realidade! Não havia duvidar! 
=. Por fim, o chefe da tribu approximot-se. 

Um facão refulgia-lhe na mão. Elle levantou 
o braço sobre o meu craneo. Senti que o meu co- 
ração parava de pulsar. A 

Rapido, o chefe abaixou o braço €.. e 

E cortou as cordas!,.. Ao mesmo tempó sur- 
giamo director de scena, o operador com sua ma- 
cima eos demais ajudantes, exclamando: 

“Mas que scena! 
Que coisa assombrosa- 
mente realista! One tris 
umpho!” Tp 

Um delles, mo seu 
enthusiasmo, me esten- 
deu unia nota de dez 
dollars que eu, alias, 
não recusei — q mtu 
trabalho valia mais do que isso, até, 

Mas ho dia seguinte, enojado com esse Ear- 
West que melhor se chamaria Film-West, embar- 


quei para New York, onde permâneci dezoito 
«horas. 
Subi “no vapor e regressei aqui afim de 


contintgar no meu optimo negocio de couro de ja- 
caré, pacatamente, que é melhor do que Fasçr fitas 
sem saber] 


Joro Boresmavser, 
: x 

Ha uma trilu de indios, 

da America do Norte, gover- 

nada por um reinicola que, to- 

das as manhãs, ao salur da 

choupana onde dorme, dá os 

e bons dias ao sol, e lhe ordena 

e marca com o dedo o ca- 

minho. que elle deve “seguir 
o dia, 


daço de “roast-becf”, Era CG A verdade nos obriga à dies plan tuto Tearro 
“tribu sá que me fize- pad destinado a levar as provisões ou outra qualquer : 
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BENJAMIN ATHLETA 


Explicação: — Preguem O 
quadro (fig. I) em papelão forte- 
As demais figuras podem pregar 
em cartolina grossa. Armem pe- 
las letras À BC e Do Svmi- 
pathiço Benjamin, empregando os 
nós de linha, como se faz aos 
polichinellos, Depois  preguem 
uma rolha, pela face maior na 
rodella (fig. II) e outra rolha 
na outra rodella (fig. III) como 
mostram os modelos, de frente & 
de costas. Appliquem um fio de 
metal (grampo ou arame) de 
modo que atravessando a rolha « 
a rodella (fig. Ill) entre nó 
ponto V da fig. 1, penetra na 
parte posterior da rodelia (fig. 
HW) atravesse a outra rolha ou 
cortiça da fig. Il e se apresen» 
te livré para receber as mãos do 
Benjamin como se vê no mode- 
lo visto de frente, O fio de me- 
tal terá no maximo om,o de 
comprimento. Antes de usar do 
arame: batam-n'o com um martel- 
lo para achatal-o sem o curvar. 

Torçam a rolha das costas do 
cartão que logo Benjamin mos- 
trará suas habilidades. 
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NAUERAGIO DE TOP CAP E LUP 


O 


— Vamos navegar ! — disseram a um tempo. E embar- 
caram. À canôasinha, depois de percorrer sargetas e bociros, 
foi ter ao mar alto, onde sossobrou, deixando os tres garotos 
3 mercé das ondas encapelladas. 


Irmãos nascidos no mesmo dia, Top, Cap e Lup tinham as 
mesmas idéas para as travessuras, Um dia de chuva, encon- 
traram elles numa sargeta uma canóasinha de brinquedo. 


Um barco de pesca appare- 
ceu, pescou o mero comilão e içotu- 
o para o convez. 


Um grande mero, vendo-os, foi-lhes no encalço e enguliusos como se os tres Os marinheiros extranhayam a barriga tão volumosa: do peixe e por isso 
irmãos fossem tres pílulas. Uma boa fada, no emtanto, protegia os tres irmãos, 7 aprnanieos comu todo cuidado Top, Cap elup, sãos e salvos, deram um viva aos 
pescadores. 


- Não desprezeis um conselho 


OQ urso, suppondo que.o caxinguelê o enganava, deu-lhe 
um sopapo, do qual se livrou o roedor, destruindo o cortiço. 
às abelhas, assim provocadas, ., 


Um ursu tranquillamento chupava o mel de um cortiço, 
quando um caxinguele, descendo de uma arvore, falou: Foge, 
amigo urso, porque alli vem dois caçadores! 


Emquanto se coçava, qs caça- 
dores miravam a fera c descarre- 
gavam suas armas, 


RENO 


Depois do ursa morto, o caxinguele comprehendeu que se a lição não aprovei- 
tou ao urso, servia para elle. E desde esse dia o roedor avisa a approximação dos 
caçadores, 


««osabiram zumbindo e dando ferroadas no urso. A fera, distrahida, a defender- 
se das abelhas, não poude ver os dois caçadores que se approximavam. 


VIGILANTE 


Cartolina e gomma, collem tudo e recortem. 

Abram a canivete as barras pretas MN — MN e por essas aberturas enficm a fig. IV que deverá er 30 centi- 
metros de extensão, augmentando a frente do cão — 7 centimetros e na extrem idade opposta, apenas 3 centimetros. 

Recorte a parte preta da bocca do bul-dog e imtroduzam ahi a fig. JI firmando-a no ponto P que fará eixo 
por meio de um nó de limba: Na letra S, prendem uma linha de côr que passará pelo buraco (letra F) da colleira e en- 
trarê na letra F da fig. Tl. A figura sera a ultima a ser pregada só pelos pontos 1 €2,€3€ 4. 

A Inha de côr será comprida, de modo a sahir do quadro para mover a mandibula do bull-dog. 

O bulldog vigilante sahirá da casa c baterá o queixo como se estivesse la tindo, 
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DE COMPRIMENTO. 


v.«€ não nos faltará dinheiro ! Marnhy 
poz uma venda nos olhos é sentou-se na 
o AMaruhy estava prômpio, na pindahyba, quer cálçada 20 lado de Garnizé. Não tardou a 
Carnizé encontrou-se com Maruhy, o velho amigo de dizer, sem vintem e com fome. Ponhamo-nos em Chva ide, ++ 
pandegas. Indagações daqui e dalii, veiu Gamizé a sa- campo | —. disse Camizé, Tu bancas o ceguinho.. 


ber QUE... 


is para si, pondo-os no seu holsinho e 
o 
os à para que não descobrissem que elle Quando Maruhy abria os olhos, Garnizé já batia longe com os nickeis. 
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O perú na mesa dos banquetes do Natal 


4559 » PAW 


Essas palavras consternaram todo 
o galínheiro. — Ah! — disse um 
pato à sua comadre galinha — é por 
isso que só nos tém dado bons alimen- 
tos! Querem-nos engordar para nos 
matarem | 


Em 1540, Bimbalhão, cosinheiro de um 
duque francez, foi ao galinheiro ver se 
alli havia patos, gansos e gallinhas gor- 
das. — Faltam oito dias para o Natal — 
disse elle — e poderei escolher à vontade! 


vesque ee 210 


pf 


— Amanhã — disse ella por fim — 
deve chegar a este gallinheiro uma ave 
que, d'ora avante, vos substituirá nas me- 
sas dos banquetes do Natal! Todas as 
aves, ouvindo estas palavras da feiticeira, 
dançaram de alegria. 


Todo o gallinheiro era amabilidades para 
o perú, Até um pavão lhe offereceu as 
suas pennas azues € douradas, mas o perú 
recusou, agradecendo, 


De facto, no dia seguinte, appare- 
ceu no gallinheiro uma ave preta, de 
ar orgulhoso e com grande crista ver- 
melha. — Eis um novo companheiro! 
disse o cosinheiro Bimbalhão, deposi- 
tando a ave desconhecida entre as de- 
mais. 


Dois dias antes do Natal dois la- 
drões assaltaram o gallinhero. — 
Olha lá um perú — disse um delles — 
Vamos roubal-o para vender! 


Nesse momento uma velha feiticeira 
chegou ao gallinhero. Um ganso foi pe- 
dir-lhe conselhos: — Como havemos de 
escapar de tão horrivel morte? — pergun- 
tou elle. A feiticeira consultou o seu pe- 
sado bordão, 


A ave foi muito bem recebida entre as 
demais. Pudera, sc ella ja morrer pelas 
outras! — Como vos chamaes? — inda- 
garam todos, — Chamo-me Perú € vim 
da India — respondeu a ave. 


E os dois ladrões entraram no gall- 
nheiro. Os patos, os gansos, até o galo, 
puzeram-se a gritar, porque perceberam 
que os ladrões iam levar o perú; 


(Conclue odeonte) 
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O perú nã mesa dos 4 banquetes do Natal (FIM) 
“geo. 


ás bicadas sobre os dois ladrões. 


esa 4 


. 

! A" tarde, appercceu de novo a feiticei- 
! ra. Os patos e gansos consultaram-n'a de 
e novo, — Não ha novidade, fiquem tran- 
; quilios! — disse a feiticeira. 

9 

- 


E voltando-se para elles aínda ponde 
dizer: — Agora comprehendo a razão dz 


tantos carinhos que me déstes! Sois uns 
Miscraveis ! 


E dos gritos, todos os hablantes do 
gallinheiro passaram ao ataque: cahiram 


“” Cc que à 


O barulho das aves despertou as pes- 
soas da casa, que afugentaram os ladrões. 


Na manhã seguinte, todo 0... 


Eu vos garanto que, de hoje por dean- 
te à mesa dos lanqueies, não existirão 
mais patos e gansos. O pobre perú ou- 
viu com tristeza as palavras da feiticeira, 


Foram estas as ultimas palavras do po- 
bre peru”, que passou, depois de morto e 
recheiado, para dentro de um forno. Bem 
assado, fo: levado à mesa do duque. Os 


convidados acharam maravilhoso o as- 
sado, 


gallinheiro cumprimentou vivamen- 
te o perú por haver escapado de ser rou- 
bado. O perú, commovido por tanta gen- 
tileza, chegou até a chorar, 


Na manhã do Natal, quando Bimbalhão, 
o cosinheiro, entrou no galinheiro e apa- 
nhou o perú, este poude comprehender 
por que era tratado com tanta amabili. 
dade pelos patos e gansos, 


A feiticeira tinha razão, Nunca mais se 
comeu nos banquetes senão peru". Quan- 
do vocês virem, num banquete, chegar « 
perú, lembrem-se desta historia. 
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CARDAMOMO E SASSAFRAZ E 


pos : ? , : 


. 
, 
Encontraram-se os velhos inimigos. Punhos em riste, Um boi, ao longe, observava a liça e approximon-se lentamente, sem «Úossem por isso, Cardamomo, o mais valent 
éil-os em franco pugilato. que; os Iuetadares..» ativou-se, feroz, contra o adversario, .; “ 

, 

, 

«€ o boi metteu à cara que obrigou os luctadores a uma fuga desordenada. 
d E bd + “ 
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ZA FUGA DE; 
AGOSTINHO 


à DU estava já cançado de estudar: que o rei, desgostoso 


(4 


ELE 4a 


Não lhe era agradavel passar horas e horas pelo desipparecimento 16 
preparando as lições e tarefas escolares, do filho, estava re- lg 
“Não quero mais morar neste. palacio”, pensou sulvido a moment 
elle um dia. “Vou viver com meu padrinho, onde não — principe herdeiro À 
terei estas amofinações de estudos.” qualquer menino po- 4h 
Agostinho era filho de um rei mui poderoso. bre, se, dentro de 
Habnitava então o mais luxuoso dos palacios, Não ob- tres dias, o priicipe 
stante, resolveu fugir, para ir morar com o padrinho, Agostinho não vol- 
muma humilde casinha mo recondito de uma espesst  tasse para casa, Tudo 
iHoresta. isto o guarda disse 
Certa madrugada, quando todos no palacio dor- fingindo não reconhe- NO 
miam a sómno solto, levantou-se sem o menor ruido, cer o menio, que, a JM 
saltou a janclla que dava para o patco, €, numa car- um cantó do cara- 
à reira vertigi-  marichão, ouvia-o àt- e S 
nosa, ganhou a tento, k 
estrada longa € Em seguida, sem esperar resposta, voltou a ga- 
tortuosa que ia lope para a floresta, e, momentos após, não se ouvia 


p 
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e ter á floresta mais o som das patas de seu fogos corcel. 

GR É ua oude vivia q Duas lagrimas rolaram dos olhos de Agostinho. 
o ay : Wo RR palrinho. “Eu não quero que outro menino seja o principe 
MB An Ea ; Andou o dia | herdeiro”, disse elle, “Devo ir para minha casa € 


todo e passou pedir perdão a meu pae.” 
por mil peripe- * “Vae, então, agora, Agostinho, para que chegues: 
| cias, que não ao palacio antes do romper do dia”, disse-lhe o pas 
nos é possivel drinho, “As boas intenções, a consciencia tran- 
MR referir aqui, o  quilla, dar-teão coragem.” 
: á noitmha, en, ; sabia que a Om E nho 
trou Fesofute a bástante , bass ih 
RCE pela flo- para chegar ao palacio + 
Aqui alguns Désia vez os ruidos da 


minutos de $ 
Pp a floresta não o amedron- 27 
taram. 


curidão era mic 
donha. Com- E o sol surgia por. 
f tudo, ca lindo traz da montanha quando 
A aqui, Jevan- Agostinho chegou ao pa- 
tando, gba lacio. Seria impossivel 
as narrar aqui os festejos que 
gar à casa do co seguiram q este auspi- 


» padrinho, que 
Ô estava justamente abrindo à porta da frente, ps cioso acontecimento. 
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) * Aqui estou padrinho”, gritou Agostinho, offe- E Agostinho foi mais LF 
gante é chorando de contente. tarde Feito rei. NUR 
“Quem te trouxe até aqui, menino?” indagou q 


' velho estu] 
ô “Vim sósinho, e vim gara morar com o senhor”, disse 
ê di “e munca mais atravessarei essa floresta aterro- 
risadora 
Na manhã seguinte Agostinho levantou-se muito Dem nlis= : 


posto, porém teve a” desagradavel surpreza de ver que estava ?) e 

= Q chovendo. Seu padrinho: estava muito atarefado e não poda e <, 

* contar-lhe historias de fadas. Passaram-se dias e Agostinho A 

já começava a ter saudades de seus paes e da vida confortavel | jo 

do palacio, Na cabany tudo era, ; é 

- Uma tarde, quando estavam os dois s 

ç no caramanchão do jardin sopro + 

É um guarda do palacio e 9º 
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ALMANACIE Do TICOVIICO — Juzs 


A RAPOSA E A-GRALHA 


A raposa surprehendeu a gralha 
à Jer “O “Fico-Tico” e muito adimira- 
da lhe disse; 


ereancinhes choravam copos 
samente. O Coronel mastrow- 
se inflexivel « já havia man- 
dado retirar a desgraçada 
mulher, quando um som do- 
ce de vozes de treanças, 
vindo do lado da capelinha, 
fel-o detcr à escuta: 

Eram seus filhinhos que, 
em companhia de sua mulher & 
orávam, festejando a hora 
em que vicra ao mundo of 
pequeno Rabã, o menino Deus 
Salvador, A mudam foi 
subita. Correu o ronel 
pelo escadão abaixo, chamo 
o chefe dos campétros, com 
indizivel uíflicção e ordenau 
fosse suspensa a ordem. 

= E” tarde, patrão, respori- 
dey o camperro, de 
soltar neste instantinho o 
= Turco coma carga que Vos- 
raposa então, com emece ordenou; mas, se o 

| 
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“Tu que es uma gralha, gritalhona 
faladora, não deves ler esse journal 


E 


que é dás crean- 
ças brasileiras, que 
estudam. e não men- 
tem.” A gralha abriu o 
seu grande bico com 
odio e tatendo asas 


orgulho, disse; Nada patrão decjá, o luar está 
vale fingires de crean- bom e a companheirada 

prompta para a vasquejada! 
ça com esse gosto, — Sim. tragasme aqui o 
porque minguem acre- men cavalo e lembrem-se 


tê ã que, antes da primeira canta- 
dita mas tuas histo- qc a gallo, temos que sal- 


“voou para longe, À rias, vã aquele "egitado", Dois | 
: minutos passaram e já se 
DS JEFESETEESEcESES = Coro SESI TST distinguiam as silhuetas dz 
E caváliciros que corriam velo- 1 
T CRS 4 1 res; eram verdadeiros jocheys da morte 
N TAN | RA RJ . guiados pelo clurão da lua e voz da con- 
TE TT RISE =Os «ciencia que pedia o salvamento de uína q 
Vc era toda uma fé efigica, que fazia 
ir de Dezeri= derriçon pára a nuca o grande chapcu de Cesses Tusticos campeiros Heroes Incompa- 
de Mep ag ga de ia: o pe de saudação e se expli Taveis. (O Coronel à frente, enchia-os dé 
da Perdição, p cédade do Gous coragem € cm agpilidade ndmiravel, envie 
gado Basa | > Patrão, o quera do Zé Guaximi deu pacato esforços cobrehumanos, saltando 
as seis horas da manhã o verde dos esta noite na imulada levando-a Sercia e Yillese toda a sorte «de úbstaculos que 


j alécu- dos “0, Turto, -debamão vao: Café a metade Ciicontrava, foi O primeiro a atirar o laço 
/ 7 > ips verde, e de: horisontes e os filhinhos. ao Turco que, extranhundo o seu fardo, 
nquos,,. O. Coronel, hômem de severitaido temi. Puiava e corria a toda a bridal a 
azenda salia o gado lusidio, pesa. da por todos e despotico mesmo, nunca | der sado seu Mivador e meni- 
que davam passulas a custo, vestem oe pés ERRA no Jesus e com se E E Pena tale 
5 - craram, agradecendo a Jems a Divini 
E do couro. Do virandão da fa- fôra irmão is erp rata po ee Graça de os haver auxiliado e os livrar de 
brincavam creanças em alarido é da sea rs EN caia ad — Já afíeito Um crime horrivel, elfectuado em ty mos 
o Coronel bigodes dee Ei a: às iniandd esita ferriveis- gaviõos des meato de coleta «é irroflexão, 


último a fortes, que nem 0 mi CM não deixou transgarecer o menor — Carangola—23-2-22 — Coxeco Howriz, 
Sb gesto de colcra , sem mudar sequer de efe oforop 
iam abafar. Ho- Posição, com tom firme de voz, ordenou: A HYGIENE DAS UNHAS 
ido. rostico comó <uasi todos 08”, — Orkânite uma: batida por todos 05 E Da A aa 
E E Tados, tragam-o, vivo ou morto A + Tra 
sertão, galgara uh uma po colheu Para cortar as unhas, depois de bem ta 


e ape unha, perth ada, “poler-se: 
trRBAÇÕE “O CADA cheio desse silencio religioso “muito: VIA Deris a eva Cor rias B: 
arteira, quando tre, nas taspal-a Egeiramente em todã a extensão 
à vista em der parties em horas de sol, às f “com ua lima fina, mas tal coisa não 


direcção À mote um luar divino prateava os fará senão de onde à 


ã 


cavaleiro, que mais voava | sé 0 Coronel esperava calmo a no- 
Ca a no “tica da cavalgaio, quindo um trepidar de formada. 

1 curral, de beso É cascos de animacs entrou terreiro a «dem» dep do 
marapes Trenião. da rg o PROLURDI- 
sconro, chikknas Trim os ida batida, em companhia de pADES DO MAS 
cmormes aos pé, campeiros das fazendas vizinhas, que re- 

Dm homem, mais gressavam cóm q prisioneiro, capturado: O gonto mais 

O warecendo em Ju- em uma feira longinqua, quando vendia profundo do Me- 

das, tal a fórma cs dois animaes da pihagem. Q Coronel « 
em que se amon não quiz velo, Ordenou que o atassem encontrar-se entre 
toava do Jombilho em cima de um dos animass € o soltassem Malta é Cândia, on- 

o va de couro no varão. Alguns instantes apoz, uma de o 
q mulata cr dealinho, com à achou una 


5 
E 
E 
! 
| ils 
E] 
E 
3F 
E 
a: 
g 
e 


EA 


a 


e 


as EVT, DR AG 


qu 


de 


| 
E RU EO 7 A TOA 2 


TVD E E A 5 


" janela do quanto da velhinha. 


cahir ao chão. A 


“trabalhando afa-: 
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ER OBIN, como vocês talvez saibam, ecra um me- 
nino levado da breca, embora fosse um duende 
R e devesse fazer bem à humanidade, conforme 
conselhos de seu pae, Uma tarde, ia elle pela 
estrada real quando deparou comi um joven de bella 
apparencia, muito bem trajando e contente de si 
Mesmo. 

Robin, querendo ouebrar-lhe a Jinha, transfots 
mou-se em um esquilo e correu por entre as permas 
do moço. Subito, transformou-se em 
um cavalo c desatou a galopar, levando 
nas costas o joven aterrorizado, 

Assim chegaram a um lago € q ca- 
vallo atirou-se á agua, sem que o caval- 
Jeiro tivesse tempo de saltar, 

Quando estavam os dois justamente 
no méio do lago, o cavallo desappareceu 
como que por encanto, deixando sósinho 
o pobre moço. Robin transformara-se em 
peixe e nidara para a praia. E na 
praia surgiu, então, um garoto a gritar: 
“Upal upa! upa!” ao ver o infeliz ra- 
paz nadando para salvar-se. 

Aquella noite Robin não dormiu 
bem. Parecia-lhe que a cada momento 
uma voz mysteriosa lhe dizia ao ouvido: 
“Não pratiqueis o mal.” 

Robin sabia que devia ser seu par — 
o-Rei das Fadas — que prosunciava 
taes palavras, e resolveu desde então 
praticar o bem. fazer a felicidade de todos, 

Para: começar, correu para a flo- 
Festa, onde havia pendurado em uma ar- 
vore o sapato de uma velha, 1; lá cs- 
tava o sapato, balançando ao vento, EE 

Em um segundo, o anão transfor- A + 
mou-se em passaro, Voou para a ar 
vore, apanhou o sapato com O bico e à lévou para a 


D. Sinhazinha, — 
ainda dormia, com 
brinco. 

O passaro chilreou fortemente 
olho. E o passaro 
deixou o sapato 


assim se chamava ella, —' 
a cabeça mettida. num gorro 


e ella abriy um 


guinte viu uma / 
pobre fiandeira. 


nosanente, e re- 


= dia + 
dios 
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"ROBIN. NO PAIZ DAS FADAS 


VDISLT er sas asp 
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JIGOSTICO qua SE Si gre q pes pes po 
nua nunmammnaa 


solveu atixilial-a. A” noite, quando ella dormia, pu- 
lou pela janela, e, em poucas horas, os seus dedi- 
nhos ageis concluiram O trabalho começado pela 
fiandeira. 

De manhã a moça viu o trabalho prompt, e 
podeis facilmente avaliar ses contentatento e CS- 


parto, 


E assim vivia Robin os dias alegres de sua ins 
fancia, derramando o bem por onde quer 
que passasse. mA 

E eram pantinos transformados em o 
pomares, parnlviicos que milagrosamente. a 
andavam, cegos que viam, mudos que bio; 


falavam! « 89 
A fama de Robin estendeu-se por) 

todo o páiz. gr 
Offereceram-lhe presentes valiosos, À) 


fizeram-lhe manifestações pomposas, eri- 
giram-lhe estatuas. vo RN 

Comtudo, quem passar hoje pelo 4. 
-paiz de Robin não o verá mais. Voa & 
iizer-lhes porque. «ERA 

Uma noite, após um baile que le d 
fra offerecido (cra dia de sem anniver= p$ 
sario), resonava elle tranquilamente, tah : 


“Robin, meu filho, levanta é vem 
Irás hoje para a terra das 
o reino da felicidade,” - E 

Robin levantou-se, esfregou os alhos, ( 
e viu à sua frente o Rei das Fadas, O 
nava-lhe a fronte um diadema de Co 


Ihantes e dos hombros cahia-lhe um manto 
de seda, + 28 aa 
à a mão ao menino, levonso por f 
uma Jonga estrada, entre roseiras e banhada pelo chum! 
veiro de prata do luar, A” sta frente surgiam fadas — | 
umas tamborilindo pandeiros, outras dançando e. 
toando melodias às mais Ravena om Ut 

A uma curva da estrada, Robia parou é esf 
os olhos novamente, pois não podia € 
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NI A Moldavia  supe- 
rior, entre o Pia- 


2? taco Falticeni, veen-se 
as ruinas de uma antiga 
cidade, que se chamou 
Nimitz: ruinas bem humildes e quasi totalmente ar- 
razadas, porque a villa, que hoje se ergue, bem vi- 
vaz, a pequena distancia, foi quasi toda construida 
com pedras da antiga Nimitz. 

Outr'ora, comido, esse nome foi orgulhoso e 
afamado. Solidamente fortificada, essa cidade era a 
residencia predilecta do principe Estevão e passava 
?. por iivulncravel, O poderoso soberano da Moldavia 

travara cincoenta batalhas e de nenhuma voltara 
sem ferimentos e sem victoria. 
Para commemorar cada triumpho o guerreiro 
magnífico mandava erigir uma egreja afim de ex- 
“primir ao céo o reconhecimento de sua alma. Seu 
| sonho pertinaz e grandioso era fazer de seu paiz 
| * sima potencia gloriosa e temivel, chegando para isso 
a tratar coma Republica de Veneza uma aliança 
— contra o imperio dos Tur- 
Cos, 
É ele era, de facto, O 
mais forte baluarte da 
- Christandade deante do” 
poder formidavel do Cres- 
cento. Entretanto, não 
lhe era missão facil rei- 
nar sobre o Baixo Danu- 
bio, tendo como visinhos 
“os Turcos, os Polacos, os 
Hungaros, os Cossacos e 
us Tartaros, todos! povos 
P Iullicosos e conquistado- 
9 res; mas Estevão parecia 
é crescer ma proporção das 
4 diificuldades e seu. povo 
& confiava nelle como em 

Deus. 
| Nesse dia estava tra- : 
9 vada uma batalha ardente e dos parapeitos da for- 
à tnleza podiam-se acompanhar as peripecias da lucta. 
%. Era terrivel o momento; a fortuna das armas pare- 
; abandonar o principe e duas mulheres contem- 
plavam o tumulto com emoção profunda. 

“ Eram duas mulheres cujo destino estava in- 


LIDA 


de 
us 


ço die a 


sua mãe. A jovenprinceza deixava correr as 
igrimas pelo rosto formoso, mas a velha manti- 
ha-se altivamente de pé e encarava com os olhos 
firmes e enxutos o combate. Passara ali o dia 
nteiro, immovel, sem alimento e sem gritos. Ape- 
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ME ATMANACIE D'O TPECO-TICO IA "LL 


A MÃE DE ESTEVÃO, O GRANDE: 


CONTO RUMAICO 


“tos. Galopou-de novo pela planicie, reuniu os com- 


Mas a voz da velha erguéu-se, 
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— Antes da noite Es- 
tevão será victorioso, 
Deus, que nos vê, bem 0 
sabe. 
A gravidade e à es- 
perança com que fallava detiveram as lagrimas da 
moça... : 

E o dia começava a baixar, Pouco a pouco a 
luz baixou, até que as duas mulheres nada mais pu- 
deram distinguir no canipo de batalha, Ficaram 
ainda alli, immoveis, porque o roçagar de seus ves- 
tidos poderia abafar algum ruido que lhes demun- 
ciasse o resultado da Iucta. 

De sulbito ouviram ambas um galope, que se 
approximava e, logo depois, golpes violentos na 
porta da fortaleza. 

— O' mãe!... é Estevão... O coração diz-me 
que é elle, Deixa-me descer e abrir, 

Mas a velha deteve-a e foi em pessoa à porta. 

— Quem hate? 

-— Sou eu, Estevão, teu filho. 

— Es meu filho e queres 
entrar aqui sem a victoria! 

— Fui. vencido e os 
Turcos perseguemme. + 
Meus ferimentos quei- 4 
mam-me. : 

Aquelle que y 
sim não póde ser meu fi- 

à lho e não ent aqui. E 
Rd Meu filho, no dia em que | 


fala as- 


fosse vencido, procuraria 
uma morte heroica no 
campo de batalha e cu, o 
sua mãe, ornária seu tu-, 
mulo com flóres. 5 

A joven princeza, de 
joelhos, supplica-lhe que 
abra; porém ella, com tm 
gesto energico, ordena-lhe 

s- k silencio, 

Entretanto, Estevão curvara a cabeça sob o peso 
da vergonha e do desespero. Mas em poúco sacudiu 
para traz a cabelleira revolta, levou aos labios seu 
clarim « fez ouvir sons capazes de resuscitar os mor- 


panheiros esparsos e com redobrada furia atirou-se 
mais uma vez ao inimigo, que já se julgava vencedor: 

A batalha estrugiu de novo com fragor. 

Pela segunda vez um galope troou eim direcção 
da fortaleza; mas d'essa vez nãb“foi preciso bater, 
porque a porta se abriu de par em par deante do he- 
roe. Estevão entrou e antes :nesmo de saltar dó ca- 
vallo bradou ; 

— Minha mãe! E' a ti que eu devo esta victoria. . 

No dia seguinte os esposos conversavam a sós 
e Estevão perguntava: — Então tu querias abrir a. 
porta? — Amo-te tanto... mmuinmurou 
fas minha mãe ama-me múito mais. o — 
disse'o principe com qm sorriso de orgulho, — - 

o se 
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BANTIO: MARIAS 


-yes qual a origem du 
expressão bonho Mural 4 
Não sabem; pois fio 
quem agora sabendo, Es 4) 
sa expressão deriva-we 
da ciencia emysteriosa, y 
dos alehinistas Os di 
cipilos dos alehimistas 
tinham feito de Maria, a 
irmã de Moysês e del o 
Aarão, uma especio de 
prophetica, da qual ses Qui 
comprariant em adiicios 
nar O nome a seus pras 
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balhos. 
H avIA nas proximidades de Ingã que, confiando muito no) set ca VE á pegas! - : 
— uma fazenda em, ruinas, da ehorrinho, combinaram ir-á fazen- om E, a de dalngira E 
qual se contavam historias phantas- da. Lá chegados, encontraram um na Panini É o. 
ticas entre cllas a de existires- alçapão, cuja tampa levantar, ano ensaio bai 1 
is Ri de Joãosinho, o mais destemido den- "Aereas ain - 
x Ê tre elles, com o auxilio de uma nen gados o q g 
; a lanterna, desceu a um asiitertânto e mai ares Ta 3: 
b) S e de lá trouxe um cofre com o Sidiravani-a “epi 
9 E mysterioso colar. 
y 


este: 
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Mas o colar. não. tinha ne=- EE 
nhum valor: era, todo. feito: de À 
papel e aqui têm os leitores do 
Tico-Tico como podetão obter um 
condido um collar mysterioso. Um | stat, fre a Ee: o e sm 
dia encontrarantse, a caminho de 
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ONA Catháarma é uma excel- 
PG) lente doceira, Rosalina, sua 
fibinha mais velha — está com 
dez aunos — já sabe tambem fazer al- 


guns petiscos. Quem tira o maior pro- 
veito da habiidade de D, Catharina e 
Rosalina é o Custodio, o ticuino mais 
guloso que até hoje conheci, 
Um dia, D. Catharina c Rosalina 
estavam na cosinha: preparando uma 
subremesa — era o dia do anniversario 
do Custodio — quando Rosaliná per- 
aguinto: 
— Mamãe. de onde vem o sal que 


“O a é muito util, minha filha. E 

- uecessario não só ao homem como 403 
animacs, K/ encontrado: em granies 
alepositos na terra e é extralido como 
o carvão. Ha muito sal no oceano 
tambem. O sal que usamos aqui na 
“easinha é branco como a neve. Este é 
chamado sal refinado, Comtudo, nas 
grandes mrinas, o sal tem varias cores: 

O ermeiho, azul, violeta, -verde, ama- 
zeilo, etc. E você sabe que tijolinhos 
“ale sal tem sido usados como motóas 
em alguns logares do mundo? Alguus 
rpovos da Asia eoda Africa usam ti- 
RI o sal como usamos moedas de 


À seculos, o mar PRA oude está a terra 
hoje. Houve então: grandes terremotos 
: q fundo do mar clevou-se em certos 

eos, fórniando os continentes, de 


im grande deposito de tal, -em 


Ea pera e muitos: 


va 
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construida wntcamente para o trama 
porte de sal dessa cidade, 
“Na Europa Central ha tambem 


uma grande mina de sal, que vem 
sendo explorada ha cerca de sete se- 
culos. A massa de sal mede 500 kilo- 
metros de comprimento, vinte" de Tar- 
gúra e umitos metros de profundidade, 
O sal é abi muito puro, Milhares de 
operarios trabalham nessa mina, que é 
formula de quatro andares. No andar 
inferior ha casas, egrejus e collegios 
esculpidos, por assim dizer, no sal. 
Imaginem quão linda é essa cidade sob 
os ritos do sol. Esta é, sem duvida, a 


“mais importante mina de-sal do mundo. 


O sal marinho é, incontestavelmente, 
uma das maiores riquezas mincrace do 
Drasil, devido à grande extensão da 
costa tim zona torrida, Pena é que as 
nostas salinas sejam ainda tão pouca 
exploradas. E' no Estado do Rio 
Grande do Norte que «ssa industria 
está mais desenvolvida, principalmente 
nas visinhanças de Macão e Mossorôs 
Assu". Ha'tambem explorações has- 
tante extensas em Canoé, no Estado do 
Ceará, ce em Cabo Frio, no Rio de 
Janeiro. São innumeras as utilidades do 
sal, Sem sal, os carneiros não teriam a 
fofa, macia e quente lã. Sem sul, as 
vaccas não dariam bom leite, Os ho- 
mens que preparam o aigodão para 4 
teceligem precisam de sal para cla- 
real-o. Pára à conservação da carne, 
o sal & indispensavel, coma o é para 
a fabricação de vidros e de sabão. O 
sal é tão precioso quanto o ouro. 
Para car sabor aos alimentos é to 
necessario que um dos mais: terríveis 
castigos usados na China consiste em 
privar o criminoso do uso do sal na 
comida. Sempre que você usar sal, Ro- 
salina, lembre-se de tudo isto. que 
acabo de dizer.” 

A sobremesa estava prompta. O 


| umlago: É a cidade do Lago Custodio, por uma interessante O oii 
da. Ma uma estrada de ferro 


cidencia, appareceu na cosinha.. 
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SARGAÇOS $ 


Lepniãs. 


Quando se ouve falar de Sarga- y 
ços vem logo à mente a idéa do 
famoso mar que tira delles o e 
nome, € vem o desejo de saber de $ 
que modo se formam aquelas ag- 2 
glomerações de algas pardas resu- y 
nidas em prados Tluctuantes, atra. $ 
vessados, como nos conta a His- % 
toria, pelas. caravellas de Christo- 42 
vão, Colombo. São esses sargaços 
uma especie de fungos, dos id 
existem varias especies no Mediterra- %? 
neo (Sorgasstm linifolium com as suas * 
variedades, Surgassuns Hornschuchiiy, 3 
providos de particularidades orgânicas 44 
(vesiculas acreas) que servem para q 
fazer essas plantas fiuctuar e per-5 
mittir a formação dos prados à flor $$ 
Wagua, sem que as algas precisem de 
apoia algum, 

A existencia das apelomerações, es- 
tudadas no proprio logar, sobretudo no 


y 


MENINO! 


Caminha sempre com a cabeça 
levantada, embora não erquida de 
todo; com o peito para fóra, mas 
sem petulancias com o corpo er 
guido, ainda que não sejaem ri- 
sides. 

Quando” andares pela qua, pis 
firme, sem arrastar os pés e não 
tanto devagar que atrapalhes as 
demais Iransewnics. 

Que a cttitude de tew corpo e 
teu andar revele um espirito reso- 
luto, disposto a acudir prompra- 
mente Go cumprimento de uma or- 
tem ou o satisfação de uma ne- 
cessidude. 


Rain Atlantico, tem dado que fazer 

e duos maturalistas, 
admito o alguns que a formação da 
mar dos Sargaços. seja devida ão abai- 
xamento de um antigo continente, 
Atlantida, outros, ao contrario, as 
transporte cifectuado pelas correntes 
occanicas, tendo presente 0 facto que 
outros mares de Sargaços foram assi- 
gualados em certos pontos do Oceano 
Pacifico e do Oceano: Indico, onde se 
encontram as correntes marinhas ou, 
phenamenos vulcanicos. éce-se 
um dilema: ou o Sargassutn vive em 
estado fixo num paiz desconhecido de 
onde as correntes transportam par 
longe as plantas estereis (porque q 
Sargaço Íluctuante não é productivo),. 
ou elle vegeta desde tempos immemo- 


NA AS A A AS A ANA A Sp A A 
AAA AA DRE AA EA LADA EA VA AA LS SA PAS PA AAA AA AAA DAS VAI AA dA AAA AA A APENAS e raras 


ga pela fragmentação da planta. 
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OS CALCANHARES DO ANTONIO sa 


a 

w o " x a = 
DANDO O pequeno Antonio Mesmo assi ct vol tentarto so 
nasceu, sum mãe dise a disse Antônio, “pois na opintio de 2d 

u todos que ja convidar o meu padrinho sómente os mas ME 


velho Antanio Pereira 
PAIRA PRA ONO, 
B Os vismhos riram-se de tal 
Jembrança e de tão errada esco- 
po tha, pois, o Pereira, velho como 
os montes e pobre como um rato 
de egreja, nada poderia fazer 
me pelo seu afilhado. 
Não teria elle dinheiro sequer 
para comprar para Artonio um 
BS reco-róéco ou um pião. 
Comtudo, D. Felishella insistiu, 
e, como o velho Pereira estivesse 
E disposto a ser o padrinho, o pe- 
queno Antônio foi o seu afi- 
pe liado, 
Mas o-pobre velho não lho 
trnuxe presente algum no dia do 


Quero examinar os pés delle”, 
diste o Pereira, apanhando entre 
Mas mãos os pésinhos da creança, 

“A fortma deste menino está nos 

calcanhares”, disse, “elles o Jeva- 
ME rão às culminancias na vida”. 

Os visinhos riram-se mais do 
que nunca. “Quem até hoje ou- 
vii dizer que os calcanhares fos- 
sem a causa da felicidade de al- 

me guem?” diziam elles. “E! mais 


calcanhares me poderão fazer fes RA 
iz. E que felicidade maior podes 1% 
ri cu descjar do que sr o me MU 
rio da filha do Rei?” a 
Antonio for em seguida à a o 
sença do Rei e pedir-lhe perrintos TEM 
são Juira apostar wma corrita com AM 
“ encantadora. princiza Esbelta. , UE ] 
“Sim, consínio”, disse o Re, 
pois elle já não fazii quesão E 
| de que apetias principes cormeg= MO 
sem com -w sna filia, “E se ge + 
nháres à carreira serás o sem cs qu) DM 


bos 


posa é tomarás parte no banquete! 
que se realisará esta noite ne pa- 
Incio”, e 
A orgulhosa printeza Tobelta O 
torecu o nariz quando soube que DA 
o Antonio, embora filho de mM DM 
sapateiro, desojava correr com 
ella, como candidato à sus mão, 20 
“Que atrevimento 1” disse ella MR 
Mas tão segura estuva de O vem DO 
cor como huvia vencido todos us E <L 
principes, que resolven conceder) 5 
lhe a honm de unia corrida. E: 
Momentos após Antonio c am É 
formosa priiceza esperavam pelo! E - 
signal “Jál” e particam como A 
dias flechas. E. 
provavel serem os calcanhares mos Com surpreza geral chegaram gg | 
tivo de desgraça”, : os dois no mesmo témipo ao game S500 
m E nos primeiros amos de vida de An- e no seu desamor ao trabalho. * Aquele: to final da pista, e não foi possivel saber= 05 
-fomio isso parecia verdadeiro. i 
chegou a ocasião de ir pura a migas”, 


he GU 4 "E o culpado é o velho A princea estava desapontada, O goma o 
” - Os seus calcanhares o levavam Pereira com à mania de dizer que dava vivas ao filho do sapateiro que podia a 
nara os bosques onde elk passava o dia a sorte do está nos pés”, dizia correr tanto quanto clix, g — 
mia qutro. O Rei estava contente, Antônio era um E 
Quando o pas tentava prendelo para - Foi quando o velho Pereira apparecen” bello typo de homem, robusto c de feições - 
o conduzir ao colegio elle corria como em casa do seu Jeremias para lhe dizer encreicas, ' e. 
elo veado é desapyarecia, que o seu afilhado devia ir pelo mundo á Sadia. portanto sui Optio TATO 
“As cousas ficaram peores ainda quando Rio a Ria: er Rem ÉS do Gon: Sta O casei aRE ao lado da Es E 
resolveram que Antonio aprendesse o of. duzirão à felicidade, compadre, betta HO E banquele "disse: cia 
Tício de seu pac — o officio de sapateiro, Deixe o rapaz partir pelo mundo que ) quete —, ; 


Ficar boras e horas assenta com às elle encontrará em breve uma noiva rica, amanha cédo farão outra corrida, € Verê. 
2 pés E ge te pri formosa c boa, E você assim ficará livre MOS so eli pôde ser meu genro”, |U 

do que um sacrifício — era úm absurdo, j Se E o Antonio astenton-so ao lado da price 
mB Scu padrinho não dissera que a sua for- ceza no régio banquete, o 

tuna estava mos calcanhares? Como dei- - 


+ 
se 
g 


FRA CS E sempre que lhe dirigia a palavra ta 
xal-os então sob uma banca de respondia — “sim, filho do: sapateiro”, s 
Eeapateiro? E Ant abandonou, de uma tg RPE 


vcz para sempre, as gigas € as sovclas, 
em Na visinhança não se falava sento no - 
desrespeito de Antonio ao seu proprio -pas 


Em um dado moiento deixou 


Ê 


Fãs ir 
ar porque ella não 
mem às da 
“Eu a dominaris se fosse o seu mari- 
do”, disse Antonio. “Mas não sei se o 
Rei consentirá que eu corra com a sua 
ra : + 
“sr. “você será vencido, Reid , € talvez castigado 
sua “ 
RO DR E A TE AT EM 
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| VITEE VAN ZE 0: GRILLO-TOUPEIRA : 
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à ad 
ana OS BANHOS E Ó grillo-toupeira, pequenino tisE- 
aii E cto que todos os leitores conhecem + 


ostmpeiades mai pr atravez das devastações que causa nas Y 
hortas e jardins, é o mais habil dos Q 
cavadores de trincheiras. Tão minus- 


EM Pedrinho, muito teimoso e Jesobediente, | : gi Er Q 
— 4) culo animal perfura quast dois metros 


foi utm dia tomar banho no rio € ta mor- ND | de terra em uma hom: 
rendo afogado, quando Joãosinho, que vi-Sa aa Es À as 

nha pela estrada o viu em perigo e mandou E 
q seu cachorro salvar o seu amiguinho. AR 
lição foi proveitosa porque dali em deante” 
Pedrinho só tomava banho em casa, com 


As aranhas são muito prolíficas. 

Na estação propria cada femea põe 
de 500 à 800 ovos que, nem sempre, 
vingam em sta totalidade, 
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todo conforto e começou a aprender o jogo + 
de water-polo do que foi tempos depois um São calenladas em cerca de dez 
E campeão. Lu, milhões as fibras nervosas do corpo 
Tg * humano. 


cd 


— Como é isto, meu filho2.,. 
Disseram-me que actualmente és o 
ultimo da classe... 

— Eu não tenho Sua, papac; o 
que era ultimo adoeceu. 
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Nós temos o habito de jogar con- 
fetti pelo Carnaval ao ar livre nas 
ruas e, mesmo, nos theatros e bailes. 
Mas os Inglezes levam este habito até 
h egreja. 

E como na Inglaterra tudo se paga, 0 


o H São ie Tajo Coete de E APPA IPS 


“Londres custa dez shillings que são ' 
justificados pelos dispendios que ori- 
eg gina a limpéza do templo depois da 


ô 
cerimônia. 3 
$ 


EA 


Quando os camaleões ficam cegos Q 
perdem a faculdade de mudar de côr + 
e ficam com a pelle de um tom ne- 


ão ouvi estas nave fi- o Dejo ane la rm és apena “mes dá poda uzil. 
: braza. descalça como em." e gritou O aignatiro, e Anlonio for 
; A princeza Esbelta. eos ro aa a da pista e voltou, ligeiro como um 


cssus = 
E “Py não oérptel Det Maputpat” griloa Mas, a polre princera Esbelta corrora 
, vira A ita “Os pés de uma princeza, deicados apenas alguns metros; ella, som og ampatos , 


como, são, não. podem Dltar descalços na de gola de cortiça, corria: tanto como qual- 
terra.” ra moça. 

teem que soriça, É MUS o Pogr ei concordo com o anoço”, disse a bs gar tntie povo par que em 

; desca! inunc- ra no 

aro. portanto que a, dAtiadania os eiplhos dis Giris considerada Cão”, disse elle salvo se vncê não qui- 
veldz, Corresido com sa- tomo vencida" sor ser a minha 

= “Não-tiro”, gritou a princeza “ Sim, serei disse ella, é parecia tão sa: 

* fitão- eu contoro que vi”, mitiatGran nie É ço ça h 


A ca EN Ester gate O Rei fest Antonia cliatnar-se-ia 
princez: prefe s morrer ci que o r de 
Comsentir em todos. soubessem desde aquelle momento a Alipedo” 
= RD A od sapatos per Dna 
; r e agia aro 


py endo 
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Alem, 
muto além 


4 do monte 
ç fetra, encumt- 
y | tra-se à nik 
é rada dos Cy- 
( 


clopes. Nesta 
morada Us 
ros eram 
feitos pelo 
deus Jupiter. 
Para fa bri- 
car estes 
raios uxis- 
tam grandes 
jornalhas cum fogos tão violentos que arrojavam 
dia e noite, do tope da montanha, fumaça e 
chammas. 
Nessa epuca, o deus Apollo tinha um filho, 
que era um nredico maravilhoso. Tão habil vcra 
ele que o grande Tupiterpensou em não deixil-o 
na terra, Assim, mandou-lhe, certo dia um raio, 
e, quando este cahiu à terra, levot-o para o Monte 
Olympo, que era a morada dos (de 
A Apollo chamavan muitas vezes — O me- 
hor atirador de flechas, pela destreza com que ati- 
rava tão longe as settas do seu arco de prata. 
Quando Apollo soube que seu filho fôra Je- 
vado: dá terra, ficou furioso, Mas, não ousando 
* proferir palavra alguma contra O 
Jupiter, tramou uma vingança covarde. Atirou 
suas settas aos Cyclópes, que tinham fabricado os 
raios, mas que não eram os culpados da partida do 
filho, Jupiter, então, para castigal-o, determinou-lhe 
que deveria viver na terra 
como mortal durante tm 
anno. Assim veiu Apollo à 
terra para guardar os reba- 
nhos do rei Admetus- 

Um dia, quando estava 
nas montanhas: com suas 
axelhas, ouviu um outro 
pastor tocando lyra. Apol- 
lo gostava muito de mu- 
sica. Dirigiu-se, então ao 
pastor, que se chamava Ja- 
emtho, e disse: 

—". Sympathiso - com 
“Ugo e estimo-te, Jacintho; 
deixa-me tocar um pru. a 
tua lyra o - 

Jacintho: fabio sym- 
nathisava com Apollo e + 
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“nãos à cabeça e cahin. 


todo-poderoso. 


« . E a, A 
- “ar a ' ed 
” | ai + “ 
. bed Cum Vad Y 


- —+ MR 
e IA DL IA A sf ÃS Pe A, ASA o da 
TINTA A VASO DA SPA AA 


E CR A dad AD Rana. j 
ec pt yo , 
K 


Ea NEN NO 


a a a 


pedido. Quando Apollo começou a tocar, facinho 
deleitou-se com a melodia. Jáâmais habitante algum 
da terra ouvira tão doces accordes, Os passaros ca- 
lavam seis gorgeios, a escutar; as abelhas e os 
grilos quedavam-se e o suave riacho tentava des- 
lisar mais de mansinho para não perturbar o maviaso 
musico Apollo. 

E, desde então, Apollo € Jacintho tornarani-so 
verdadeiros amigos. Andavam juntos todos os dias, 
E quando suas ovelhas estavam guardadas nó cur- 
ral, iamt à caça nas montanhas. “Outras vezes pes- 
cavam nas mansas correntes ou jogavam juntos, 

Um «a fóram jogar as nialhas. Ambos es- 
tavam fazendo ardorosos e attentos lances. Eram, 
porém, tão bons amigos que Apollo ficava alegre 
quando Jacintho ganhava, e este não lhe ficava 
atraz quando a sorte protegia Apollo. Numa das 

vezes, Apollo tomou o disco e jogou-o longe e; alto, 
pois era bastante forte e habil. No ardor do joga, 
Jacintho correu na frente para apanhal-o. Nessa 
necastão, o vento de leste, um companheiro sempre 
indesejavel, invejou a grande amizade que unia 
vs dois amigos e desviom o disco, fazendo-o bater - 
na fronte de Jacintho, Pobre Jacintho! Levou as 


O rosto de Apollo tornou-se livido e elle todo: boa 
tremia ao levantar Jacintho do solo, 
— Sentes-te mal? Dize ao teu amigo Apollo, 
— hbalbuciou elle, E: 
Mas a cabeça de Jacintho cahiu sobre seu hom= É 
brop-como uma flor que murcha quando se lhe ni E 
bra o talo; O sangue correu-lhe da ferida da fronte 
para o chão. Apóllo chorou muito, 
— MM! Jacintho, meu querido amigo, — ex E 
elamúu elle — quizera pos 4 
der morrer e ti. Mas, ja 
o fato, — 


mem. ana 
Então, a 

cahira da ferida e 

não “durote muito tempo, 
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-— Jistos nem té mae feito bias pillmerhas, 
Hoje É quinha ez! diga o mestró Croc dolo 
tando feias carclas nuns ovos de Paschoa; que 
P, ) a, offerecer aos ulumnos. 
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RE 


= Ponham-se duhisparo fra! qrititeam os qn 
=: 
os para os dorminhõcos., Não convem? E como 
do xe menessent os intricãe, Juduis Fui 


ns fr 
Eossstese=e esse neo re... 


os DISCIPULOS DO MESTRE CROCODILO 
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Potico depois Ursinho chtróu cont Cochinho no 
dorituria e sinos leitos aecupudos com oito har- 
ri ks di: harmruss > Famus pisar vs outros! 
“ sulmiuto ds carreiras. 


— Que peça ups premine o professor! gritaram 
então tudos a rir. São eras de Paschoa 1 iu a 
omestres retos rivadá!!! 
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os. cinais, hmihles podeis adquirie 


sodesenemee comes 


nur. esta uma historia que qurece morte “lo pae, 590 fritos pata “coin- sem contar o seu palacio ta Yi E 
um conto de fadas e que. sendo qrar siga embarcação ntaidr. com à big Entao: emo bis 
adeira, prova como na nussa spo ame continimando a rránspartar passa 


im dó: seio) pussado um ques” Es Ea ag um porto: para ontro, mem notavel pd sua igço % S! 
ag holandês entigroi mas comprava-as pari cevendolas. 
Fa [m cor à gua mulher, Vi=— Dinranto a guerra de 18t2 abastece seu tiva) Gould, que. Nei um roilião. À 
em Staten-Is tail, mudlesta- as pecado de New Yotk, e qs lucros para se construir env Paris, pa aa! : 
RE etnia dos catnpos- caltis dessa eiprera permitiram: Jhe comprar de Caridade,» j 
c da vendazinha dois barcos dr velar cujo comunando to- za Vá Er 


darvaouis iate que setvia para moto Estata o nossa barqueiro emo 


os via); de mma mar evidencia, 
Tiveram | mt la 
m tzm4E deranilhe. 


Culiformia, Corpo 


de féreu. 


tos o cicoctita 
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olenia ds a preço ainda, 
Em 1850, descolmemese as logo da ai a eo nosso Cornelio chegou | 


córre pura Já, 2 transportar um boi de Sp 
Fiz magníficos negocios: estabelece tura York: (1.q00 Kilomnetros) 
carebica de vavios e linhas de estradas, Jar, 
Conta Cessentt Linkpo"tra 
Morreu, er tág7. ini animacs, não pode 
rir “ 3: 400 Silumeiros: era o 
U minhos de ferro”. como lee 

a E Tonga e deixou aos seus tres filhos getecen= Iois que trama er º 


cega 
vant: de Coreto . 


milhões. 
Seu filho mais velho, William, -que 
= rd a rever parte da fortuna, 
Fo. SPA 
os, à Ed veiho rest 


mal ga bistogtdida india Aa 
egbiéo ih, que deve & Ena 
ei cuuta no by Rsaátea di ppa aa *Sags 
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j ] EstE fim de anno, cheio de 
N esperanças, de festas, de 
À OW brindesído Natal, de reali- 
À sações de promessas, póde-se, não 
) obstante tanta cousa que se agita na 
p | imaginação, pensar em decorar o 
' à quarto de bebé com todo o mundo 
“ phantastico e encantador que anima 
H os contos de fadas. 

Rondo papeis tódos os he- 


| 


1) 


E para começar cis aqui uma idéa 
para o quarto de bébé em cújas pa- 
À redes uma barra será pintada com 
é tados os: personagens dos contos de 
* fadas. E ao Jado dessa iéa do 


E 
j 
sa suggestio para a Gata Borra- 


pão, aum. canto da cosinha, tendo 
por companheiro o tolle com que 
“anima as brazas do fogão, que irá 
fornecer calor às irmãs orgulhosa. 
Cá está, fame Barba-Azul | preso 
stes a decapitar mais unia esposa, 
j Res e Rarha- Azul e fra dm 


| Muito perto, aqui nesta pagina. - 


Lobo, aquelle feio e feroz animal surgirão. O ogre, o famosa cone- | 
que a engulin mais a avózinha a dor de creanças, e O Pequeno, Pot 
quem fora levar o: pão de centeio. e legar surgirão então; precedendo 1. 


VEZ. 


uarto de bObE estã aqui uma gracias o pote de mel. - 


“Mas € longa a barra do quarto 
Meira, sentada no duro banco de de bébé e novas heróes da infância 


o QUARTO DE BEBE 


= DEDE? Não, O bom gusto de ma- | 
D imãe levalos-ha às almofádas, E 


mando-se a separar. a separar. 
cota pi da: cana a coleção 
óriaso Er 
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Riquet de Crista, a Bella Adormes 
cida no Bosque eo principe entcan E) 
tador é outros, muitos outros, |. 
ainda poderão appurecer. E sente- |É 
lhantes persônagens figurarão só Ê 
ta barra da parede do, quarto de 


quadros, aos vidros dos armar 
onde bebe guarda a roupa do 
quarto de bêbé ficará maravilho= 
o! Be doi era E 
imaginação cheia de * emplos qo 
nobres das das do Bem, à tu 
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LATONA 


“Beba agora, beba agora” — couxum 
as rãs na lagoa. E que voz antipa- 
fhica tem ellas, não é verdade? - 

Vou contar-lhes úma historia a res- 
peito dessas horrendas creaturas, 

Vivia, antigamente, na Arcadia, unia 
linda mulher por nome Latona. Tinha 
ella duas lindas creanças, uma menina 
«e cabellos loiros como os trigaes, e 
um menino de olhos azmes como. q 
ccó de Maio. 

Essas crenças eram tão alegres 
auão formosas, e Jupiter, espreitando- 
us, um dia, do Olympo, exclamou : 

— Vejo "tá em baixo, na terra, una 
mulher que mais parece uma densa, 
faces os seus encantos, e dnas creanças 
lindas e risonhas como o deiis do amor. 
A menina será transformada em deu- 
sa — Diana, a deusa da lua; ec o nie 
nino será Ánollo, o deus do sol. 
WDecorrerat mezes e Latona vivia 
MC Teliz com suas duas creanças, mas, (im 
xo dia, um de seús visinhas disse: 
== Visinhos, vejam como os filhos 
ate são sadios e. formosos; por 
que Deus lhe concedeu creanças tão 
lindas? 

E, todos os visinhos, a uma voz, ex- 


ça não póde e não deve ter 


mais prendadis que as nossas! 


E : ] 
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ia ter filhos immortacs! Eles 
pai eram por vontade de Jupiter 
9» E os visinhos de Latona começaram, 
SSentão, à fazer-lhe tada sorte de des- 
“de feitas é desaforos ; e isto a entristeceu. 
pe pois ella gostava mivito da di 
recai: 
= Sou obrigada a mudar-me daqui, 
+= | ella, stristement 
E com as duas 
deenquillo vale de . 
ado am “novo tar. 


re Latona, como se clla fosse 


FrCusSPioa 


iris 
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Dias e-dias passaram-=se, 
percorria campos e montes, em busca 
de um logar em que lhe fosse possivel 
viver, 

— Meu Deiys! — exclamou um dia, 
morrerei de séde! Morangos eu os te- 
nho tido, e carne de cabrito para que 
meus Hihos não morram de fome, mas 
eu morrerei se não encontrar uma fonte 
em gue sacie a minha séde ! 

Latona chorou « as creanças cho- 
raran. 

Momentos após, parecen-lhe  ortvir 
vozes humanas co murmúrio de um 
riacho que rolasse entre cascalhos. 


Latona correu a um recanto do bos- ente 


que, de onde vinha o rumor; e depa- 
vou com um regato de aguas crystal- 
Jinas.. Com um grito de surpresa e 
contentamento; abaixou-se para beber 
agua, mas dois individuos surgiram do 
bosque e pularam no racho, tarvando 
com os pés a água que Latona ia 
Her, 


— Bebi agora, heha apora! — gri- 
taram os dois, ameaçadoramente. 

— Que elles nunca mais saiam do 
lodo, — pensou Latona: 

E Jupiter, que tudo via dus alturas, 
transformou às dois malvados em rãs. 

Eis porque todas as rãs. até hoje, 
parecem dizer: “Beba agora. leba 
agora”. 

Quanto 4 Laloma, em breve chegou 4 
ilha de Delos, o mais adoravel logar 
da terra, como vocês. sabem. 

Um dia, quando Diana e Apollo es 
o “mais crescidos, Jupiter lhes 

— Diana, serás, de hoje em deante, 
guia da lua, e Apollo guiará o carra 
de ouro do sol por entre os céos, 

Latona sentiu-se feliz pela grande 
honra: conferida a seus queridos fi- 
lhos. 


e Lairona 


PL me Sd 
[RL A TN A ma mi Pq 


? 
LENDA DERANA > 
Ranma, o vriscipe herdeiro, uni forte + 
fjoven, 
era o Rei sagrar, naquelle dia, 
guardava, com festas, o momento, 
ra a ella cidade de Ayodhya. 


Entretanto cumprindo uma arome-sa, + 
Que a ehi fizera Em ecra ida, 

Em vez de Rana, o velho Re! corda, 
Baratha, o filho da- mulher querida 


Vze para longe o principe exilado; 
Sita, a esprsa fiel, vendoo partir, 
Cum Lakshmana um outro irmão de Rama º 
Do seu marido, os passos quer seguir, 


ii 
EL 
ta 


eleva 
Com à furia bruta de qualquer leão, 


Numa jangada de bambu's, cortaram 
Do Yamuna, as correntes: caudalosas, 
Subiram ao monte de Tehitrekorita, , 
Cousas sublimes viram, us mais fornivsas. 


Cedo esquecem o exilio e extasiadlos, 
Foram viver dos mais felizes sonhos, 
Tiveram horas de prazer immento 

E. de ventura, os mais risonhos.. 


Mais não custou que, dentro da Floresta, 
Ravana appárecesse, o mão gigante, 
Rei Sa Rakshuras, de poder intipdo, 
de féra € força exuberante, 


Agnixonato pela bella Sita, 

Pesin-Jhe q amasse, o imonstro-horripilante, 
Sata negou-se e cs que Ravana a ronha, 
De seu Tormwsy e tão querido amante, 


O desespero e n raiva, pois, cobrir, 
Rama ed irmão que se encontravam aus 


sentes 
do regressarem. não vento Sita, 
A pl de fórmas attrahentes. 


Sômente à noite elles souberam leo; 
Hanumat, filho de Marut, do Vento, 
Contou-lhes que Ravana 4 transportara 
Para Lanka, à cidade do portento. 


Levou-lhes Hanumat ante S riva 
Rei dos macacos, poderoso e fino, 

Que sé prompnificoy ha E Sra, 
Daquella =orte, de tum tão mão destmo. 


E foi assim que. em breve, um immensu-. 


ravel 
Exertito de monos, commandado 
Por Suri, Bina para Lanka, 
Soberbo, fervoroso, encorajado. 


Não se descreve à série de combates 
Ao chegar lá o enveme batalhão. 
Monos e monstros se degladisvam, - 
Com doida furia, com mortal paixão. 


Por fim os dois rivães go se encontrarem 
o Rap Ria or O : 

té que Rama: em terra, 
Com forte credo em. io mai certeiro, | 


." 1 


Tomados de pavor, os mimigos, 

edi eae E transporta 
to o co ama Vão 

Para-o seu fado, Sita, docemente, 


Todo n Rama à Ayodhya, e então Baratha, - 
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governo ao seu seu irmão passou, 
O) principe querido de seu poros 
Que, por annos fel Rovermoss., , 
cá Jon É Mara dá Sia 
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princeza Phenia era a mais ve- 
lha das filhas do rei, porém a 
menos formosa de todas. 

* — Tenho muita pena da Phe- 
uia, — dizia a rainha frequentemente 
ao ret, — ella Étão feia, tão sem attra- 
ctivos | 

A princeza Phenia era a primeira à 
conhecer a sua propria ícaldade. Sua 
ama appeltidara-a de princeza “Feiu- 
mo, e a rainha júmais a levava comó 
companhia às festas no palacio. 

Por estas € outras mizões, a prin- 
ceza Phenja estava sempre muito triste 
« isolada de todos. Passava horas € 
“4 horas a mirar-se num espelho, pergun- 

tando à si mesma por que a sorte lhe 

ióra tão adversa. 
* É y peor de tudo é que, da q dia, 
ella se tornava mais feia. Sua peile-en- 
rugava-se, os alhos perdiam o brilho 
e os cabellos cahiam. 

— E pena ser ella a filha mais ve- 
Ma do rei! — dizia o povo, — Ela 
nunca se casará. 

Bem cedo as outras tres princezas 
se casaram e sómente ella: continuava 
com o rei cu ratuha: uma solteirona 
de rincipe, A 

eérto principe, Augusto 
Nruno. de Pr paiz distante, soube que 
“ve tinha ginda uma filha solteira e, 


Eça E ETA RE e a VE 


francamente ao rei que não se casaria 
minto 


com a sua filha por ser ela 
feja. 


A praiceza ir chorou amarga-, 
mente noites e noites, até que uma de 
suas creadas de quarto lhe disse haver 


“uma feiticeira numa floresta não Jorge 


da cidade que era capaz de tudo neste 
mundo. 

— “Falvez ella me possa dizer o que 
devo fazer para me tornar bonita, — 
pensou a inditosa princeza: — Vou pro- 
curni-a hoiç mesmo. 

Sem que ninguem q visse, fu indo 
palacio E na manhã Seguinte Elegia 
a unia humilde + Ode se qncou- 
trava u velha fei eh ra, chamada Bri- 
xa do Basque 

A ioiticeira. estava: preparando co- 
mida para uns animaes e a princeza 
approximay-se timidamente. 


— Que vieste fazer aqui, inha fis // 


lha? — perguntou a bruxa. so 

— Eu-sou tão feia, — balbuciow 

rinceza, — e desejaria quê a se- 

me Rd que devo faz 

a io boni. 

exclamou a velha —Não 
facil, Nis 
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tornou Hnila 


espelho das aguas do regato é, em se- 
guida, no espelho que estã ao Judo da 
porta. 

A pobre moça tremia ao ver mo 
espelho as suas feições defeituosas e 4. 
a pelle enrugada. 

— Dem, — disse a velha, — Ji sa- 
hes'como és feia, «, durante um anno, 
não te verás outra vez so espelho, Tuas 
umas pentearão os teus cabelos e au- 
xiliar-te-lo no que precisares. E agora, 
uma recommendação ainda tenho a fa- 
sente: se queres str bella, sê boa. 
Todo este anno não digas uma só pas 
lavra grosseira a quem quer que séja,. 
não pratiques um só acto reprovavel, e | 
se curidosa para com os pobres “da 
reino. De outra fórma não consegui- 
rás o que tanto almejas, po 

A princeza Phenin agradeceu nova- o 
mente á velha'e voltou para o palacio, | 

Por algum tempo tapava os olhos | 
com um lenço sempre que passava pcr- 
to de um espelho; quando alguem lhe 
dizia alguma coisa desagradavel, ella | 
sorria apenas. como se não compre naE ; 
desse. 

Em breve quasi se esquecera de que 
havia uns objectos chamáios po 
e cra para todas as pessoas ue j 
quentiva o palacio, desde os 
que compáreciam às festas até e 
bres que ah visam implorar uma « 
mola, para todos, dizia eu, era ella ao 
ia affabitidade e generosidade sem | 

Mes, 
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a = Mirmudo,  mutindes queventos ajudar-de cp carre- — Pais bem. mins fdo de levar a mesa tanbem, é 
e Er ne prato! — eritaçauro os porquinhos au entra amem depressa que está nus hara da merenda. 
Pa gorinho e o verem Dana Porca com um proto Que desilusões tiveram os porquinhos, que nem nur 
Pehoia de bolos de milho, » bold conseguiram tirgr 1 


Eeotto tória pirrota. dora, — disse o rei. di 
Ea rainha disse ag rei sm diá Então eu enganei-me — disse 0 — Di-mre. fu,.,mo |. 
DR imuito agrúdavel dare um principe, — e desejo vel-a, 
qaseio com w mossa filha ugorazito: Nesse nivmento entrava na sala à 
Ra elogiam tantoçie ella está, real- linda princéza Phenia. 
o ficaodo finda. — Ob, sin! — exclimog o prin- aquele enorme passaro com grande ca- 
inslinente, pustara-se O mma e cipe, — cu estara enganado. Desejo ebimbo ima boca x Ihe polir tamo sem 
hémia for de novo á casi da Bruxa queda princeza Pleniá seja a húinha ceisar. O na do Arthur Dara 
G- DE Sue ionesngéd, tinha, mas de mada lhe: 

Md JRR red PA DE DEL pq , ' eis ÁSSO porque o passaro só em uma cachini- 
Estaroi ménos Iva agora, boaive- — Avalie ó contentamento de Phesia! tada devor todo é root a pedir : 
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ela sort e não se zAnguis comnigo minha filhã é é reúlmente, e gia odo tigura de passar, não cessava 
tar ee. : | pd pod 
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“Ator era um rapazinho muito, qesobes SM una cachimbada o tambem, 
o ot os comelhos de sim 


ue eram, estivam roscas e ficas, - 
= Oh, mivto agrmidecida, minha ve- 
inha fa fizesse um verdadeiro mi- 
res e caoprincoza. espin 
enlgmun, — retrie o 
sesta teFizoste 
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= ABEMOS qua à maloria dos nossos pequenos 
(CY loltores deseja aprender como se fazem né 
A) photographins. o 
Neste rapido cstudo encontrarão os processos 
Píúticos para satisfaser tão justo desejo. Antes do Lra- 
termos da parte propriemonte pratica da questão, vamos 
mostrar qual fol sus origem, que é interessantissima. O 
verdadeiro ponto de partida da arto photographica pren. 
deseo à descoberty da “camara escura”, um gihenomeno 
curioso e muito, simples, Muito mass simples do que é 
possivel Imaginar.se, Seg pratlearãos. vm pequeno orl. 
ficio na “parode de vm compártigiento escuro, podemos 
olbmorvar con: cláréza reproduzidos na parte fronteira 
so orifício os objectos cullocados 
extoriormento, quando suficiente. 
- mente iWiiminados. E' commaem 
| verificar-se o phenomeno numa 
porta, atruvés o orificio da fecha. 
: unra, por onde a imagem passa 
| na > para projeclar-se no pávimento, 
À o Hogzer Bacon, denominado na 
seculo xii o “Doutor wimiravel", fol-quen, pela pri- 
meira vez observou. « divulgon tão Intoressatito pheno. 
tineno de optica. Lepnardo Da Vinci, o maior de todos 
us o atos da sua epoca, vendo a utilidade da desto. 
borta, applicou-a para resolvor us compléxos problems 
fia gelencia da perspectiva. A divulgação ampla é os 
dos completos subro a applicação da “camara escura” 
são devidos, po- 
rêm, wu | E. 


Porta, notavel (4 pd se 
uhyeico. italia. [8 "Ma Poe DE = cai 
no (AT — 8) py: 
1819), autor [5 [a ERR 
da famosa possas A ea) 
“Magta uatu- eg AA 
E RT “Reiratções opttcan 

Para) + Porta construiu iu pos 
guena “camara cscura rtatil, (Pig, 1). Pela gravura, 


poderão os nossos pequ Taltores co dor por. 
foltamente o cem funccionamento. Vejamos; Toma-so. 


fósco (A), em 
frente à pa 
rode A, prati. 
cumos un ori- 
- ticio bem pe- 
queno (Bio 


parte que tem o ori. 
=. fício para o lado em 

= Fig ar quo ae encontra a ima. 
rem ED), ua tgurm 4; à Imagem atravessa o uriticio 
(C) e vas Drojomar-so. Invertiga no vidro fôsco e em 
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PHOTOGRAPHIA 


uma esixa quadrada ou rectangular, construida cm ma- 
doiraceu cartão, tendo em wma das paredes nm vidro. 


ABORATO RNA temos cou- 
z BoRATa no o struida a “és. 
— per feita mento 

na men to, 

que de. no fórma 

seguinto: dir ou q 


u o, TER 


EA A O 0 ÇA 


EA 


Anza 


tulram o pequeno oriticio; o obturador, que faculta 
similtaneamente o emprego dos Instantúncos o das 
“posca”, o vigor, para ceutralisação das imúgens; o follo, 
pura facilitar a operação a qualquer distuncia e os 
“chassis” para conducção das placas. 

Agora qho ou muitos pequenos leitores Já coniregent 
; - origem e q 
que é um ap. 
paretho pho- 
tographico, 
historlemos à 
descoberta da 
photographia, 
que, como os 
nossos peque. 
nos leitores 
“é a 


>. 
»v . E E el 
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fixada por melo de reagantos chímicos”. 

Muito tempo depois da desgcoberiu du “camara es. 
cura”, 
altera via quando exposto à luz; q sua cor, branca an 
tóruava negra, delta concinsão de que era ponsível » 
roproducção de gravuras; varios inconvenientes tinha 
q processo, D que levou múitos Inilividnos a dei 
súárinmento o ussunipto, Emire ds ore no dinbieo cao, 
tão complexo estudo, destocant . 
se; Charles, na Frmnça; Wed 
Ewood e Dury, na Tux 
gloria de tornar o ussumplo do 
ulcanco do tereelros, coube, pé. 
rém, aos flluatres estudiosos 
Niepço, Daguerre e Talbot. 

Niepee conseguia cem 1534 
fixar cm tuna placa da cobim 
u Imagom do um detarminado 
objecto; O processo para com: 
seguir o resultado, er, entretanto, multo Junto, sento 
precisos mata de 10 minutos, o que impossibilitava 
execução de retratos e quis . us auiinsias. 

Em 1839, . revolucionou o mundo Intod- 
“xo com o rextilindo das suas. esperion, 


Corte de una objctica 
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A dd Uma vez apanhado o 


k vi; no amador experimentado cu q 


-abto é 
Muito pondo censo merece 


- rugonvel Instentançso do que um 
 elichó com púse, pois este ultimo 
o obriga q uns 


8 o para placas 
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dpparelho photographiço 


para a construcção da “caniira do chicana”, podemos 

fério da sininlicidade, para não atordonr o principiante. 
mente w sum construcgão. 

! vermelia (B), e amarella-ln. 
cubas (D) para q revelagem e 
peis e a vermelha pura reve- 
tom rosultado do trabalho do 

— mradelo grunde as costas voltadas pura o fáco 


photographicas, A “onmara escura” póde ser de “chi. 
cina”, como judicau figura Tl; nú falta de espaço 
adaptar um quarto, calnfetando bam as juntas e os Jo- 
gares onde seja possível a passagem da luz; A dis. 
ção interna do quarto escuro devo obedecer ao ert- 
O schema que o“ nossos poque- 
nos Jleltores encontrarão junto, 
d Fig. IV, páde orientar pertelta- 
' 1] 

O uo R Como se vê, consta de uma 
a mesit, uma instulleção electrica 
4 do tres lampadas, branca (A), 
à runja (Cr, uma torneira de 
chuveiro (G), uma pia (PF) 
com escoamento L(H) e as 
fixagom  (B). A mz branca 
surve pura coplar as provas, a 
umurella para manipular os pa- 

tagem das placas. 

Vejamos Jgora o emprego 
du muckina photographica, Para 
principiante, é de toda u com- 
venfencia que elle tenha sem- 
Dre, my vecasião de “operar”, 
luminoso como Indica à figura 

prolisstonal, a púst- 
menor importancia, 


cão do fáco fuminoso não tem 


“qualquer luz é bja, pois a experiencia gurante o exito 


da “operação”, Outra questão primordial ago principi- 
a escolha dos motivos 4 photographar, porém 
tão - Importuute detalhe, ta 


o 


amuloria dos casos, 
“De preferencia, devem sor escolhidos os assumptos 


» cons contrastes para facilitar q trabalho de copia, pois 
nm As melastutas veprescutam um serio entrave no ines- 
- periente, — e multas vozes, no mala espertn  proríseio- 


ma! — Pelo fnstunitando devo 
principiar o amador a ensaiur os 
primeiros passes no photographia; 
é muito mais facil conseguir um 


funtos requisitos 
ensisor. 
múais do que provavel 
primeiras tentativas sejam 
d medida, porém, que o, 
vrineigtante se fór familiarisando 

anejo do apparelho plo. 
1 og resultados irão 


Bt 
us 


“instantanco procedo-se à revela. pporelho ptámd O 
cão e à fizagem da placa, Esta paro film 

— operação é delicada e morecedora 

do masimo cuidado; procede-se da fórima seguinte, 


ES — dentro do quarto esenro, com auxilio da lampada ver- 
* melhá: coloca-se a-ploca ma cuba D, Fig. Iv — com 


a gólatina para cima « derrama-se O revelador em um 
dos cuntós, para evitar au bolhas “de ur, agitume a 
ceuha agaronamente eu imagem sos paucos surgirá; 
vertilca-se que a placa está porfel- 
tamento revelada, quando u Ima- 
gem comeca à gppúrecer du parte 
opposta (Judo do vidro). Retirá- 
»e então do “revelador, lava-e li. 
geiramento | O auxilio do chu- 
xeiro e “colloca-so na cuba E que 
contém o fixador, até. perder com- 
pletamento o vão esbranquiçado 
que a cobre. 

- Vermlnada a acção fixadora, 
“procede-se à Javugem em plena luz, 
em agua corrente umas poucas de 
borus em uma cuba apropriada 


a) elo pet HH! 
o é (Fig. NJ. pondo-se em soguida. a 


sBeecar. 
o “Esta operasão e ser auxiliada pelo “alego) om 
a s do con- 
Ermo: Eua o po id ae: Deiaos s Faro 
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» banhos de viragem e fixagem que já 


aê 


dos pelos grãos de terra, Uma vez secro o negativo, 
procede-se à copia por meio de unia prensa (Fig. VIH); 
colloca-se o negativo com à gelatina para o Jado de 


dentro e o papel de encontro á placa, de fórma que as 


getatinas de ambas as partes fiquem em contacto e ex. 
põe-so à lúz prtificial ou natural conforme a natwrez» 
dos papeis. 

Quando o papel é de lus 
artificial 4 operação de reve. 
hsem*é perfeitamente iden- 
tea à das placas, e quando 
de luz natural procede.ge À 
viragem «e (agem, expon- 
do-se antes ao vol, + 

Vejamos agora algumas 
formulas indispensaveis sos 
diversos procedimentos da 
photographia. 


REVELADORES (papel) “eco 


Agua, 1.000 c.e. 

Metol, 1 gremma: — Hydroquinone, 4 grammas. — 
Sulfito de soda, 15 grammas. — Carbonato de soda, 
12 gramas. — Brom. de potassa, solução q TO «14, 
$0.l. 


ax Pacasy 


fara scecar 
depois da lavagem 


A MESMA SOLUÇÃO PARA CHAPAS 


Agua, 250 c.c. — Meto), 1 gramma, — Hydro. 
quinone, 2 grammas. — Sulfito de soda, 30 gram- 
mas. — Carbonato de noda, 15 graminas, — Cúrho- 
nato de potassa, 5 gramas. 


PARA USOS, MISTURAR: 
Solucao concentrada, 15 c.e. — Agua, 85 Ce. — 
Brom. wu 10 mM, 2 ecc, 
FIXADOR 
Hyposultito, 200 grammas, 
— Agua, 500 egramnmas. 


Quando as chapas forem fracas, púde-se recaror: au 
reforço, usando-se uma solução dez. 


— Alumen, 20 grúmo. 
mas. 


Agua, 200 c.c. — Blthlornreto de mbtcario, as 


Erammas. nas de cosinha, 10 grám- 
mas. 

Mergulha-se o chapa molhada nao 
solução atá ao completo embranque- 
cimento, lava-se abundantemente q 
neganro, colocando-o gs num 
banho Mmposto ile: 


“Agua, 100 ee. — Ammoniaco, 
Mi exe. 


Neste banho, o negativo retoma 
a sta côr primitiva, porém com os 
negros múia intensos; terminada 2 operação, láva-se a 
placa em agua corrente por algum tempo e deixa-se 
geccar. Quando, Bo contrario, o negativo é muito duro 
o sem transparencia, póde-so tentar à sua “reducção”, 
empregando as seguintes formulas: 


A i - 


Agua, 200 €, e. — Ferriciannreto de potássio, 
1 grimma. 


Lan tera a fetroleo 


Agua, 100 co. — Hyposul- 
fito de soda, 5 grammaus. 


No momento de empregar.se o 
banho, tomami-se partes eguaes 
dos soluções; collocu-se o negati- 
vo na cobra (Fig. IV), tendo-se 
o culdado de conservata sempre 
em movimento. A placa. devo ser 
molhada antes de ger a k 
e lavada abundantemente denols “da dperação. 

— No emprego dos. de luz natural, usa-se 
dopois da “exposição” wo so “(es provas devem ser sem- 
pre copiadas em tom ti torta A aah GCDReCa Io OR 
já são CE oUntrádoR 
“Com o auxilio das explicações que 


bisca pura cortar 
travas. 


preparados á venda. 


ir Ao Mas ai pra 


equi deixamos, 
ticar q photographia.. 
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Preguem a pagina toda em cartolina e 


recortem as figuras 1 e IJ. Abram a cas 
nivete o branco dos olhos XX das duas 
caras. Depois fechem a fig. 1 como in- 
dica o desenho, collocando antes, dentro 
della, a fig. Il. Puxando-se a fig. II 
ter-se-á um movimento de olhos das duas 
creaturinhas, 
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LEITE COM sa TINTA 


— Vamost — concordou Kate, 
que se dirigiu para a vendedora 
e pediu que lhe servisse uma cane- 
ca de leste 


Jones e Kate foruo comprar am 

vidro de tita preta c em caminho 
Vencontraram a vendedora de leite, — 
DO Vamos despejar tinta no leite? — 
| prépoz Jones 


| e E un E 

E emquanto a Dou mulher servia leite a Kate; Jones despejava tinta no leite 
contido n'outra lata. A vendedora de leie quando deu pelo ardil de Jones e Kate, na 
correu a proçural-os, alcançousos «e riciióg-os. comy castigo nas latas de leite, o 
Jones e Kate nunca mais serão ardiloso* E, 


- 
gala. 
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A INSPIRAÇÃO DO PAFUNCIO 


Ih 


ih 


sm ti 


== 


>. 
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a EA pt 
ty OQ Puiuncio acabava de matar um porco para vender — Joga agua fervendo! — gritou elle para a mulher «ui pa 
Mm aos amigos eo collócara, no porão, dentro de uma tina estava na cosinha. Mas, neste momento, um lobo esfcendad po 
” para pellalo a agua fervendo, cutron no porão é ta devorar q porco, m 
hd 
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ho Sd y PTE: = 
| Poema ct, fe 
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lhas deposs, Pafuncio toi á flo 
resta apanhar lenha, quando» lhe ap- 
pareceu um bando de Jobos, tendo 3 
Frente o lobo queimado que estivera cid 
sua casa 


4 mulher, acudindo ao appéilo do Pafuncio, atirou pelo 
"ulçação um balde de agua a ferver que foi cahir sobre o lobo. 
que fogiu todo queimado 


mad; tania pasa TR = Te top ra o pg = ú rytado; Bjulhe Pas “grlos 
” Patuncio é teve tempo de subir a uma arvore, mas os. e dos prio | bo 6 Ng es area es 
Dm lobos ficaram em baixo, dispostos a não abandonar a presa, Pafunch to a 1 Era Oba ADE se queimara em casa do 
ms Pafuncio teve então pma inspiração: E rg irsnienia cobrero E 9, Pafuncio esapou da FR 
: “morte uráças à. inspiração que tivera = 
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Gagê e Jájá jogavam disvolo no quin- 
tal emquanto vovo distrahido lia o jornal. — 


LITTRA 


Há 
|) 


Jújú toma o diavolo de Gegê, € atira.o ; 
cotm tanta infelicidade que este... F) 


— 
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Q A 
é «qm da a Lolota, o Pedrinho 
> bJ e o Lult estavam assenta- 
É * des em frente à pequena 
0 casa na praia, onde moravam ha- 
via já alguns mezes. Estavam 
“comendo uns pasteis que a cosi- 
“0 nheira lhes dera para ficar livre 
7 os tres que andavam a rodear 
“o fogão; Dona Sinhã tinha ido 
p à cidade fazer compras, e elles 
 estávam pensando que arte de- 
“ veriam fazer... para passar O 


SD SDS DES EA PESE CS TA ALMANACIH [o 


Os 


tempo. 

Lolota era uma linda meni- 
na de cabellos Jonros e tinha tres 
mnnos de edade, Era a caçula 
e, como todas as caçulas, a mais querida. Pedri- 
nho tinha cinco anos e já frequentava a escola da 


à vila. Aquelle dia, sob um pretexto de doença, fi- 
- cara em casa para brincar com a Lolota. Tulú-cra 
Ç o irmão mais velho, já quasi um homem — tinha 
& Nove annos de edade. 

a Jnquanto estavam os tres pensativos, um 
+ velho de oculos pretos e barbas longas vinha va- 
2 garosamente pela praia € parou um instante para 
0 fitar o mar € enxugar a testa com um grande 
& Jenço vermelho. Subito, como que por encanto, 
2 desappareceu. E 
é “As creanças ficaram maravilhadas e correram 
+ para a praia. Exactamente no logar em que o ve- 
0 Mo estivera, o Lulá vin tres objectos brilhando 
* como se fossem pequenos botões de prata. 

Q Quiz apanhalos, porém estavam seguros ao 
q chão. Lolota e Pedrinho tentaram tambem arran- 
+" calos, mas debulde, k 

q E ostres botões começaram a rodar, a rodar, 
0 a rodar e augmentando de tamánho. Jim poucos 
p momentos estavam tão grandes como: bacias, 

q “Continuaram rodando e já eram do tamanho 
vd de rodas de automovel. 
A Pedrinho, o mais ousado, de um salto foi 
* cahir nó meio do disco de prata, 

(0 Lolota e Lulú fizeram o mesmo, 


: E que acntecen então? Os tres botões come-. 
1 çaram a subir, a subir sem que elles tivessem tem- 
RC poe coragem de saltar À terra. 15 Já foram os tres 
Pa 1 k ed — pelo espaço. a 
Y srta fra! É 
. — “Ui! Estou com 
p TE "Ls «medo *, gritou a 
Ei Epsgore 4 me Lolota, já comios 
y Ê E age olhos cheios de la- 


srunas. ! 
“Não te assustes 


- exclamou Pedrinho, 


meo 


a R o “por emquanto não: 
ET Cha nada e 
PA “IR are 
ads o 


tia E sm o 
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alguma fada”, disse Lult. E os 
tres sempre subindo. Lá em baixo 
as casas, de tão pequenas, pare- 
ciam caixinhas de papelão, e O 
oceano um desses tanques de: 
jardim, 
E o doce embalo daquelle 
“berço de prata em breve. fez 
adormecer Pedrinho e) Lolota. 
Luhi, porém, continuava fitando 
as nuvens. À principio via ape- 
nas nevoas e nevoas em. torno. 
A um dado momento ouviu 
tum rumor que foi pouco a pouco 
augmentando e, após alguns in= 
stantes, comprehendeu de que se 
tratava. Uma enorme agwia pousou na borda do. 
botão de prata. “Desculpe se o assustei”, disse 
ea, “Uma daquellas travessas estrellas cadentes 
partiu tres horas antes do que devia, unicamente 
para ver onde tinha ido o sol, que mergulhara no 
veeano, Eu tive que prendel-a de novo, pois sou à 
inspectora do céo. Tenho sobre os hombros tum 
grande responsabilidade. Já estou até ficando caf-. 
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va de tantas preoceupações”, e curvos um pouco do 
a cabeça, EA. 

A presença dagnelia enorme agíria perturbou 4 
Lulú. Mas, finalmente, reatimando-se, perguntou: du 
“senhora sabe dizer para onde estamos indo? mo 

Está ficando tarde, e temos que voltar para o 
casa para tomar chá. Mamãe já deve estar afílicia,” 0) 

Emquanto Lulú pronunciava essas palavras a Jo 
aguia agitava as azas e ria-se tanto que despertou». 
o Pedrinho. “Lulá, disse elle, J 


estregando os olhos, U 
onde é que nós estamos?” ih : à 
D. Aguia, e elle tam So 

bem deseja saber para onde vamos”, disse Luh. Posta 


A aguia não se dignow responder, Voando 
para o lado de Pedrinho Eta Ls E 
“KR” um' segredo. Queres saber? E'-um gran 
de segredo.” E Ee e 
Sómente Lolota continuay; ormindo, 
Os botões ganhavam mais: de. 
pousava ora ntm ora nó pala 
veis aos. FOTO 


to, 


gmentando á 


proporção que 
os tões avan-, 
savam, é de 
ass 


lho que parecia 4 
a principio, era 4 
Já como que é 
um grande ba- 
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E. ms É 
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. me É, 
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as ET, De 
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no espaço! Lu- 
- Jú disse baixi- 
nho,  comsigo 
mesmo, — “E 
a lua!” De fa- 
cto era a lua, e 
para ella as 
creanças eram 
transportadas 
nos magicos bo- 
tões. 

Pedrinho e 
Luli já avista- 
ata uns pontos pretos ma lua, que iam poco a 
perco transformando-se em portas e janelas! 

Pedrinho. foi q primeiro a ver um homenzi- 
PO nhõa uma das portas, o qual parecia esperal-os, 
cu. Esse homem cra o presidente da Republica da Tua! 
D+ Opresidente da Republica da Lua não era mais 
“alto que o Lulú e tinha o rosto redondo como um 
queijo. Um sorriso constante abria-lhe os labios 
e mostrando alvissimos dentes, 
$ No alto da cabeça, que luzia como se fóra 
m uma bola de prata, uma carapuça pontuda tombava 
de um lado pa- 
ma Fa óutro, q ca- 
Deda. movimento: 
Cm do presidente. 
Í Ro » Os botões pa- 

Co raram um in- 
= Stante «o tado 
— da escada que 
dava atcesso ao 
DP palacio da Lua, 
DE como se fis 
sem cavalinhos 
RP ensinados. aaa da 
Do O presidente, sempre sorrindo, tiva a Lolota 
do Seu ninho de prata, e, dando as mãos ai Lalá 

e Pedrinho, disse-lhes que aqueila visita, lhe propor- 
“cionava muito prazer. R PRESTA 
Em seguida, sempre sotrindo, pediu-lhes que 
* subissem e entrassem para a sumptrosa sala de 
a “jantar do palacio. Os meninos notaram, porém, 
“com muito espanto, que na sala não havia mesa, « 
* chegaram a pensar que os habitantes da Lua tives- 
no habito de comer cem pé. Emquanto assim 
vam, O presidente tocou wna campainha, emo 
à momento uma mesa de marfim foi myste- 
osamente rodando como se mãos oceultas a im- 
Sseim, e paro bem so centro da sala. 
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O seu prato. Isto causou-lhe real admiração, porém 
o presidente explicou-lhe que, no seu palacio, os 
pensamentos são logo satisfeitos, € o prdding pulara 
para o prato de Lolota porque ella desejara comet-o. 

Lulú, ouvindo essas palavras, pensou em sor- 
vete de manga e Pedrinho. desejou sorvete de mo- 
rango. Não é preciso dizer que q sorvete correu 
para os pratos dos dois gulosos, porémo presiden- 
te pediu-lhes que esperassem um pouco, pois de-. 
sejava mostrar-lhes o palacio tado, Conduziu-os 
então para uma outra sala no andar superior, em 
que havia um grande espelho e uma chorme ja- 
nella, ambos uvaés, 

Lolota correu para mirar-se no espelho, e no- 
to com surpresa que parecia um gigante, 

Subito, emquanto Lolota e Pedrinho fitavam o 
espelho e o presidente corria as pesadas cortinas 
de velludo sobre a janella, um raio de sol Toi re 
Eectir-se bem no centro do espelho como se fora 
um facho de fogo. O presidente esteve por alguns 
instantes pensativo e levou os meninos para a torre, 
do palacio onde havia um enorme oculto, 

Lolota, a mais curiosa, pediu-lhe licença para 
olhar pelo vento, e vit então, lk-emr baixo, solta o 

espaço; uma ho- 
linha escura. 

O presidente 
disse-lhe - que 
caquella bolinha 
eta a Terra; 
seu irmão, que. 
morava no Sol, 
tomava conta 
de uma metade 
da Terra cele 
da outra me- 

, = tade: da 

O presidente do Sol ecra mais maço e mais ro- 

busto e meumbia-se-de duminar a Terra e mandar 


“alguns raios de luz ao espelho da Lua, de unde es- | a 


ses raios se reflectium na Terra à noite. - 
“ E b .. 2. “ 
Como sou o mais-velho”, dizia o presiúlente, 
“costumo de vez em quando-ir visitar mew primo 


g U no 
O Vento, que deixa então as nuvens soltas no eéo. 
Nessas noites vocês não tem senão a luz das cs 4 


trellas” - RE 
O presidente levou-os em seguida “para a salá 
de jantar onde os tres se banquetearam. Findo o 
jantar, cada um recebeu uma. caixinha de ouro, as E 
contendo um presente, . ço PE 
Luhi ganhou um apparelho magico quê tráus- 
forinava pedras em: sorvete de manga. ORE 
Vedrinho recebeu uns patins que patmavamm 
sobre a agua. A caixinha de Lolota continha uma 
concha que contava as mais lindas historias. 
Lua, vendo que já passava de .. 


O presidente da 


nda olhos  cubiçosos quando o meja noite, «coloco os meninos ts botóes de prata 
a que só poderiam tocar naquel- e a prestimosa À a 
“hora de valtar para casa, aguia condu- = 
aginem como ficaram pesarosos; porém, “ziu-os novamen- ; po, 
m € em educadas, assentaram-se te à Terra, É. la 
tomo da mes aram pacientemente. assim termina 
— Lolota viu nº sa ing de essa viagem tma- E 


“e no 


a ravilhosal 


de tm insecto, que furaa ma- 

deira e que tanto às arvores como 

as plantas tropadeiras  detestam, 
não haveria no mondo bicycletas, mem ztyg- 
terbrocfs mem cabos telegraphicos sub- 
marinos ? 


CY-ANEM vocês que sem a existência 
| Á” 
“ 


Se posstimos tm dos materias mais 

maravilhosos do mundo, a borracia, é por= 
que certas arvores e certas plantas têm q 
poder de se protegerem à si mesmas, con- 
tra os insectos. Om é pois a sabstancia 
antera, que EPA tantas polias 
qua e que tão grande importancia oÉ- 
ferece para o futuro do smundo? 
E muito simplesmente tima substancia 
resinosa e feitóm, que se obtem de certas 
arvores o certas plantas. Essas arvores 
existem nas florestas tropicaes humidas e 
quentes, cade virem erxames: de coleopte- 
ros que faram « madeira, Essas arvores, 
cin vez de terem, como muitas outras, pel- 
Jos ou espinhos para se protegercin, pro- 
Mire qnt sucço venenoso e viscoso, As- 
sim que o insecto omerra na casca a armá, 
nara furar a madeira, corré o sucço da nt- 
soro pela abertura. 

O stcco mata o insecto e enche aq mese 
mo tempo q ferida que fez, 

Se tal substancia, que corre, secéasse 
comu, tiarro ou mastique, sé 
quando a arvore é agitada pelo vento, À 
“ferida abrir-se-ja de novo, e 05 i 
poderiam de novo atacala: tambem Os 
esporos dos cogumelos venenosas poderiam 
ali penetrar, e mataria a arvore tenta 
mente. Dsticco, mismo socenndor perima- 
nece elastico «, de qualguer modo que a 
arvore balance ao vento, fica no mesmo 
hogar protegendo-a contra todas 03 incon- 
ria que poderiam sobrevir da Terida 


cita pelo insceto, 
Não É 08. Sabios europeus que des- 
cobriram essa si por meio 


la qual as arvores se defendem contra os 
iusoctos, podia sor util no homem? 
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pn no) O 0 DER a e a a e a Mal 
à O PAPEL DE UM INSE erram mir 
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desfocaria, são podia 


“o maior amigo do. corlho; Nunca 
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Ulristorão Colombo, em caminho para 
descobrir a America, vit os Haitianos 
brmcarem com bolas feitas dessa substan- 
cia, E um viajante, Porquemada, qhser= 
vou ha uns quatrocentos annos, que os 
Indios do Mexico usavam essa substan- 
cia para tornar impermeaveis as suas 
roupas, | 

O material, que devia fazer tantos pro- 
digios no Velho, Mundo, não tinha outro 
emprego seno o que as creanças Jhe dão 
ainda hoje; a borracha era apemas gomma 
e nada mais. Alguém havia descobertu 
que se ia sorvir della para apagar os 
traços de lapis sobre o papel,  Custava 
então muito caro, 375 francos, um pedaço 
de um centimetro « meio de comprimento. 

Os artistas adoptaram-sa inmediata- 
mente, apesar da seu preço cleviulo, pors 
que mão havia cousa egual pura apagar.os 
esboços, os traços mal desenhados, Chat- 
los Mackintosh foi o primeiro que em- 
pregou a borracha para os mesmos fins 
que os Indios; «eu-nas as primeiras ca- 
pas impermeaveis, € casas capas tomaram 
o nome mackinosk, por causa do inven- 
tor. Descobriu-se estão que a hotracha, 


que, resistia & acção da agua, não deixava: 


tambem perctrar o gaz, o que, por assim 
dizer, liquido algum, sem contar a agua, 


o podir penetral-a. Os cs servi- 
tam-se logo «ella para fazer tubos. Mas 
a maior descoberta ainda cstaya por fa-. 


agr; 
No estado natural, 
fica-se 4 infloencia 
miblis & viscosa d ihfiucncia do calor, Um 
norte-mneritano, chamado Goodyear, des-. 
cobrim que todas essas propriedades po- 
diam ser mudidas se de accrescentasse exe 
xofre à borracha derretida. Foi elle quem 
Crçon o aperfeiçoou “o processo que se 
denomina -— vulcmização. 
t meio da vulcanização póde-se trans- 
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à Borracha -solidt” 
do. fria, e toma-se. 
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Os discos negros dos phonographos são 
feitos de vulcanite; egualmento as pontote 
ras negras dos cachimbos, as bacias pata 
photographia, nas quacs se deitam neidou, 
e mil differentes objectos de que mos ser. 
vimos diariamente, são feitos da mesma D 
materia. Mas existe amda outra fôrma k 
de borracha vulcanizada, a borracha class 
tica, com a qual se póde: fazer tudo qu 
se quer: revestimentos de cabos, molas. 
para automoveis, carros, trens, tampócs QU 
de porta, írcios, bolas, etc. 3 Do 

Durante dez aunos trabalhos Goodyear AL 
cmi aperfeiçoar O seu invento, é teve, des E 
graçadamente, muito que solfrer às rom QU 
barias dos seus contemporaneos. Trim Do 
phou, entretanto, de todis as amatguras, (e 
inclusive a pobreza c, no ano de 1844 Do 
consegui impor a sua descoberta, Jo AjO 

Foi ess: novo préparo da borracha que) 
tomou possivel os progressos do cyetiania dl 
Já desde muito tempo existiam os Vejo 7 
elos. €) revestimento de borraciia, que se 
collocava nas rodas, era então muito Es 
eb e pai cheio, como ao k 
abalos, que trepidação vas calçadas de pá 

Por Eicidade, no último quartel do sem 
culo XIX, J. B. op, de Dublin 
tevo a idéa genial de fazer qma canara 
de ar” na borracha das bicycietas, A cx 
periencia foi bem succedida, e asim e, 
que se inventaram os actuacs pncum 
cos. O canudo interior é feito de 
cha relativamente fina c macia, 
canto quo se enche de at, Ore 
mento exterior é de borracha mais 
e resistênto. + 

Apenas serve para proteger o cam 
interior que <c chama 
cometit 
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pos é graças a elle, 
“do mundo onde não r 
trada de ferro se: tornam 
viajante. 
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* Começar a fa- 
szer o bolo, pa- 
“Ta à sobrêmesa, 
“motou "que se 
“esquecera de 
Comprar uvas, 
“Que hei de 
fazer agora?” 
perguntou à 
Lolota. 
+ *Eu posso ir 
à casa de fru- 
cctas”, disse a 
"menina, “sei 
+» perfeitamente o 
caminho”, 
“Pois sm; 
então vou escrever em um bilhetinho tudo 
 ciso, Seu pae ficará muito satisfeito 
você ajudou a fazer o bolo”. 


ES 


mi o 


A 
= im aaa Os 


“Isso tambem é ajudar, mamãe?” 
O “Certamente, minha filha”. 


ARS ORE] 


RES ASA CIA 


te 


(O me ac Lolota ajuda a fazer um bolo 
ota ia E 


por saber que 


— Lolota esperou que sua mãe escrevesse a lista, | 
Jém de fructas deveria trazer assncar'e amendoas. 


HI DINHO ERR ATE | cum THA ANN) ER PIMEOHA ! 
= cd ai é q Pes. Dia, e, pm it NE 
REQ ENSEr AC OS 
Volto a rainhasinha Esto: um toi 
volta do quei- raio de sol lhe tinha bronicado o roma, e f 
uma corda de espigas maduras 

va a fronte. E disse; 

se 0 trigo; em breve hão-de encher-se os 
pena 
rn cam as 
mundo”, 
Voltou o ae pega oia su four 
rima parapanos ; suspenso 


A E E a ELE LSD 
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Colocou a 
lista no bolso 
e partiu, De- 
via. percorrer 
dois quartei- 
rões até che- 
gar à casa de 
Íructas que era 
justamente ao 
lado do arma- 
zem. 

Ainda da 
porta Lolota 
já gritava: 
vc Quero 2 5 o 
grs. de uvas, 
“seu Mas 
noel”, 

Feita à eom= 
pra correu ao 
que pre- armazem onde obteve as amendoas e o assucar, 
Sempre correndo, voltou para casa. 

“Aqui estão às uvas, as amendoas é O ássticar, 


mamãe. Não precisei da lista. Sabia tudo direi- 
tinho”. À” noite o 
bolo era o melhor q 


neve. Quanta candura! Quio 
“6 mundo!” 


neve, PER 
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“Nas planícies hate- 


graçados 


um cesto 
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habito permicioso de 

muita gente não trazer 
o busto erecto, firme, produz, 
entre outros males de gran- 
de vulto, o de curvar a espi- 
nha dorsal, 

“Pal deformação, uma. vez 
adquirida, é uma porta aber- 
ta à todas as doenças. 

Os primeiros a serem ata- 
cados são os orgãos respira- 
torios: a bronchite, asthma e 
a tuberculose fazem ali o 
seu campo de «Operações e de 
devastação . 

O estomago e os intesti- 
nos tornam-se desse modo à 
ponto de partida de mú nu- 
mero. jmíínito de perturba- 
ções organicas, indigestões, 
constipações, appendicite, etc. E o caracter resén- 
te-se disso tanto como o physico. A melancholia, a 
neurasthenia, o tedio da vida, o mau humor em 
geral, são us principaes característicos das espinhas 
CHITUS:. 

Que é, pois, necessario para endireitar a espi- 
nha. arredondada? À vontade. E" o melhor endi- 
veitador e o cerebro o melhor conselheiro. Um es-: 
forço energico da vontade e a columna vertebral 
endireita-se inmediatamente, comtanto que se quei- 


o estimnha dorsal depe 
fer a posição recto da 


gráwica junto 


ANIMAES 


NS pensem Os nossos leitores que vamos 
fullar da preguiça, terrivel habito de al- 
deums meninos que são gostam de estudar ou 
trabalhar; não. Vamos nos referir a um ani- 
von), muito parecido com o macaco, Fossa 
espécie de múcaco, a que se dá o nome de 
“preguiça”, é sclentificamente chamada bra- 
spos pelos sabios. 

“E é muito bem denominada porque a 
vatavra bradsjos quer dizer pés lentos e a 
preguiça é um animal que nunca tem pressa, 
é 0'ser mais indolente do imútndo. São muito 
curiosas as preguiças: passus à vida em cer 
tas arvores cujas folhas Jhes servem de ali- 
mento. O modo por“que habitam as arvores: 
é que as torna snigulares, Elas andam-sus- |. 
pensas nos galhos do arvorédo escolhido para | 
moradia, as costas voltadas para à terra e os 
braços, muito Jongos e terminados fpor pri unhas, 
pranto, os galhos. 

E" dessa mancira que às preguiças dormem, penduradas 
a mm galho, como um chapio de sol pendurado a um cas 
o Muita gente, ante a imlolencia de tres asímaes, Uir 
serem elles tão preguiçosos que pástam toda a existencia na 
ntema árvore e que quando esta não tem mais foihas que 
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A COLUMNA VERTEBRAL! 


- Tfessores de cultura physica 


INDOLENTES 


A PREGUIÇA — 


- da "a a o a — - ar ' 
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ra-com firmeza. Diga com 
energia quero e o milagre 
se fará. 

A vontade deve ser a pri- 
meira faculdade que os pro- 


devem" despertar e estimular 
nos seus discipulos para ob- 
ter bons resultados. 

Ha um excellente appare- 
lho para endireitar a columna 
vertebral e que dá optimos 
resultados em todas as escos 
las de cultura plrysica. Cha- 
ma-se o redresseur que per- 
mitte um endireitamento 
energico ' da região dorsal, 
lombar e cervical, 

Elle é recommendado sobre 
tudo aos paes que têm filhos 
com a espinha curva. N'um mez, com esse appare- 
lho, usado racionalmente, obterão excelentes 'resul- 
tados, Fsse apparelho púde prestar grandes serviços, 
pois, por mais que os paes -admocstem o rapaz, orde- 
nando que endircite as costas, se os seus musculos 
não se quizerem endireitar por si mesmos, elle fica 
direito um instante recahir na posição 
ferida. O apparclho Pad contrário, na o 7 
mente obrigando os mi ase distenderem, for- 
cando o corpo a habituar-se à posição vertical. 


A Rio curva appros 
sima a primeira da ul 
timo costela, encore a 
thorax, empiúss a barriga 
e perturba os funeções 
de todos os orgãos do 

apparelho Horsa 


no 
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A PREGUIÇA. 


lhes sirvam “para alimentação, deixam-se: ca 
hir no chão, só pára evitar o trabalho: de 
descer, . Y 
Parece-nos tal cónsa um pouco exagge. 4 
rada. Os, bradypos raramente descem da ar 
ore que lhes serve de morada — por : 
não belem, agua e sua conformação. dai 

não Thes andar no chão sesão com 
extraotdinaria- lentidão e assis mesmo, pra 


É neeseça det 


meter A 
ra 
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a À E) 


Pa 


stinctivamente agarrar-se a um galho, BY 
E nésca corasião add ” 

tenide-se-lhes um pan, uma vara grossa é: 

elle se agarram as preguias, não “o deixando 

mais. Por sua indolencia, us preguiças não devem merecer 

a admiração dos homen. 


+ ++ 

- Perguntando-se a Antisthenes. “aa 

divara da philosophia, respondeu; 
ver comigo”. ds 


Choram Rê 


Pfeu dou. tor 


(Ductto-paradia) - Musica e versos de Eustorgio Wanderley : 
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INR ita ris 
| amandei clamar 
Fra o mesilonia 
ra em ver - 


Fnáginaso, 
4: — (Indo receber à medica 
ua 


Um temedio me dar...» 


j Xitas — Far favor 


Meu doutor, 
De dizer o 
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16 Mirai é es o tertéza meu mal É qervóso 
E E é difficil de todo o teutar: 
? Entretauto, tm remédio: gastos 
4 Vac 2gora já me receitar?,,. 


. 4] 
” “4 tr — (Escretendo com mia Cmelo varomalica re nim 
“% e bloco de Pabel que tira da bolso); 
$$ ne Eprerevi d 
5 remedio efficar, 
» Como aqui 
sm Outro exual não se (ar, 
Ras; — Diga, entijo, à 
48 Como “o hei de tomar, 
% Pois, eu não 
. % Quero me envenenar, 


— Pome, sem receio tor, 
De nenhivm mal lhe fazer, 
Meio vidro Jo despertar, 
É autro aueio xo se deitar, 
(Quasi choraeda): 
AbL Ab! ABL Ah! (Dk). ' ] 
Sto com medo de mim romedis RESTA 
sue, talvez, possa até he mútar : 
Com certeza fem gusto rim, 
E” azedo, ou é capaz de amtsvgae, 
— (Redo e intitandoa) 
“Sta com trodo de vm remedio axsi 
Que talvez possa até lhe matar?.,, 
Cola certeza tem gosto rylim: 
“E? ázçdo, ou É capar de amargar, 
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Hs LO MU seio Áceso 210 Lousa bars Birth Core cer, 


Kirk: =P" melhor ' 


ta mim, 


bem “se vc, “ 
Que o doutor Ea ah vo - ara 
Outra conta me de, tá 


Enio Vá então, 
Seim remedio tomáry 
No - j 
Viver à beicamar,. 
Eus — UMuito -contênte; Batendo fulmas)4 
Isto sim, que bom que 6 
Tomar banhos na murél 
ka do ver que vou. ficar ; 
Muito forte, e me curar, . A 
Basxs -— (Concordanda, satisfeito) : o > bo + 
Oi Qui Oh! OhT (Bis) 
SE quizer eu | 
Sus cita, xistim, acompanhar 
E haveremos de mos divertir, 
— Som que à conta Jhé mando tirár,es 
Fira; — Si quizer “o doutor pode vie 
Sir o assim acompanhar; 
dps = eee “do nos o GR 
SEM que a conta uni de: nós 
(Sabem, do broço dado; pulando 
dd 1, AND 4 soda ds ns Tg » 
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Ea palacio do sultão da Turquia era magnifico, todo dy 
mais fina porcelana, mas ao mesmo tempo tão facil 
de quebrar, que nom se Nie podia bulir; 

Viam-se as mais lindas flóres. no jardim, tama- 
eho, que nem o proprio jardineiro cabia nté oude chegava, 

Entre os ramos das arvores vivia um sabiá, que cantava 
Bindanvente, 

Vinham viajantes de todas as partes do mundo, < todos 
adniravam a cidade, o palácio e o jardim; mas quando 'ou- 
viam cantar o subia, tudos diziam: “isto é o melhor de 
tudo!” 

“Que será itol? disse o sultão, “mca ouvi falar 
em, sabiá! Haverá semelhante passuro nos mutis reinos, e, aim- 
da mais, no mei jardim?” 

Ahuatto pelo seu camúrista. 

*Olhac; contium aque lá cá um curioso qassara, 
banido sabiã “, disse-lhe, “e que Ea melhor cousa que es 
tenho no meu. unperio; por que não me disser isso ha 
mais tempo?” 

— “Nunca ouvi falar d'elle até agora”, respomleu o 
camarista. 


a -— * Pois é daminha vontade que elle venta cá, e cante 
Da minha presença hoje mesmo. Todo o tmndo ha de saber 
o que eu tenho, e eu não o hei de saber |” 

“Nunca até hoje oii faliar nelle”, repetiu o camarista, 

“mas vou-procural-o”, 

Mas onde se havia de procurar o subiã? 
Nem tinta só das pessoas que encontrava The sabia dizer 
sonde se acharia o sabiá. 


j Par fim encontrou uma pobre rapariga, ajudante de co- 
E “O saliã? ah eu set aee! Como 
“elle cabta! todas as noites, quando vou levar à minha pobre 
mãe, que está doente, os sobejos da mesa, E nd sb da 
da praia) ouço-0; e quando; torno/n' vir, paro um hocad 

na floresta pasa 0 ouvir; fazeme vir as lagrimas aos olhos; 
"parece que sinto minha mãe beijareme! 


- E Já foram todos juntos e quasi toda a córte à floresta. 
Tuiquanto caminhavam, consíçou uma vacea a mugir. 
Aly” disse um dos pagens da córte “estã a can- 
tar! que força tem na voz! é na realidade extraordinaria, 
para tão peoueno asia) ! éstow certo de já O ter vivido uma 
Vez 
— “Nada, “to <jo as vacas à mugirem", disse a rapi- 
“ainda estamos muith loyge' do logar; 
Começaram as ris a grainar no lamaçal. 
e, * Retbissímo | rege o mestro 
- da ouça parecem de 


2» 


da córte, 


é cosinlia, “mas agora lreventente q ou 

Conteçou “q sabia cantar, 

Ee estã elle!” disse a rapariga, “escuta, estutae! 
opRER um ei 


—. 


Mr aire soe o Camár 
jo elle fosse assim! tem um ar tão dg o 
de cór sonagens importantes. 
dm Sabiá | O disse a rapariga bem alto, “o sultão quer 
var cantar na presença dele,” 
- Aa vepondeu o sabiá, e por-se & 

“a todos que o ouviam . 


a 
HR e pi em ador- 


e os soalhos, 
e Tr ra de Jampeões de ouro. 


Por rio 


Cv rro — q934% 


O SABIÁ DO 


— “Nada, do TI ETs Ea re ese a aten 


EK 
“funto senhor. 


SUE AO 


” 

— “Isto é que é mugnifico!” exclainaram tados, 

E então mandaram que castasss só o artificial. “Dove 
exactamente o mesmo triumpho que q verdadeiro; e era maito 
mais bonito, porque resplandecia. 

Trinta vezes cantina: elle à mesma mola, e ainda não can- 
sava. Todos queriam ouvilo ainda nais uma vez do prin- 
cípio até o fim, mas disse o sultão, que d'esta vez devia can- 
tar o verdadeiro, 


* Porém onde estava elle! ninguem o tinha visto sair pela 
janclta aberta e vour já para a sun querida fluresta, 

O passaro artificial tenha o seu logar em uma almofada 
do seda, junto & cama do sultão; e todos os presentes que 
se lhe mandavam, uuro e joias, estavam so pé «elle; < tinha 
o logar de piso do quarta de dormir iuperial, 

Assim se passou tum anno, 


Mas uma tarde, quando cantava o passaro artificial, o o 
sultão encostado na sua cama o ouvia, “trazt” foi alguma 
consa-Já na interior do passaro: correrim-se as rodimbas to- 
das: ouviu-se um “brrerrrrl” «e cessou a musical 


O soberano saltou muito depressa da cama € mn 
dou vir O sem medico; mas que bem godia cle fazer? 
Jum seguida mandou viro relojociro; o este, depois de ex- 
aminar muito O passaro, sempre lhe deu algum remedio: mas 
disse que cra grecico ter muita cautela cum elle, porque já 
estavam muito usadas as rodinhas do mechanism, e não sc 

m renovar, ao menos para que cantússe com “averio.. 

Ab! que lumentações senão faziam! Só uma vez por 
anno é que cuwavam dar corda ao passaro e fazel-o cantar, 
e mesmo assim custava, 

+ 


Tinham passado cinco atinos, e desta vez: as lamentações 


cram verdadeiras: porque mt realidade todos amavam muito 
q sultão, 


Estava ele muito doente, € dizia: te que não escaparia. 

O pobre monarcha quxlia respirar; parecia-lhe que 
sentia pesar-lhe sobre o peito alguma cousa; abriu os olhos, 
e vin que erava morte que estava sentada sobre o sem peito, 
tendo na cabeça a sua corôa de ouro; cm uma «das qnãos fi 
uia a grinde haudeiru Imperial, € sa. anta um sabre. de 
ouro; e todo ao redor, por entre às dobras cas “grandes core 
tinas de velludo, viami-Se as curas muis extrnordinarios que se 
podem ; umas eram feias que mettiam terror, e on- 
tras eram lindas < megas. Eram as mis e as boas obras 
do sultão, que apura, que tinha a qrorie pesando-lhs sobre 
o) Cbjgeê o encaravaim. 

“Musica! musica!” gritava, “oh querido passarinho 
artifício), cantac! oh cantac! tenhosvos dado ouro e johiss 
contãe! oh cuntac!” 


Mas O passaro conservava-se quedo c qudo; porque não 
tinha quem lhe désse corda, e sem isto não podia cantar; e 
amónio tesupre fitunio o soberáno com Os seus « ne 


De repente ouvisse perto da janclta um bio tão tão does, 
tão ri 
Era o sabiã vivo, que estava porsado em um ramo lá 
fóra, Flle tinha cuvido contar da doença, À: vinha cimtar- 
lhe ve traztr-lhe a esperança 6 a consolação: e, emquano can. 
tava, Jam desapparecendo as caras € pe ii ad púuco 
4 pouco; o sangue corria mais. ligeiro pelos membros enfra- 
Hoçeidas do sultão. e até à morte ouvia: e dizia : — “Conti 
nuas e continuei” 1 
*Oh! como te agráieço, pásitfinho la: cobol Ba 
o IA maudei-te banir do “men reino, e mesmo assim | 
viesto desvanecer com o fem canto as terríveis lembranças de 
ni go ra o o a ! 
ra * 
É die e cantou, e o sultão caliu cm profundo somno: más 
coli! ei era ques, PORRA e restaurador aquelle somno! 
Amtrava 6 500 pela: fanelia “indo der cor à saude e 


Ea = vença O A 
nisto entraram 08 eréndos que) RN Pê sem des 


Entráram: eo ssitão disse-lhes: — — * Done diast” 
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Jagunço proprietario 
Ber 


Jagunço não paga aluguel 
casa, está livre do feroz 
senhorio, 

Preguem tudo em cartolina 
e recortem a canivete. A fig. 
UI representa o alicerce da 
casa sobre o qual se pregará 
pela numeração 1, 2, 3Jes. 
Dobrem depois as barras 
brancas e sobre ellas collem 
o telhado (fig. TI). Antes, 
porém, retirem a parte bran- 
ca da porta, 's preguem 
o proprietario (fig. V) a 
frente com as costas e pelas 
lettras XX preguem a fig. IV. 

Abrigado do tempo, em 
cima de aparador, o illustre 
proprietario viverá muitos an- 
nos em doce paz, 


O CAÇADOR CAÇADO 
es “TM [$= A, 


j— 
E 


a uia 
| dy N | | ia 
ça 


O Barão de Caçabrava, depois de mui to andar pelo matto, sentou-se junto à Os macacos, que iam passando, vend o aquelle homem, desceram pelo pão e 
uma arvore e adormeceu. : como se se tratasse de um inimigo, amarra ram... 


---0 caçador com um cipó e depois carregaram com os apetrechos de caça, a Quando o Barão acordou esta 


: va amarrado e tinha deante de si uma cobra em 
bolsa e a espingarda, attitude ameaçadora, 


pa O LADRÃO E | | Es 


e» Que, munido de uma faca, esperava a occasião opportuua de feril-o. En- 
tretanto Jasmim, o burro... 
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O AUTO TICO-TICO 


A 
PAL LA fe NAN 


vw JUROS odyveryd 
VWTP CONDE 31573 


E add À 
Ú 
TENGO TIO 


tr NR, 
Neto 
pd 


ra 


Preguem tuda ei cartolina e recortem cuidadosamens 
te a canivete. Armem a fig. I deixando a frente aberta 
para colocarem dentro o banco (jig.V). Depois fe- 
chem a frenté c assentem a caixa do cafro (fig 1) so- 
bre a pagina III que tambem fórma uma caixa com fun- 
do para cima. Fechem a fig. II e colloquem na frente 
das figs. 1 e III. Preguem dentro o chauffeur. Prepa- 
rem as rodas, frente é costas, € armem com um fio de 
ferro para cixo e as cortiças indicadas no schema. Os 
eixos atravessam a fig. III nos pontos S, S, S, S, Pre. 
guem os guarda-lamas (fig. IV) como se vê no modelo, 
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“Rotaplan! Do arrebal, 
Escoteiros, vede q tus!” 


rar e nen ua 


— Ouves? São os escoteiros. Tão 
cedinho, mal clarcou e já vão para 
o campo. Vamos! IErguete, meu 
camaradinha! Acompanha-os.. Como 
vão alegres... com as suas mochilas, 
os seus longos bastões e os cantis a 
sacudir ao compasso da marcha... 


“Rataplan! Olhae o Sol, 
Do Brasil, que nos conduz!” 


e... ........ 


— Sob aquellas carinhas triguei- 
ras, omle paira sempre um sorriso, 
mal adivinhas que masculos espiritos 
existem, Ka vida generosa e sadia 
dos campos ec das mattas que os 
faz assim. Vamos, precisis ser um 
delles. Precisas ter a energia, a co- 
ragem, a resolução que os caracte- 
tisam. O Brasil confiará em ti se te 
souberes fazer. Vamos! Decide-te! 


O o e o e A O a oa nn ans es a. 


Isso! Bravos! Vaes dar um bom 
escoteiro, és resoluto, não tens pre- 
guiça. 

A VIDA DO ESCOTEIRO 


O ENCONTRO — A MARCIIA 


C00C0C00000000000000000000000000900000 


Manhã cedinho elles se rennem. 
o Ainda no lusco-fusco, por entre o 
nevoeiro branco e frio, se vão distin- 
guindo os vultos escuros dos compa- 
* nheiros que chegam, 
O — “Escotei- 
o rol” 
— “Sempre 
alerta!” 
3" a senha. Approximam- 
O «e é alegremente se dão os 
O bons dias. 
o Estão todos 
presentes, se fa- 
zem da pontua- 
lidade uma 
questão de hon- 
fã... 

E m surdina 
trilla o apito do 
chefe. Rapidos, 
alegres, tremer- 
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do ainda com o frio, alinham-se, em 
tórma, 

— “Em frente... marche! 

Plan, plen! Plan, plant, reboam 
seccas as passadas pelas ruas da ci- 
dade. Alguns minutos de marcha e 
alcançam à estrada, Que linda, a és- 
trada áquella hora... O Sol não des- 
pontou ainda, mas não tarda. Os 
clarões do atrebol annunciam-n'o, A 
pássarada, já desperta, trilla alegre- 
mente. Sauda os companheiros que 
vem chegando. 

Irrompe o Sol! A Natureza toda se 
ilumina por encanto! Os trillados 
augmentam. A estrada agora perce- 
be-se sem fim, clara, a rebrilhar. Nas 
pontas das folhas, nas hervas tenras, 
balouçam multicores as gottas do ar- 
valho. A's vezes pingam, humede- 
cendo as faces sadias dos escoteiros 
que marcham animados, a aspirar 
com prazer aquelle ar perfumado que 
se desprende do campo humido. 


Alerta oh! escoteiros do Brasil, alerta! 


“eo a o a na a na ae na as ua | 


E lá seguem, estrada afóra, a ca- 
minho da alegria e da saude, 

Uma tenuissima poeira fica á sua 
passagem e muito longe amda eçõa, 
como uma musica de esperança, o: 


“Rataplan! Do arrebol, 
. Rg fofo “ ” 
Escoteiros, vêde a Ins... 


nara ns e na e voa 


o o 


NO CAMPO 


Lã, muito além, va orla da Fores- 


ta, assentam o acampamento. No 


centro ergueram o mastro e, desfral- 


voocoocoooaoo Doo 
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dado ao vento, panneja o pendão 
auri-verde que acabam de içar, can- O 
tando o hymão. (o) 

Corre proximo um limpido regato: a 
Uma hygienc cuidadosa preside a Lo- 
das as suas installações. As cozinhas e 
as privadas de campo são de prompto O 
construidas. 

Sob as suas barraquinhas de lona, o 
ou sob abrigos de ramos que com ha- 
bilidade sabem construir, passam os 
escoteiros dias e muitas vezes noites, O 
de vida ao ar livre, entregues a jo-g 
gos, a exercicios saudaveis, que os 
enrijam e preparam para as luctas 
do futuro, 


Tudo elles sabem fazer: derrubam O 
com precisão e rapidez grossas arvo- 9 
res para construir solidas pontes; 
com perícia, sob o vento ou sol» a 
chuva, accendem o fogo com que se 
aquecem nas noites de frio ou onde O 
preparam os seus proprios alimen- 
tos; para verem ao longe sobem com O 
agilidade aos mais altos ramos deg 
qualquer arvore; a distancia com- 
muúnicam- se com os companheiros 
por meio de bandeirolas, signaes de 2 
fumo ou papagaios; guiados pela O 
bussola, pelos astros, seguem os mais o 
extranhos caminhos; para verem as. 
horas não precisam relogio: de dia 0º 
Sol, de noite as estrellas e a Lua,dão- O 
lhes as indicações precisas; sabemo: 
avaliar distancias e desenhar croquis o 
topographicos; remam, nadam, sal- 
tam, correm, galgam ingremes barrei- 
ras, vadeiam rios, descem ás grotas O 
profundas, a fazer observações; a co- fo) 
lher elementos paraas suas colecções 
de naturalistas apaixonados. 

Nessa vida 9 
activa de ar li-o 
vre e exerci-o 
cios, Os seus 
corpos se forta- 2 
lecem e em pouço-se O 
tornam robustos e re- 5 
sistentes. 

Para o escoteiro não ? 
ha difficuldade, o seu 9 
espirito, cheio de in- o 
iciativa e recurso, de 


com facilidade, sempre o 
a sornir, 

NA MATTA Õ 

O Sol vae alto, 5 

queima. Que impor-. 
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ta! Aquelas: carinhas trigueiras es- 
tão já mais do que tostadas. Mas 
eil-os que se mettem matta a dentro, 
Arregaçam as meias para proteger 05 
joelhos contra os espinhos e avançam 
decididos, Estão no seio da floresta. 
E" a escola da vida selvagem, campo 
aberto a toda a sorte dos mais viris 
ensinamentos. Ahi o seu grande mes- 
tre é o indio. 

Alertas, cautelosos, caminham -so- 
bre galhos seccós sem fazer um ru- 
mor. Nada lhes escapa. Tudo vêem, 
tudo ouvem. Seguem com perícia as 
pégadas dos animaes e sabem-n'as Jer ; 
ellas revelam-lhes a vida e os habitos 
das creaturas que as deixaram; com 
subtileza de gato, galgam as frinchas 
de qualquer arvore para observa- 
rem, muitas vezes no proprio ninho, 
uma ave amorosa: que cobre com ca- 
rinho os seus filhotes implumes; ras- 
tejantes, occultos no cipoal, obser- 
vam, de pertinho, um esquilo arisco, 
que roe, despreoccupado, uma casta- 
nha, sem se aperceber que tão de 


TUR FR PALA 


<< 


“ 


variados cortam o espaço, pelos can- 
tos, pelas córes, os escoteiros os dis- 
tinguem, Sabem com habilidade ati- 
rar a flecha e nos momentos de ne- 
cessidade é com ella que caçam para 
ter os seus alimentos. Com serena 


apanham cobras, que se contorcem 
fuúriosas, presas pela garganta, Não 
o fazem por simples e imprudente 
prazer, fazem-n'o por amor ao pro- 
ximo. Remettidas para Butantán (M, 
O seu veneno vae ser aproveitado no 
fabrico do sóro com que dezenas de 
pessoas serão arrancadas à morte. Co- 
nhecem as arvores pelos troncos, 
pelas. folhas, sabem quaes as espe- 
cies nocivas, quaes as uteis. Espa- 
lham-se, estendem-se pela matta é 
não se perdem; a bussola,.o Sol e de 
noite as estrellas guiam-n'os por 
aqueles intrincados caminhos. Co- 
nhecem a linguagem dos rios, das 
torrentes, das corredeiras, 

Nos logares perigosos, infesta- 
dos de animaes selvagens, constroem 
abrigos nas arvores e encarapitam-se 
como passaros, Como verdadeiros in- 
dios, o instincto guia-os muitas vezes, 
A matta guarda ciosa em seu seio, 
para os extranhos, mil segredos, mas, 
para o escoteiro habituado a desven- 
dar-lhe os mysterios, abre-se numa 
maternal franqueza, 
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proximo o seguem. Passarvs os mais: 


coragem, munidos de laços especiacs, 
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A floresta é a escola da vida sel- 
vagem, escola que desenvolve no Es- 
coteiro a coragem, a tenacidade, o 
sangue frio, o espirito de observação, 
habituando-o a estar sempre alerta! 
aos perigos que o podem rodear, E/ 
uma escola completa 'e encantadora, 


PRUDENCIA 


Corajoso e confiante em si, o es- 
coteiro é, por isso mesmo, prudente, 
Evita. com cuidado todos os perigos 
que possam ameaçar inutilmente a 
sua vida ou a sua saude. Sabe bem 
que uma e outra são preciosas à sua 
Patria e à sua familia. Intelligente, 
observador, comprehende que as me- 
nores molestias que nos attingem dei- 
xam consequencias mais ou menos 
profundas no organismo e concor- 
rem para diminuir a nossa vitalidade. 
E por” isso, cauteloso, evita toda a 
imprudencia, quer esteja na matta, 
no campo, na rua ou na escola. 

No entanto, quando a concien- 
cia do dever lhe aponta o caminho a 
seguir, por mais difficil e perigoso 
que seja, não mede consequencias, 
atira-se resoluto e ousado, arriscando 
desinteressadamente a propria vida, 


FORÇA E SAUDE 


“O escoteiro procura tornar-se forte 
e resistente. IL isso consegue com a 
vida sadia que leva, respirando o ar 
puro c oxygenado dos campos e mat- 
tas que lhe enriquecem o sangue; fa- 
zendo com moderação exercicios ade: 
quados que lhe ennjam e desenvol- 
vem os musculos; sendo sobrio na 
alimentação, fugindo aos habitos de 


fumar e beber, que -arruinam o or- 


ganismo; dormindo em comparti- 
mentos arejados as lgras: precisas; 


deitando-se “e acordando cedo, -se= - 


guindo todas as regras da boa liygiene. 
SOCCORRO AO PROXIMO 

“O escoteiro procura, o máis pos- 
sivel, tornar-se util aos seus seme- 
lhantes, Nunca lastima de longe mas 
corre a levar os seus serviços, por- 
que, para elle, vale mais uma pe- 
quena ajuda do que um grande dó. 
E para isso conhece e pratica todos 
05 soccorros que se podem prestar a 
um ferido nesses pequenos accidentes 
que diariamente occorrem — uma 
fractura, uma-hemorrhagia, uma in- 
solação, um ataque. 

Onde quer que haja um ser pre- 
cisando de ajuda, eis o escoteiro 
solicito e bondoso a assistil-o. Sabe 
como proceder num caso de incen- 
dio, nm naufragio. E, possuindo o 
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“ça-se para que todos as respeitem. 


dominio sobre si, sabe manter a cal-* 
ma, a presença de espirito no meio . 
do atordoamento geral c é capaz, 
pelo seu simples exemplo e energia, 
de evitar o panico, que dá sempre 
ncs desastres collectivos maiores pro-- 
porções. Está sempre prompto a ir. 
em soccorro dos que perigam e sabe 
bem. como salvar um naufrago ati-. 
rando-se ao mar ou lançando-lhe um 
cabo, e depois os processos para fa- 
zelo voltar à vida. 
HONRA E PATRIOTISMO 

Como o: cavalleiro de outrora,” 
que o escoteiro faz reviver ago- 
ra, colloca a honra acima de tido. 
E” ella 0'seu mais precioso bem e pre- . 
fere morrer a perdel-a, E' verda-. 
deiro, leal, respeitador, disciplinado. -* 
Procura tornar a palavra escoteiro e -: 
o bello uniforme que enverga com or-.. 
gulho cada vez mais respeitados e es= 
timados. Sabe que todos confiam“ 
mais nelle do que em qualquer outra <:. 
creança e esforça-se por ser cada 
vez mais digno dessa confiança. Pro-.. 
cura fazer cada dia uma hoa acção e 
considera mal passado o seu dia se a * 
não fez, — 

O escoteiro é patriota. Está sem-.: 
pre prompto para servir O seu paiz. .. 
Respeita voluntariamente as leis e as 
autoridades constituidas e esfor-" 


Conhece a historia, a organisação -- 
patria, desde à sua origem. " 

Prepara-se com interesse para po-.. 
der comprehender bem os seus deve-. 
res sle cidadão quando attingir a sua ” 
maioridade. .. 3 

Tem “Orgulho de ser brasileiro e .. 
procura seguir o exemplo des que se . 
dedicaram e morreram pelo Brasil!” 
ER ME SAR PRADOS Carrao E: 
“Tens ahi, meu caro camaradinha, -> 
os traços geraes da vida e do espirito .. 
do escoteiro. Agora vem, vem usu- 
fruir com esses queridos companhei- 
ros 05 thesouros que a Natureza lhes >» 
reserva, vem sentir os encantos sem ,. 
par de uma marcha matinal, vem go- 
sar as alegrias da leal amizade que” 
os une, vem ouvir o concerto incom- 
paravel do acordar da matta, e o im- => 
ponente silencio das noite enlua- 


radas. , 


Tudo são encantos, tudo é alegria, * 
força e belleza, nessa escola onde se =+ 
eprendem a energia c à bondade, 

Vem! I 

(Do Livro do Escoteiro — Escripio 
para os escotciros do Brasil — A apya-* 
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FABRICA DO GRANDE DEPURATIVO DO SANGUE “ELIXIR DE NOGUEIRA” 
Estepe o) 2 tutti Art Pecado ni ATA pa o RR AA o ds 


Do pharmacentico chimico João da Silva Silveira. Empregado com successo para a syphilis e suas tertiveis consequencias s 


Milhares de curados! Premiado com medalhas de ouro nas Exposições de Chicago (1803), Rio Grande do Sul (igor) e 

Nacional (1908). Distinguido com a maisr recompensa na Exposição Internacional de 1922 (Centenario do Brasil), Hors 

Concours — Membros do Jury. O Grande Remedio Brasileiro é o unico de extraordinario consumo, Vende-se em todo 
nepublicas Sul Americanas «e alguns paises da Euroga, 
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Se ONO SEU CIO 2 


de gymnastica, cujo restul- 
tado é sempre derramar ou 


quebrar alguma coisa. 
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ta carinhosa que escreveu a 
papae e que ella mesma lhe 


entregou antes de entrar no 


quarto: 


GD te Dejo DAT 


A 
Sa 


E papae viaja 
para a cidade, na labuta 
do trabalho diario, Vera, 
com o seu cãosinho, cuida 
das suas Dondosas gali- 
nhas. e e . 
Emquanto papae lê o seu 
jornal, Vera obriga 6 seu - 


cãosinho a fazer exercícios 


1 F 


suras, Quero dormir soce- 
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Pose 


gada, sabendo tambem que 
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o Coary e as gallinhas dor- 


Onteções 


mem, 


Amanhã quando vieres da 


“Papae: 5 
Perdôa as minhas traves- 


Da a 


cidade não terás nada a je 


censurar... e 
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Jagunço gosta de occultar, mas eu não faço segredo da 
minha robustez... Devo-a exclusivamente ao DYNAMOGENOL, o 
mais completo e efficaz accelerador das forças e da nutrição. 


O mais elficaz dos tonicos para o systema nervoso e mus- 
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TONICO DOS NERVOS? TONICO DOS MUSCULOS! 
TONICO DO CORAÇÃO! TONICO DO CEREBRO! 


E" indispensavel a tudos os individuos cujo trabalho. produza a fadiga cerebral, tacs como: 
literatos, jornalistas, padres, professores, empregados publicos, estudantes e guarda-livros. O 
DYNAMOGENOL é de resultados esrprehendentes nos seguintes casos: 


TUBERCULOSE BRONCHITES CHRONICAS || MAGREZA 
ch L ORO ANEMIA. E naEa PAL TÃ DE APRE 
CHLORO-ANEMI; eras A DE APPETITE 
FADIGA CEREBRAL SONO FRAQUEZA GERAL 
NERVOSO ALUDISMO SUORES NOCTURNOS 
pm VERTIGENS CONVALESCENÇA MA” DIGESTÃO, ETC. 


1E DYNAMOGENOL 
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A criança alimentada com o CHOCOLATE 
“BHERENG” torna menos pesados os encargos 
da mãe, procurando divertir-se por si própria: 
Sulistancioso cagradavel pela excellencia do seu 


cação, o CHOCOLATE: “BHERING” é um 


alimento que se recommenda para uso da in- 


fancia e das pessoas adultas. 


DEMONSTRAÇÃO: 


Compre V.-Ex. um pacote do puro CHOCO- 
LATE “BHERING” em pó, e verificará que com 
20 grammas do producto obterá este bello resultado, 


MODO DE USAR: 


Disvolvam-se 20 gramas (uma colher das de 
sopa) de: CHOCOLATE “BHERING” em uma 
chicara com agua <u leite, Jeve-se ao fogo, agitando 
sempre, até abrir fervura, c desta fórma s: obtem 
uma excelente e deliciosa chicara de CHOCOLA- 
TE “BHERING”. 

talas — Bonhons — Caramellos — Canta — 
Pimenta. — BHERING & Cia, — Rua Sets de 
Setembro, 113. — Telephone Central 148 — Rio 
de Janeiro, 
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Tanta belleza assim, 
Parece nvera ilusão! 
Jodolmo, pur mente, 
O autor do cherubim! 


O ATTESTADO ABAIXO PROVA A SUA 


EFRICACIA, DESENVOLVENDO E RO- 


BUSTECENDO UM MENINO, QUE AOS 8 ANNOS COMEÇOU A EMMAGRECER 
RAPIDAMENTE: 


“Como mãe verdadeiramente agradecida por ter 'con= 
seguido, depois de muito tempo e de ter lançado mão de 
muitos meios, curar meu filho com o IODOLINO, venho 
publicamente agradecer e certificar que meu filho Car- 
los, que até nos 8 annos tinha sido uma creança forte e 
sallia, começón nesta edade à emmagrécer rapidâmente, 
recusando alimento, com grand: repugrancia á comida, 
a ponto de vomitar muitas vezes depois de comer. O seu 
estado de anemia e magreza nos fez temer pela sua vida, 
pois: cada vez licava mais fraco, pallido, costas abanla- 
das, cahindo o cabello, desarranjos intestinaes € outros 
symptomás de profunda ancmia. 

Experimentasndo sempre novos tratamentos, chegâmos 
ao IODOLINO, que começámos a dar sem confiança, tal 
era O numero dos wutros remedios que wxperimentâmos 
gem resultado; porém, desta vez, tivemos o immenso 


prazer de presenciar rapidos e seguros efícitos curativos, 
começando o menmo a melhorar desde a primjra sk» 
masa; animando-se, adquirindo expressão viva no olhar, 
alinvntando-se com menos repuenancia; saiu do estado 
de alatimento em que estava Ja tantos mezes e. conmtt- 
nuando à tomar o IODOLINO, durante algum tempo, 
estã perfeitamente “curado e sem neshum vestígio de 
creança magra, deente e feia, que, por espaço de alguns 
mezes, nos fez temer por sua vida. 

Além de bom appetite, engordor bastante, estando 
movamente no collegio, do qual o afastára a terrível 
anenva, 

Autorizando e desejando que se faça desta declaração 
a maxima publicidade, confesso-me mais uma vez extrie 
mamente grata ão TODOLINO. — LEONOR RODRI- 
GUES MEIRELLES. — S. Paulo.” 
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UMA CORRIDA EM TORNO DE UMA GARRAFA 


Preguem tudo em cartolina e recortem 
juntando as frentes com as costas das fi- 
guras. Com as figuras II, Ill e IV for- 
mem am cylindro. 

Depois preguem sobre esse cylindro as 
hastes (fig. 1) pelas lettras O, O for. 

uma cruzeta como se vê no mode- 
lo. Nas extremidades das hastes pre- 
guem os cavallos pelas lettras V, V. Isto 
feito, peguem uma garrafa arrolhada, es 
petem-lhe na rolha um arame liso e re- 
cto, enfiem 2 contas de vidro e, sobre 
ellas, enfiem o cylindro com a cruzeta, 

um sopro e posta a garrafa numa 
mesa nivelada, os cavallos correrão até 
cansar. 
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O cavalio encantado 
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OQ engenhéro Bizot envigvara e ficara com um fi: 
lhinho, Pipo, dotado de extraordinarnia inteNigencia « 
entregue aos cuidados de uma ma persa que lhe con 
tava historias de uctr paiz, entre as quaes ado cavallo 
encontado. Este cavalo mmarivilhoso obedecia ao caval: 
leiro por meio de wma mola que tinha no pescoço, a qual, creado Jucques, que, na 0€e: 
movimentara, faza o anima! correr mais do Que 0 vento. casião, tinha ido comprar 

uma motocycictta para O 
patrão 


A anta, que acreditava va existencia do cavallo en 
contado, tinha em irmão, Hatiz, que fôra despedido da 
casa do engenheiro Bizot por ser deshonesto. Hafiz 
partiu jurando vingar-se do engenheiro e do seu fiel 
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Jacques trouxera a motocycletta. mas. Bizot não ti- 
vera tempo de experimental-a, Tinha de partir para uma 
longa viagem. Para que seu filho Pipo, que ficaria en- 
treggue a Jacques, não chorasse, Bizut dera-lhe de pre- 

sente uni garboso cavallo mecanico. A creança, com o 
* dindo cavallo, talvez mão sentisse muito a ausenca do pae. 


E despédiu-se do filho, ignorando que o perverso 
Haíiz estava reunindo um bando de salteadores pára 
tomar de assalto s casa do engenheiro 


(Conclue adrante) 
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Emquanto espersvam, 


Chegando ao quarto de Pipo, viu o cavallo me. 


(fim) 


ae 05 quizesse kbertar, 


id 


Pipo motitar no 
cavalio, passou-se. para 
cima da motocycletta e 


correu para 
'5, 


Depo 


Hafiz e seus 


jroques 
a motvcveleta, collgcan- 


E do sobre ela o cavallo 
vara-se e ão filhinho de 


desse modo. Jacques sal- 
seu patrão Bizot 


tocycletta corria muito e 


mecanico 
sendo 
partiu. 


NE perseguiram, mas 2 mo- 


Fivariam presos na propria casa, 4 espera de Bizot, que teria de dar a Hafiy 
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uma grande somma de dinheiro, 


Hafiz procedeu ao saque na casa. 
canico é perguntou a Jacques 


recitar! 


Elle corre mais do que o vento! — Estás 


qu cavallo enca- 
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tado do conto que a ama sale 


revolvers 


! — Não, senhor! Se quizerdes 


que o prove é só dizer! — Query ver! 
—- rematos o bandido. 


dos 


Landigus 


— (Que €& isso? 


“mentindo 


deante 


ameaçadores dos 


o cavallo 
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Eás I, Pe À | O am 


tiveram tempo de fugir « entr 


garam-se 


paleta ME LES ELE asia 
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Para dobrar nas linhas interrompidas | 
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El ess Pois é dito com malícia . ss tes — Reuter fez uma delícia "o «mM 
RES E cáso para a policia | [Preparando este sabão! “ao 3 
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(SCENA DE RUA) 


Elle — Que delícia! Que doçura! PEGS Chamalo à Delegacia ! 
Que coisinha mais catita! | Elle — Nisto tudo ha confusão... - , 


Ella — Cavalheiro!.. “Ella — Não; não faça mais barulho! 


Elle — Senhorita!.. Elle — Refiro-me a este embrulho 
Que perfume ! Que frescura! * Que a senhora traz na mão, - 
É flor e flór rescendente! Eu tenho una idolatria 


Ella — O senhor é bem grosseiro!.. « Ao sabão Reuter famoso, . 
Elle — Só quero sentir-lhe o cheiro. .., : Ao invento prodigioso 
Que nossa pelle amacia! 4 
Ella — Não respeita?! , Que pôz assim sta tez 
“Elle — Inteiramente! Dessa alvura alabastrina ? 
Ella — Por far : TR Ao seu rosto de menina 
Elle —A Pd | Que deu tão bella maciez? 
se x tenho sido ? - À que deve este matiz 
Ella — Se não muda de partido — De seu rosto tão formosa, hm 
Eu chamo o guarda-civil! ( cliaisano) Esse aroma delicioso dpi 
Senhor Eh, Que não sae de meu nariz? 
Elle — Senhorita !.., ; Ella — Só quero ver até quando... | ÉCS 
Ella — Oitendárme este senhor; Elle — Senhorita, estou caritando E 
Chamando-me ha pouco flór, Os prodígios do sabão! AY 
- Mas flôr cheirosa e bonita, Não lhe faltei 20 respeito; Sa is 
— Disse que eu era formosa, Só do Reuter é que falo, > Pae- - 
E Cravo, jasmim, resedá, É » Porque se quero elogial-o a 
“Margarida, rosa-chá, — K pelo bem que tem feito, Cod 
Madresilva, Iyrio, rosa.. a E Ella — Não prosiga... o 
Ele — Mas isto... . Elle — Em conclusão: - 


Ella — E” vilania, Não fiz nada por malicia... = 
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De todos os aliributos de bellesa de que se póde orgulhar uma mulher e, mess 
mo, um homem, a pelle occupa o logar predominante. Uma epiderme fina, sedosa, 
delicada é o encanto maximo de um physico seductor; mas para obtel-a as difficul. 
dades são grandes; tratamento continuo e cuidadoso faz-se mister, empregando para 
fal fim um optimo sabão como é o Sabão Russo. 

Finissimo sabonete hygienico sem rival, deve ser preferido a qualquer outro 
pela consistencia « durabilidade de sua pasta, pela agradavel e abundante espu- 
ma, pelo suggestivo e delicado perfume e pela sua maxima acção preventiva con- 
tra niolestias cutaneas. 
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Distinguwilo com o Grande Frenvio na Caposição do Centenario 1922-1923 
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Gio de Fanecito 
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FALLANDO A'S MASSAS! 


Não -é discurso, senhores! E” apenas: um conselho de amigo 
que vos quero transmittir. Assim, não deixeis hoje o que amanhã 
será tarde para. fazerdes. Uma simples constipação é um grande 
caminho para a tuberculose, Usae, pois, 


PEITORAL MARINHO 


e estarois livres da qualquer 


Tosse, Falta de ar, Catarrho, 

É Defluxo, Corysa, Dores no peito, . 

“Asthma, Dor nos ouvidos, Dor na 

garganta, Calafrios, Rouquidão, 

Influenza, Grippe, Resfriamentos, 
Coqueluche e Constipações. 


PS 


emacs a 


dc 


“É Um só vidro de PEI- 

E TORAL MARINHO 
fará pelos nossos pul- 
mões o mesmo que faz um exer- 
cito pela sua patria | 


if DD db UT 2 St A e a E A çi LT E S S  iR D 


O | CREVELRVAE GDA LEMA Do TUPA 


A 


PITT 


a ————e meet ma e 


do Dr. Richards. O unico laxante 
que não irrita. Tratamento ideal 
para indigestão chronica 
ecombinando-os com as 


| Pastilhas do Dr. Richards 


A* venda nas pharmacias e drogarias 
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REVISTA DE. LUXO, MENSAL, 
ILUSTRADA 


Collaborada pelos me- 
lhores escriptores e ar- 
tistas nacionaes e 
estrangeiros. 


Bellas trichromias re- 
produzindo quadros 
celebres, em todos os 
numeros. 
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DO BRASIL 
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Revistas infantis, jornaes e revistas para 
senhoras e senhoritas. 


RUA GONÇALVES DIAS, 78 - Rio 
Tel. 1968 JN. 
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(De Oliveira Junio r) 


PEDIR E EXIGIR SEMPRE -U 


XAROPE DE GRINDELIA 
(De Oliveira Junior) 


| VENDA EM TODAS AS PHARMACIAS E 
DROGARIAS DO BRASIL. 


O imosmitos: ARAUJO FREITAS & C. 
» RUA DOS OURIVES 88- R1O 
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Poderoso xarope contra as 
Tosses, Molestias do peito, 
Asthma, Bronchites e ou- 
tras doenças dos orgãos 
respiratorios. 
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Syphilis hereditaria, ulcoras, feridas, 
furvnculose, encrofnlose, rachitismo, 


motestias da pelle e sangue em geral. 


CURA E FORTALECE AS CREANÇAS. 


UNICO NO GENERO Especifico infantil 


Vermifugo receitado pelos medicos mais 
Gistinotos o adoptado pelo Departamen- 
to Nacional de Saúde Publicá, . 
POLYVERMICIDA EFFICAZ E o . 
IXOPFENSIVO ini E & 
O melhor muxiliar da amammentação ou 
alimentação. 


Farinha dextrinisada, 12 varicâades. 
Pacote, 18300 


(Recon te das creançasy 
(Aminãs da nutrição). Farinha fres-s atitata s 


cu polyvitaminosa s do crescimento, Anemia, ismphatismo, rachitismo, escrotulose, fraqueza, Culta de anpetito. 
mineralisndora dom tecidos, calelfican- 


Apõe q cura das vermilnoses, para avigmentar O sangue. 
io gor onsovs e estimulante do supotite, 


A' venda em todo Brasil 


LABORATORIO NUTROTHERAPICO DR. RAUL LEITE & Cia -RIO 


CE PTE PO 0 Ma NO 1 PO O é heim 
. pm = y - f End É ea Cop 1 a Pã ft) cidté = 
< am: DD DESA += Coast 2 mg Sd Psi El rs) iu ia 
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Paraiso das Cria nças é pe 
BaSo — RAD E E 

| CASA UNICA NESTA CAPITAL BXCLU- Sec Ga ão par Al O 

SIVAMENTE DE ARTIGOS des) mocinhas 


PARA CRIANÇA 17725) 
PREFIRAM O 


Paraiso das Crianças 
588 POR TUR O MENOR E MAIOR SORTIMENTO EM BE 
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vestidos 
costumes 
chapéos 
meias e 
roupa branca 
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Bnxovaes completos pura 

tecem-nascido 
taptisado e 

coltegies 


A compra destes artigos deve 
ser feita em nossa casa, porseus pre- 
ços serem os que mais yantagens, 

oiferecem. <=) 
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Lembrae-vos sempre que os vossos filhos só 
forão súde e vigor seo vosso sangue fôr conve- 
nientemente depurado ! 


Tomae, pois, o 


Tayuyá, de São João da Barra 


Que, purificando o vosso sangue, impedirá as Doen- 
ças da pele, Doenças do 
figado, Doenças do esto- 
mago, Doenças nervosas, 
Doenças das Senhoras, 
Doenças lymphaticas, 
Doenças suppuraiivas, e 
miacando diversos orgãos 
torna-se a causa de muitas 
outras doenças. 


Vende-se em toda a parte 
Deposito : 


Asxaujo Freitas & C. 
Rua dos Ourives, 88 
RIO DE JANEIRO 
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O MELHOR FORTIFICANTE 
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Jeff encontrou-se com o moleque Benjamim e 
Pomeçou a contar prosa por que Dempsey havia der. 
fotado Firpo, 

É — Eu fui collega de Demnsey no colegio e 
vez dei-lhe um socco que elle cahiu do banco; 

OCê quer experimentar q meu muque? 

É Moleque Berijamim, que bavia um mez vinha to- 

mando “PROTON?, o melor fortificante para 

Ercinças e rapazes, acccitou porque se sentia forte 

fomo nunca, 

Logo ma sahida o moleque des um directo no 
Mariz de Jeff, que elle cahiu para traz sem sentidos, 
urque nunca tinha tomado “PROTON”, 

| Todas as créanças devem tomar “PROTON”. 


pa dos Nervos, do Cerebro EN 
As —— dos Musculos =========—— 


SIRVA ARAÚJO Goltas Physiologicas 
— SILVA ARAUJO 


1 difecções gastro-intestinces, princibalntente de = (Guaraná sis lodo — Kola —= 
it fórma catarrhal e agudas ow chronicas. Arsenico) 
| Hyperchloridria e gastro-soceorrhéêa NE Z) 
chronica, 
| Affecções intestinaes agudos ou chronicas. Br 
Dyspepsia aeida. . 


Indigestões com fermentações. 

Colite catorrhal. 

Preuwmatuse intestinal (flatulencia intestinal) 
* Constipação chronica. 


tt 
té A 
| E Indicações 
| 
| Resumo 
O Creme de Mognesia Silva Araujo, de 
base de magnesia hydratada, é: 
Neutralizônte — anti-acido.. 
Absorvente. ; 
Absorvente — antitoxico é fixador de 
toxinas. 
Eliminador — Laxativo e fixador de 
toxinas, 
Antidato — 4) acidos; BJ arsenicos 
(acido arsenioso); C) sãcs de mercurio, co- 
bre, chumbo e antimeaio. 


MODE Di a DE TEONS 


TONICO RECONSTITUIDTE FODEROSISSINO 


Niedicamento por excellencia' contra a debia 
lidade, decadencia, neurasthenia, febres pa- 
ludicas, escrofulismo, e todos os estados 

E € caquecticos e astenicos ã E) 


E es 7 


Doses 


ADULTOS: 


Neutralisante — 2 à 4 colheres pequenas, em 
mexa, por dia, e repetidas, conforme “os 
casos. 

E oa RS ums 2 ei q id 
em uso prolongado. 

Purgativo — 2 à 4 colheres das de sopa, por 
dose (dose massiça). 
CREANÇAS: 

Vo Neutrolizante — 1 à 2 colherss de chá, em 

agua, por dia, e repetidas, conforme os 
casas. r » 

Laxativo — 1 à 2 colheres das de sobremesa, 

o por dia, em uso prolongado, 

Puegulivo — 1 a 2 colheres das de sopa, em 


Empregado com opitmo êxito durante Einoteite annos pelos 
mts. Aedicos “Especiafistas do. Nitrat t 
— ip [ 

Rejeitem “Substifuições inefficientes e imilafivas”" e as cha- | 
. madas “EGUAES E TÃO BOAS” ; 
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Exijam 9 LEGITIMO, eicado unicamente pelos fabitogades 
Fellows Medical Manufacturing" Co, Inc. | 3) 
de rRiAv E STREET NEW É ssa 91 
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fassa Gruiom al. 
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e PASSOS, 120 -- RI) == Vendas por atacado e a varejo ; 


ms A casa mais bar ateira, do EBrasil da 


"A Casa Quilo chama a attenção de sua distineta' chentela pi 
4 Ed rita dos seus artigos, principiando pelos seus . já afamados cal. - 

k: Fados finos. até sólida” e commoda alpercata vendida por preço que? ; 
. neta outra casa púde competir. 
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Pemettem-se catalogos ilustrados, gratis para o interior, a quem os solicitar. ie 
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Peslidos a Julio de Souza DEC ps 
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DARA loDES.... os gostos ! 
PARA ÍODOS.... os paladares! «| 
DARA JODOS....'os leitores! Je = 


Musica literatura, canto, 
romance, graphologia | 
Bs volitica Eelegancias. 
a.o: E por fim a mais = 
cuidada,mais variada, 
mais completa secção 
cinematographica que 


SY se publicãno Drasil. 
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— PARC ROYAL 
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— Cia só! Em que trinque que eiles ga E 
isião, “todos dois Mas ispera ahi: — pi pa | | | g a 
eu vou largá estes troço em. casa di seu Bia o grande ioinrenor Es CEP a Bia q 
Chiquinho, É vou tambem so PARC | ; Mg) | e ; | E de á | 
ROYA. (Quero ver st dispois elles mi . . ne ui | || | Ariigos para Creanças : “sy 
conhece | o aro Di ES) ro 


ris Hi sabe, Chiquinho. Que 
ver sempre muito chic, vestidinho ao 


PARC ROYAL ! | 
CHIQUINHO ;. — E tu tambem, Lili Sima) é 


= soa sabendo - se te vestires em giura 
parte, nunca muis gosto de HF 
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